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Sylwia Zientek
HOTEL VARSOVIE

Klatwa lutnisty
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Mariannie, Gustawowi i Brunonowi,

moim dzieciom, urodzonym i wychowywanym w Warszawie



Katalog najwazniejszych postaci tomu I

IT pot. XIX wieku

Jeremi Zmijewski — wladciciel hotelu Varsovie przy ulicy Dlugiej
w Warszawie, gtowa rodziny Zmijewskich

Regina Flora Zmijewska z domu Oryska — zona Jeremiego, matka jego
dzieci

Eleonora Zmijewska — uzdolniona muzycznie corka panstwa Zmijewskich

Konstanty Zmijewski — syn pafstwa Zmijewskich, malarz

Agnieszka Zmijewska — corka, ktora opuscita dom rodzinny z zamiarem
bycia aktorka

Waleria Zmijewska — najmtodsze dziecko pafistwa Zmijewskich

Emilia Zmijewska — cérka, ktora byta oblakana i przebywata na wsi

Luiza Oryska — siostra Reginy, bedaca na jej utrzymaniu, stara panna

Ignacy Darski — prawnik panstwa Zmijewskich

Karol Stawski (vel Carlo Amalfi) — gos¢ hotelu, przebywajacy w nim
Z pewng misj3

Teodor Szpakowski — przybyly z Wiloch kawaler zabiegajacy o reke
Eleonory

Wanda Mednis — przyjaciotka Reginy Zmijewskie;

| pot. XVII wieku

Laurenty Zmij — lutnista, cztonek kapeli krélewskiej, inicjator budowy
zajazdu przy ulicy Dtugiej

Joachim Zmijewski — miodszy brat Laurentego, zeglarz, cztowiek wielu
talentow

Anna Szpakowa (z domu Melcer) — zona Laurentego, matka jego dzieci

Janusz Szpak — malarz, pierwszy maz Anny

Tomasz Szpakowski — syn Anny i Janusza, malarz

Kalina Melceréwna — pochodzaca z Brodnicy siostra Anny

Baltazar Melcer — brat Kaliny i Anny, rajca miejski Starej Warszawy

ojciec Bonifacy — jezuita

Julianna Zmijéwna — cérka Anny i Laurentego

Anusia Zmijéowna — najmlodsza corka Anny i Laurentego, obdarzona
talentem wokalnym

Piotr Zmij — niepetnosprawny syn Anny i Laurentego

Franciszek Zmijewski — syn Kaliny, karzel, twérca sukcesu zajazdu



(a nastegpnie hotelu) Varsovie
Czasy wspotczesne

Dana Spakowski — wnuczka Michata Szpakowskiego, posiadajaca roszczenia
do nieruchomosci przy ulicy Dhugiej

Jan Kucharski — prawnik kancelarii specjalizujgcej si¢ w odzyskiwaniu
gruntéw warszawskich



Czes¢ pierwsza
Klatwa lutnisty

Stolico! Hydro wieczyscie takngca!

Kameleonie, co od barw tysigca

Nieokreslonej nabrates postaci!

Czemu sie duch twdj powolniej bogaci

Niz ciato? Czemu w twych mrokach sie leze

Grzech petzajgcy ukradkiem jak weze?

WIKTOR GOMULICKI, Z dziejow dnia

Rzeczy na swiecie, odmieniajqc sie ustawicznie wedlug przepisanego
im od Stworcy prawa i za kolejq jedne po drugich nastepujqc,
nowymi by¢ sie zdajq, chociaz juz dawniej byty.

JEDRZEJ KITOWICZ, Opis obyczajow

Cudowna jest glupota tego swiata! Kiedy nasz los niedomaga — czesto
zresztq

skutkiem naszych wlasnych naduzyé — winimy za niepowodzenie slonce,
ksiezyc

| gwiazdy, tak jakby cztowiek byl nedznikiem z koniecznosci, glupcem
Z wyroku

niebios, totrem, zlodziejem izdrajcq za sprawg obrotow sfer, pijakiem,
ktamcg

I rozpustnikiem z racji niezwalczonego wplywu planet; tak jakby cale nasze
zto



brato si¢ z boskiego dopustu. Godny podziwu wykret tajdaczgcego sie
czlowieka

— obarczac gwiazdy odpowiedzialnoscig za wlasng kozlg nature!

WILLIAM SHAKESPEARE, Krdl Lear (przet. Stanistaw Baranczak)



Poczatek
Liliput

Ucisz sie, serce! — swoich strat
Juz nie oplakuj, stroskane;

Ale wschodzgcy pozdrow swiat

| jego jutrznie rozane

ADAM ASNYK, Ucisz sie, serce!

10 kwietnia 1870 roku

Dziesigtego kwietnia tysigc osiemset siedemdziesigtego roku wtasciciel
jednego z najznamienitszych warszawskich hoteli — hotelu Varsovie — Jeremi
Zmijewski strzelil sobie w skron w domku my$liwskim w Puszczy Kampinoskigj,
w chwili gdy jego dwudziestoletnia corka Eleonora, rozkosznie polegujac w 16zku
w warszawskim mieszkaniu przy ulicy Dtugiej, zaczela jes¢ jajko na migkko.

O tym tragicznym zdarzeniu rodzina miala si¢ dowiedzie¢ dopiero
kilkanascie godzin pozniej, kiedy inne zaskakujace zajscie zdazyto zmienié¢ stan
wiedzy na temat pochodzenia i historii szacownego rodu Zmijewskich.

Nazajutrz po tym, jak po ponadrocznej nieobecno$ci syn marnotrawny
panstwa Zmijewskich nieoczekiwanie powrdcit do rodzinnego domu, panna
Eleonora obudzita si¢ z przeswiadczeniem, ze ten rozpoczynajacy si¢ wiosenny
dzien — na razie chtodny i pochmurny — bedzie wyjatkowy. Tego milego wrazenia
nie zaktocity nawet dochodzace od strony ulicy Dlugiej codzienny terkot katarynki
— utrapienie mieszkancow, pokrzykiwania handlarzy starzyzng ani natarczywe
nawotywania gazeciarzy. Zadne znaki na niebie ani na ziemi, zaden zly sen nie
zwiastowaly wstrzasu, ktory w ten kwietniowy pigtek miat catkowicie odmienié
spokojne, pelne wiary w boskie przeznaczenie zycie dwudziestoletniej panny na
wydaniu.



Gdy tylko Eleonora uswiadomita sobie, jaki jest dzien tygodnia, jej mysli
pobiegly ku stynnemu maestro Saviano, wysmienitemu gosciowi hotelu Varsovie,
podziwianemu na catym Swiecie dyrygentowi uznanej orkiestry weneckiej. Przybyt
zaledwie wczoraj i zajat najbardziej okazaly apartament na najwyzszym, trzecim
pietrze kamienicy. Swojego asystenta 1 kilku stuzacych ulokowat w niemal rownie
wspaniatych pokojach.



Uwielbiajagca muzyke Eleonora nie miata jeszcze okazji spotkaé si¢ z tym
wybitnym gosciem, ale liczyta na sposobno$¢ przedstawienia si¢ mistrzowi, za
ktoérym ciggneta si¢ opinia ekscentryka, szalenca i niepoprawnego romantyka.

Po potudniu w nalezacym do rodziny Zmijewskich hotelu Varsovie miat sie
odby¢ koncert charytatywny, w trakcie ktorego Eleonora chciata zagra¢ na
fortepianie trzy sonaty Beethovena, w tym jej ulubiong Sonate Kreutzerowskq.
Zdawala sobie sprawe z tego, ze na tym raucie obecni b¢dg zapewne wybrani przez
pape dwaj kandydaci do jej rgki — obaj stateczni, powazni i dojrzali me¢zczyzni,
ktorzy nieco ja przerazali. Jednak postuszenstwo woli ojcowskiej zawsze byto dla
niej niepodwazalng powinnoscig, imperatywem, ktoremu tylko ona z pigciorga
zyjacych dzieci Zmijewskich umiata w pehi sprostag.

Jej starszy brat Konstanty — dziedzic hotelowej fortuny, ktory do tej pory
unikal zwigzanej ze swoja rola odpowiedzialnosci, dostarczal rodzicom wielkich
rozczarowan. Teraz wcigz zmeczony wielodniowag podréza z Londynu do
Warszawy spal jeszcze po burzliwych wydarzeniach poprzedniego dnia, pelnego
gorzkich stow, tez i blagania rodzicow o przebaczenie, teatralnych gestow przejete]
matki i wreszcie wzruszajgcego pojednania.

Ojciec 1matka, ktorzy takze bardzo mocno przezyli powrdt syna
marnotrawnego, potozyli si¢ spa¢ nadzwyczaj pdézno. Tym bardziej zdziwita
Eleonorg informacja, ktorg przekazala panience stuzaca Jozefa, o tym, ze papa
wyjechal o §wicie na polowanie. Wyjazd byt nieplanowany. Czyzby pojawienie si¢
w domu jedynego syna nie ucieszyto ojca 1 nie przyniosto mu ulgi, jaka wydawata
si¢ naturalna w sytuacji, gdy nalezalo jak najszybciej zacza¢ angazowacl
Konstantego w sprawy prowadzenia hotelu, tak aby z czasem mogl przejac
zarzadzanie rodzinnym interesem?

Niepokdj Eleonory szybko jednak zniknat zaghuszony przez impuls radosci:
oto dzigki nieobecnosci despotycznego papy mozna bylo tego ranka dowolnie
dhugo poleze¢ w t6zku! Zwykle ojciec nie tolerowat zadnych odstepstw od zZelazne;j
dyscypliny, kazal wstawaé o szdstej rano iktas¢ si¢ o dziewigtej. Pojawienie si¢
w jadalni cho¢by z kilkuminutowym spdznieniem karane bylo utrata positku.
Kazde sprzeniewierzenie si¢ etykiecie wywotlywalo atak furii Jeremiego
Zmijewskiego. Domownicy ogromnie bali sie tych wybuchéw zlosci i robili
wszystko, aby nie zdenerwowa¢ pana domu. Dzisiaj jednak byto inaczej 1 kazdy
cztonek rodziny mieszkajacy pod dachem kamienicy, w ktorej oprocz hotelu
miescilo sie dwustumetrowe lokum rodziny Zmijewskich, wykorzystywat te chwile
oddechu w inny sposob.

Na wie$é o tym, ze matka wyszta do pobliskiego kosciota Swietego Ducha,
a najmtodsza latoro$l rodziny Zmijewskich, ledwie kilkunastomiesieczna Waleria,
jeszcze $pi, Eleonora poprosita Jozefe o przyniesienie $niadania i porannej prasy do
tozka.



Gdy stluzaca, nie kryjac kwasnej miny, zamkneta za sobg drzwi, Eleonora
wstata z16zka 1trzgsac si¢ w nieogrzanym pomieszczeniu, ktére jeszcze do
niedawna dzielita z dwiema siostrami, kucneta nad porcelanowym nocnikiem.
Sikajac, przyjrzata si¢ doktadnie, czy w naczyniu nie wida¢ jakiego$ sladu krwi.
Obawiala si¢ nadejS$cia miesiecznego krwawienia, ktore w jej przypadku oznaczato
kilka dni wypelionych bolem, w trakcie ktorych nie mogta spacerowaé ani rzecz
jasna bra¢ udzialu w spotkaniach towarzyskich. A przeciez charytatywny raut
odbywatl si¢ wlasnie dzisiaj i Eleonorze ogromnie zalezato, aby si¢ na nim pojawic.
Na szczescie w nocniku nie dopatrzyta si¢ sladow krwi.

Nastepnie, siedzac przy toaletce, przemyta sobie rgce 1 szyje, korzystajac ze
Swiezo przyniesionej przez Jozefe letniej wody. Twarz orzezwila odrobing wody
rozanej. Zwilzong szmatkg przetarta zaglebienia pach, osuszyta je, po czym
obsypatla talkiem weneckim, aby zniwelowac¢ pocenie.

Mimo ze nakazem wilasnej woli i modlitwg walczyta z proznoscia, obraz
odbity w lustrze toaletki przykut jej wzrok. Urod¢ zapewne odziedziczyta po matce
— zimnej pigknosci o ztotych wlosach imlecznej cerze. Nawet teraz, mimo
przebytych dziewigciu cigz i siedmiu porodow (pierwsze jej dziecko zmarto tuz po
przyjéciu na $wiat), zblizajagc si¢ do wieku czterdziestu pieciu lat, pani Regina
Zmijewska byta piekng kobieta.

Eleonora odgarneta reka siggajace pasa wlosy, ktore rozpuszczata jedynie na
noc. Taka jak teraz, ubrana tylko w bialg koszule, ktorej marszczenie przy dekolcie
czynilo piersi wigkszymi, niz byly w istocie, ze swobodnie opadajagcymi blond
puklami, zta niewinno$cia wypisang na twarzy — taka podobata si¢ sobie
najbardziej. Ale taka Eleonor¢ bedzie widzial wylacznie mezczyzna, ktoremu
ojciec odda jej reke. Jak kazda mioda kobieta nie ustawata w domystach, jaki
bedzie jej maz. Ufata, ze wybor papy bedzie najlepszym z mozliwych — on
wiedziat, jak sprawi¢, by zycie corki, ktora zawsze z najwigkszym oddaniem
wypelniata wole rodzicow, przebiegato wyznaczonym szlakiem.

Miata przed sobag cate zycie: malzenstwo, prowadzenie wilasnego domu,
wreszcie macierzynstwo... Widziata si¢ oczami wyobrazni za kilka dobrych lat,
gdy pochylona nad klawiszami fortepianu umila swg gra rodzinne zgromadzenie,
jej picknie ubrane w marynarskie wdzianka dzieci grzecznie stuchaja muzyki,
aw fotelu siedzi maz — wyobrazata go sobie jako szczuplego, szlachetnego
jegomoscia, z rozmytymi — na razie jeszcze — rysami twarzy. Dzieki niemu ich
hotel znowu bedzie uznany za pierwszy w Warszawie, beda w nim przebywac
najznamienitsi  goscie, akuchnia zyska stawg¢ nawet poza granicami
Kongresowki...

Eleonora zawsze miata wrazenie, ze gra jakas rol¢ w spektaklu, i nie wnikata
W sens ani ukryte znaczenie tego, co stawato si¢ jej udziatem. ,,Zycie to wielkie
teatrum” — mawia papa. Kazdy wygtaszat swoje kwestie 1 zachowywat si¢ tak, jak



od niego wymagano, nie wiedzac nawet, czy rola zostata z gory okreslona, czy tez
pisana jest na biezgco 1 podlega nieustajagcym modyfikacjom.

Gdyby nie zdarzenia, ktore nadeszly tuz po beztroskim poranku dziesigtego
kwietnia tysigc osiemset siedemdziesigtego roku, Eleonorze nigdy nie przysztoby
na mysl, aby odkry¢ zamysty rezysera, aby zrozumie¢ tres¢ spektaklu.

Wraz z wejSciem niosace] tace Jozefy bieg marzen zostat przerwany.
Eleonora radosnie wskoczyla do 16Zka i nakryta si¢ szczelnie pierzyng. Czekaty na
nig $wieze buteczki, jaja na migkko, konfitura z pigwy i ciepte mleko. Z zapatem
zabrala si¢ do smarowania pieczywa mastem, chcac porzadnie si¢ najes¢. Przed
obiadem zamierzata odwiedzi¢ polozong przy ulicy Piwnej placowke przytutku
zebraczego, nalezacg do Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci, w ktorym
panna Zmijewska udzielata sie wraz z ciotka Luiza, siostrg matki, starg panna.

Wsrod duzej czesci mieszkancow Warszawy panowala tak wielka nedza, ze
towarzystwo nie bylo w stanie pomdc wszystkim, chociaz zasiggiem swojej
dziatalno$ci obejmowalo coraz szersze kregi Warszawy, a nawet jej przedmies¢.
Oprécz odwiedzin w przytutku, gdzie niekiedy serwowata biedakom wodniste
zupy, Eleonora udzielata si¢ w szkotce dla ubogich dzieci, gdzie uczyla je czytania
I pisania.

Jej rodzicom coraz mniej podobat si¢ zapal, z jakim cérka poswigcata si¢ na
rzecz biedoty. ,,Wkrotce wyjdziesz za maz 1 bedziesz miata inne sprawy na glowie”
— powtarzata pani Regina. Widzac, ze jej los jest juz nakreslony, w ostatnim czasie
Eleonora kazda wolng chwile poswiecata dziatalnoSci w towarzystwie. Wiedziala,
Ze jej praca jest wazna, mimo ze rozne zacne stowarzyszenia usilnie dazyly do
poprawy sytuacji, analfabetyzmem dotknigta byta niemal potowa populacji miasta.

Dziatalno$é w Towarzystwie Dobroczynnoéci przynosita pannie Zmijewskiej
duza popularnos$¢ i uznanie wsrod dystyngowanych znajomych. Zawsze czuta si¢
kim$ wyjatkowym — urodziwym i dobrym, kims$, kto wzbudza podziw otoczenia.
Byta przekonana, ze jej szlachetna dziatalno$¢ zagwarantuje dobre, spokojne zycie.
Przeciez Bog nie mogl jej karaé, skoro tak bardzo starata si¢ ulzy¢ innym
w cierpieniu.

Przejazdzka w wiosennej aurze po znanych jej z dziecinstwa katach
zaniedbanego, ale wzbudzajacego ciekawos¢ Starego Miasta zapowiadata si¢
ekscytujagco, mimo ze obecnie tak bliskie jej sercu waskie uliczki wokoét Rynku
zamieszkiwala biedota 1 drobni rzemieslnicy.

Porzadni ludzie byli zmuszeni wynie$¢ si¢ poza obreb Starego Miasta
z uwagi na wyrastajagce w ostatnich latach jak grzyby po deszczu domy schadzek
I Knajpy z tanig gorzaltka.

Ulica Piwna, jaka Eleonora pamigtala z lat dziecigcych, nie byla juz tym
uroczym, przywodzacym na mys$l odlegly historie¢ zakatkiem. Pamigtajace lata
panowania Wazow kamienice stanowily obecnie obraz nedzy 1rozpaczy,



z odrapanymi elewacjami, cuchngcymi podwodrzami i wilgotnymi, ciemnymi
wnetrzami. Eleonora nieraz zadawata sobie pytanie, jak kiedys, przed wiekami,
ludzie mogli zy¢ w tych ponurych, waskich i ciasnych izbach?

Zal §ciskat serce, kiedy patrzyla na ruine Starego Miasta, z ktdrego zaborca
chciat zrobi¢ jeden wielki zamtuz, centrum taniej rozrywki 1 nierzadu. Dzisiaj podte
szynki i domy schadzek o roznym stopniu wytworno$ci znajdowaly si¢ na kazde;j
z waskich uliczek, ktére wytyczone jeszcze wedle Sredniowiecznych regut
odchodzity od Rynku 1idotykaly zmurszatych ruder iprzybudowek, ktorymi
obrosty mury obronne. Ponadto po Starym Miescie krazyly grupki glo$nych
zolierzy w rosyjskich mundurach, napawajac przechodniow lekiem 1 odraza.
Mimo to Eleonora kochata to miejsce, lubita brudne dzieciaki bawigce si¢
W zapuszczonych zautkach, kwiaciarki, handlarzy ulicznych, kataryniarzy
I Spiewakow.

Jedzac jajko na migkko, siegneta po gazete, ktorg roztozyla przed sobg na
koldrze. W pachngcym jeszcze farbg drukarskg wydaniu ,,Kuriera Warszawskiego”
pisano, ze tego wtasnie dnia jasnowidzaca Hersylia opuszcza Warszawe, a w ruchu
umystowym i literackim panuje zupetna posucha.

Jeden urywek szczegélnie przypadt Eleonorze do gustu. W gazecie
wspomniano bowiem jej imi¢ 1nazwisko! Trzykrotnie przeczytata drobny tekst
dotyczacy jej gry w trakcie koncertu charytatywnego, ktory kilka dni temu odbyt
si¢ w kosciele Swictego Krzyza przy Krakowskim Przedmiesciu. Pisano, ze
,drobne utwory pod panny — czyli jej — palcami nabieraly niepospolitej energii
I olbrzymialy wobec zachwyconych stuchaczow”.

— A c6z droga siostra taka zarumieniona? — Do sypialni Eleonory wtargnat
starszy brat.

Czym predzej zakryla si¢ po brode kotdra, odgarneta wiosy, cala czerwona
Z oburzenia, ze Konstanty $miat tak gwattownie naruszy¢ jej prywatnosc.

— Czy tak postepuje si¢ w Londynie, wchodzi bez pukania do sypialni
panny?

— Pukatem! Wida¢, nie styszatas. Nie chcialem ci¢ wystraszy¢, wybacz...
Weczoraj nie byto okazji porozmawia¢ w obecnosci rodzicow.

— Mnie obecno$¢ mamy czy papy w niczym nie przeszkadza, nie mam przed
nimi zadnych sekretow! — odparta z wyrazng uraza Eleonora.

Katem oka przyjrzala si¢ mizernej posturze brata, ktéry po ponadrocznej
tutaczce sprawiat wrazenie wygtodzonego, wrecz chorego. Cze$¢ bladej twarzy
zakrywaly od dawna nie$cinane, niechlujnie odrastajace wilosy. Przetarty na
tokciach, poplamiony bragzowy surdut nosit widoczne $lady zniszczenia. Czy
wrocil, aby si¢ ukorzy¢ przed rodzicami i przejag¢ hotel? Zaangazowal sie¢
W dziatalno$¢ wywrotowa? ,,A moze cierpi na suchoty?” — przeszio jej przez mysl.
Rodzice nie zapytali, ona réwniez, a brat nie wyjasnit przyczyny swojego powrotu.



— Co stycha¢ w Warszawie? Duzo si¢ zmienilo przez ten rok mojej
nieobecnosci?

— Nic nowego... Ten potwor Fiodor Berg nadal trzyma nas wszystkich za
gardlo. — Eleonora wzruszyla ramionami ze zniecierpliwiong ming, unikajac
wzroku Konstantego.

Ze wszystkich sil starata si¢ zamanifestowac rezerwg wobec brata.

— Potworne wrazenie robi Warszawa. Kiedy tylko wysiadlem z pociagu
I wyszedtem przed budynek Dworca Kolei Wiedenskiej, uderzyla mnie jaka$
przytlaczajaca atmosfera. Chociaz nikt juz nie nosi popowstanczej zatoby, nadal
czu¢ to zgnegbienie, to poczucie beznadziei. A dorozkarz jaki byl opryskliwy
I cuchnat gorzatka! Okropnosé! Kiedym kazat si¢ wiez¢ na Dhuga, powiedzial, ze
nie radzi mi si¢ tam udawaé, bo to jest ulica, na ktorej straszy! Wszyscy
warszawianie pono¢ wiedza, ze duchy kraza po Hotelu Drezdenskim w patacyku
Pod Czterema Wiatrami ikoto Arsenatu, gdzie zyl jaki§ perukarz, szpieg na
rosyjskich ustugach.

— Nie wiem nic o0 duchach na Dhugiej, tutaj jeszcze zadnego nie spotkatam.
Na szczescie przyszta wiosna, ludzie si¢ ozywia, jak tylko znowu bedzie mozna
poj$¢ na spacer do Ogrodu Saskiego, posiedzie¢ w ogrodkach kawiarnianych
I zjes¢ lody! Jak pewnie zauwazytes, nasz hotel wypicknial. Papa zdecydowat si¢
zmieni¢ nazw¢ 1 cale niemal wyposazenie. Zapozyczyt si¢ okrutnie. Zatrudnit
nowego mistrza kuchni, cukiernika i agenta, ktory stara si¢ nasz rodzinny interes
utrzymac¢ na powierzchni. Przy tej konkurencji to trudne. Na samej Dhugiej mamy
cztery hotele pierwszej klasy! A w dodatku nieustannie wtadze carskie przysytaja
tu szpiega, ktory lustruje wszystkich klientow...

Eleonora westchneta. Podniosta temat hotelu po to, aby wywolac
w Konstantym wyrzuty sumienia. On jednak nie odezwat si¢ ani stowem 1 sprawial
wrazenie zupelnie niezainteresowanego rodzinnym interesem, jak nazwata hotel
siostra.

— Cos ci pokaze.

Eleonora siggneta do stojacego obok tozka sekretarzyka i wyjeta z szuflady
wydany ledwie przed kilkoma tygodniami Przewodnik po Warszawie. W nowej
edycji tej praktycznej publikacji papa zdecydowal si¢ zamieéci¢ reklame ich
odnowionego hotelu o nowej nazwie. Po odszukaniu odpowiedniego miejsca
w ksigzce Eleonora z dumg pokazala bratu zajmujace catg strone ogloszenie. Pod
rycing przedstawiajaca front klasycystycznej kamienicy mozna bylo przeczytaé
nastepujaca tresc:

Hotel Varsovie, ul. Dluga 30. Wiasciciel Jeremi Zmijewski. Nadzwyczaj
dogodne polozenie dla osob przybywajgcych na kuracye — sgsiedztwo bowiem
ogrodow przyczynia sie do czystosci powietrza. Bliskie sgsiedztwo Instytutu Wod
Mineralnych przy Ogrodzie Krasinskich. Hotel posiada okolo 42 numerow,



wygodnie i elegancko urzqdzonych w stylu angielskim, ktorych cena wynosi od
kop. 50 do Rs. 4 na dobe, wraz z poscielg. W samym Hotelu znajdujq si¢ powozy
| karety do najecia. Restauracya w miejscu. W godzinach popotudniowych wydajg
wykwintne obiady po rublu. Jedzenie a la carte o kazdej porze. Stuzba mowi
kilkoma jezykami.

Konstanty nie skomentowat odczytanego ogloszenia, jedynie wydat z siebie
jaki$ ponury pomruk. Zaczal kartkowaé przewodnik i przyglada¢ si¢ niektorym
stronom.

—,,Azeby okresli¢ rzecz krotko a dosadnie, powiemy, iz Warszawa dzisiejsza
podobna jest do pigknej kobiety, ktora przez roztargnienie czy tez przez lenistwo,
zaniedbata umy¢ si¢... — Czytajac fragment przewodnika, Konstanty zasmiat si¢
glosno. — Warszawa zatem jest nieumyta, ale pigkna, 1ma wsobie co$
Z basniowego Kopciuszka, ktory mimo zaniedbanego stroju gasit uroda ksiezniczki
I krolewny”. Ha! A to wyborne!

— Daj spoko6j! — rzucita Eleonora 1 wrécita do tematu: — Papa probuje teraz
pozyska¢ gwiazdy sceny w charakterze gos$ci, ktorzy rozstawig nasz hotel za
granica. Mamy w mieScie wielkie zainteresowanie teatrem, odkad Helena
Modrzejewska zamienita scen¢ krakowska na warszawskag iteraz tutaj Swigci
triumfy. Papa byl zachwycony jej rolg na premierze Romea i Julii. Mnie niestety
nie pozwolili tego obejrzec¢, bo to o mitosci 1 tragicznie si¢ pono¢ konczy...

— Tak, styszalem co$ otej Modrzejewskiej. Ma ambicje Szekspira
propagowaé, cickawe... W Warszawie Szekspir si¢ wedle mojego zdania nie
przyjmie. Podobno piekna ta Helena, cho¢ gltos ma nie za mocny. Jak trafi si¢ pare
rubli, pojde ja zobaczy¢ na scenie. Chciatbym namalowac jej portret. Ale najpierw
chciatbym ciebie namalowac, siostro, zgodzisz si¢? — zapytal nagle Konstanty.

Eleonora wzruszyta ramionami. Myslala, ze Konstanty wrocit, bo dal sobie
juz spokdj z malarstwem.

— Ale taka, jak widze ci¢ teraz, prosta, naturalng. Chciatbym przedstawi¢ cig
jako syreng!

— Syreng? — obruszyla si¢ dziewczyna. Pomyst wydat si¢ jej dziwaczny. Czy
wlasnie takie rzeczy robil w Londynie, malowat kobiety jako syreny albo jakie$
chimery? Chce ja widzie¢ z rozpuszczonymi wlosami, ubrang w koszule, ale za to
z ogonem syreny? — Papa nigdy si¢ na co$ takiego nie zgodzi! — odparta z nadgsang
ming.

— Nie musi wiedzie¢. Powiem mu, Ze to bedzie po prostu portret. Do tego
pomystu nie moze mie¢ obiekcji. Obraz bedzie czgscig twojego posagu.

— Jaki to ma by¢ obraz?

— W stylu prerafaelitow! Jestem jednym z nich, przyjeli mnie do siebie,
biednego cudzoziemca...



Zima tysigc osiemset sze$édziesiatego 6smego roku Jeremi Zmijewski zabrat
dwojke swoich najstarszych dzieci w podr6z do Londynu, gdzie dorastajgca panna
I dorosty syn towarzyszyli mu w objezdzie najlepszych angielskich hoteli, ktore
chciat doktadnie obejrze¢, traktujac angielskie renomowane przybytki jako wzorce
dla swojej warszawskiej inwestycji. Chcac wygra¢ wojng zrosngcg w sile
konkurencja, Jeremi postawit na nowoczesnos¢ 1 luksus, jakiego Warszawa dotad
nie widziata.

Rosnace jak grzyby po deszczu hoteliki, pensjonaty, a takze oferta pokojow
kawalerskich wokot Dworca Kolei Wiedenskiej, nie wspominajac juz o nowym
I wcigz budowanym Hotelu Europejskim, wszystko to spychato jego obiekt do
kategorii staro§wieckich doméw goscinnych, ktére na Dilugiej istniaty od
siedemnastego wieku. Ale obecnie nawet Hotel Francuski z mistrzem kuchni
sprowadzonym z Tuluzy przechodzit kryzys. Trzeba bylo podja¢ odwazne
dzialania, aby nie straci¢ spuscizny zacnego rodu. Jeremi czul, ze jest to winien
swojemu bratu Januszowi, ktory zmarl na suchoty na Syberii, wywieziony
w ramach represji popowstanczych, szlachetnie poswiecajac si¢ dla brata 1 ratujgc
jego malenkie dzieci.

Zmijewski postanowil wiec zaciagnaé pozyczke i wyremontowaé swoj hotel,
nada¢ mu nowy, wzorowany na modzie wiktorianskiego Londynu sznyt,
zastosowa¢ dekoracje wedle angielskiej mody, wymieni¢ meble w stylu
biedermeiera na nowoczesne, wstawi¢ obite wzorzystym pluszem kanapy, ustawic¢
donice z roztozystymi palmami i wymieni¢ tapety w pasy na takie w kwiatowe
wzory.

Oszolomiony splendorem 1 nowoczesnoscig londynskiej metropolii wrocit do
domu z przekonaniem, ze dyktat francuszczyzny za moment stanie si¢ przesztoscia.
Owszem, od ponad dwustu lat snobistyczna Warszawa chciata ze wszystkich sit
dorowna¢ Paryzowi, ale teraz — Jeremi byl tego pewien — nadchodzity czasy
fascynacji jezykiem angielskim, mody na angielskie stroje, wnetrza i styl zycia.
Antycypujac te trendy, podjat decyzje o modernizacji przybytku — jesli jego hotel
mial utrzyma¢ rangg¢ pierwszorzednego, atakze wysokie ceny za numery,
konieczne byto zaproponowanie gosciom czego$ zupetnie nowego.

Martwita go tylko nazwa hotelu. Powaznie zastanawial si¢ nad zmiang
szyldu z,Varsovie” na ,Londynski”, mial jednak opory przed podj¢ciem tej
decyzji. W koncu przybytek pod taka wlasnie nazwg z pewnymi przerwami
funkcjonowat w Warszawie od czasow krola Jana Kazimierza. Jeremi postanowit
dogtebnie przemysle¢ te sprawe i skonsultowa¢ pomyst na nowa nazwe¢ z Reging,
ktora przejawiata doskonate wyczucie w kwestiach smaku i upodoban klientow.

Tymczasem w trakcie pobytu w Londynie Konstanty, jedyny syn i dziedzic,
w ktorym poktadano tak wielkie nadzieje, nieoczekiwanie po prostu wymknat si¢
spod ojcowskiej kurateli. Lekcewazac obowigzki, jawnie godzac w honor rodziny



| pamig¢ stryja zamegczonego na $mieré przez rosyjskiego oprawce, wykazat sie
skrajnym egoizmem i nicodpowiedzialno$cig.

Przekazal ojcu przez portiera hotelu Ritz bilet, na ktorym nakreslit kilka
zdan. Informowat, ze poznat grono artystow zwanych prerafaelitami, ich gtbwnego
malarza, niejakiego Rosettiego, ichce pozosta¢ w Londynie, aby malowac.
»Wybacz, ojcze, sztuka jest moim przeznaczeniem’ — dodat na koncu.

Ojciec niemal odszedl na tamten Swiat. Dostal ataku serca, ktory z trudem
przetrzymal. Przeklal wowczas syna, azaraz po powrocie do Warszawy
wydziedziczyt.

Niestety, poza Konstantym zadne z pieciorga dzieci Zmijewskich nie mogto
przeja¢ hotelu. Najmtodsza latoro$l byla jeszcze niemowlgciem, jej o trzy lata
starsza siostra Emilia od pierwszych swych dni byla nieodwracalnie chora,
wlasciwie obtgkana, iprzebywala na wsi, mtodsza za§ od Eleonory o rok
dziewietnastoletnia Agnieszka przed kilkoma miesigcami wywotala skandal,
wychodzagc — wbrew woli rodzicow — za maz za aktora Teatru Rozmaito$ci
I debiutujac na scenie. Rodzina nie utrzymywata znig od tego czasu niemal
zadnego kontaktu ani nie interesowala si¢ poczynaniami Agnieszki na scenie,
mimo ze pani Zmijewska ogromnie cenita teatr, nie omijala zadnej premiery
| zachwycatla si¢ gwiazdami teatru.

W tej sytuacji Eleonora pozostawata jedynym dzieckiem Zmijewskich, ktore
moglo zapewni¢ kontynuacje prowadzenia hotelu. O ile oczywiscie do rodziny
dotaczylby odpowiedni cztowiek — jej maz. Chciata mie¢ pewnos¢, ze jej pozycja
W rodzinie nie jest zagrozona. Zapytata wigc brata:

— Myslatam, ze dales sobie spokoj ze sztuka, ze wrocites do domu, aby zajac¢
si¢ hotelem. Czyz nie po to tu przyjechates?

— Nigdy nie skoncze z malowaniem — odpart spokojnie Konstanty. — Hotel
mnie nie interesuje. Wiem, ze ojciec mnie wydziedziczyl, wiem tez, ze matka
nigdy tego nie zrobi... Ale wrécitem, bo potrzebuje mnie moj przyjaciel. Chciatem
tez prosi¢ ci¢ o pewng przystuge. Zobacz! Pamigtasz te zdjgcia? — Konstanty
otworzyt papierowa teczke, ktorg przynidst ze soba. Pokazal siostrze kilka zdjgc
oznaczonych pieczecig atelier Karola Beyera.

— Te fotografie znalaztem wczoraj wieczorem, maja dobre kilka lat. Ale
popatrz... — Wskazat siostrze zdjecie, na ktorym widniata grupa studentow Szkoty
Sztuk Pigknych, do ktorej Konstanty uczgszczal przed kilkoma laty, a co ojciec
niestusznie uwazal za mtodzienczy kaprys dziedzica hotelowej fortuny.

Eleonora $wietnie pamigtata te fotografie. Przedstawiatla osiemnastu
mtodych me¢zczyzn skupionych wokot siedzacego na Srodku profesora. Dobrze
znala te twarze, zwtaszcza jedng, ku ktorej od razu powedrowat jej wzrok. Mtody
chtopak o zaczesanych do tylu falujacych wilosach, delikatnych rysach twarzy,
z bialg wstazka pod szyja. Patrzyt odwaznie w obiektyw, jakby byt pewien swojego



talentu i przysztosci. To byt Gabriel Rozanski, kolega Konstantego, ktorego kiedys
Eleonora poznata osobiscie.

Miata wowczas szesnascie lat 1nikt nigdy nie wydat si¢ jej tak pickny,
a zarazem tak niebezpieczny. Bata si¢ go, atakze wlasnych gwaltownych uczuc,
jakie w niej wzbudzat. Ilekro¢ znalazt si¢ w poblizu, wiedziala, ze jg obserwuje.
Czula jego atencj¢ iz dnia na dzien popadala w niezrozumiale rozmarzenie. Ale
w pewnym momencie Gabriel zniknal, podobno nie miat srodkow pozwalajacych
na kontynuacj¢ studiow. Wyjechal, nie chciata nawet wiedzie¢ dokad. Zdawata
sobie sprawe, ze papa nigdy nie wyrazilby zgody na jej mariaz z byle malarzyna,
nie Smiataby nawet o to btagac.

— Pamigtasz mojego kolege, Gabriela? — zapytal Konstanty, jakby czytal jej
w myslach. — Wezwal mnie tu na pomoc. Jest bardzo chory. Zaczat kilka miesigcy
temu prace nad odnawianiem malowidet w warszawskim kosciele pod wezwaniem
Swietego Jacka, ale teraz nie bedzie moglt jej kontynuowaé. Poprosit mnie
0 dokonczenie pracy za niego, bardzo potrzebuje pieni¢dzy. Spora sumke rubli,
ktorg wyptacono mu z gory, juz przekazal swojej nieszczesnej siostrze, ktora
urodzita wiasnie bekarta 1 przymiera gtodem.

Nagle ich konwersacj¢ przerwalo pojawienie si¢ w mieszkaniu matki. Pani
Zmijewska jak zwykle robita sporo zamieszania wokol swojej osoby. Do pokoju
zajmowanego przez Eleonore dobiegt apodyktyczny ton matki, ktéra rozbierajac
si¢ w holu, instruowata milodziutkg sluzaca Maryni¢ odnosnie do sposobu
zdejmowania kapelusza tak, aby pozostawi¢ nietknicte upigcie wlosow, ktore
kazdego ranka zaymowato co najmniej czterdziesci minut.

Po chwili pani Regina, roztaczajac zapach fiotkéw, ktorych bukiecik
trzymala w rekach obleczonych w atlasowe rekawiczki, energicznym krokiem
wmaszerowata do przestronnego, zalanego cytrynowym $wiatlem pomieszczenia,
0 $cianach pokrytych tapeta w rozyczki.

Jej suknia spacerowa koloru orzechowego zachwycata wykwintnym fasonem
wedlug nowej mody, stanik przechodzit w udrapowang tunikg, spod ktorej
wysuwata si¢ bogato marszczona 1ozdobiona licznymi falbanami spddnica
z trenem. Tyl sukni osiggnat znaczne rozmiary dzigki coraz powszechniej noszonej
przez modne panie pod warstwami materialu sztywnej poduszce z wloscianki
zwane] turniurg. Za sprawg tej oszalamiajacej kreacji matka niemal catkowicie
wypelnita wolng przestrzen sypialni.

Po tym, jak przez dtugi okres Regina podobnie jak inne warszawianki nosita
jedynie ciemne, bure suknie manifestujace spoteczne nastroje zatloby narodowej po
upadku powstania, teraz nadrabiata te wszystkie lata ograniczen i niemal co
miesigc szyla nowg sukni¢ w coraz to innym kolorze wedle najnowszych modeli
Z Paryza.

— Mo¢;j syneczek jedyny! — Matka zwrdcila si¢ do dwudziestopigcioletniego



mezczyzny z egzaltacja, jakiej corka nigdy nie byta obiektem.

Pocalowata wyraznie zmieszanego Konstantego w czubek glowy 1 pogladzita
po policzku. Syn ucatowat wyciaggnieta ku niemu dton.

Eleonora spuscita wzrok, czekajac na reprymend¢ — 0 dziewiatej wcigz
tkwita w 16zku, nieubrana, nieuczesana i niegotowa, by stawi¢ czota obowigzkom.
Sttumita w sobie uktucie zalu, jakiego doznata, widzac ujawnione wobec syna
uczucia, ktorych rodzicielka nigdy nie okazywata corkom.

Cho¢ jako jedyna z czterech dziewczat Eleonora cieszyta si¢ dobrg opinig
rodzicow, nie zdotata zaskarbi¢ sobie czutosci pigknej Reginy. Teraz jednak jej
mysli gorgczkowo krazyly wokot chorego Gabriela. Biedak, co takiego mu byto?
Konstanty nie zdazyl powiedzie¢. Wyobrazita sobie t¢ pigkng, bladg twarz utozong
na poduszce.

— Eleonoro! Przyjmujesz brata w takim stanie? — oburzyla si¢ matka, po
czym nie Kkontynuujgc tematu, zaczela opowiada¢ o przyczynie swojego
podniecenia.

Otoz gdy wychodzita zkosciota, zaczepit ja pewien czlowiek, ktory
twierdzil, ze zostat przystany przez ksiedza z parafii Nawiedzenia Najswietsze]
Panny Marii z Nowego Miasta. Podobno gwattowne ulewy 1iburze, ktore
nawiedzity ostatnio Warszawe, doprowadzity do potwornych szkdéd na
przykoscielnym cmentarzu. Na skutek podmycia gleby najstarsza cze$¢ ulegla
powaznemu uszkodzeniu, wiele grobowcoéw zapadlo si¢ 1 zawalilo. Niestety,
cze$ciowo runal tez grobowiec Zmijewskich — ten, w ktorym spoczywaty szczatki
Franciszka Zmijewskiego, protoplasty rodu, wspanialego hotelarza.

— Tego, ktory urodzil si¢ za panowania Wazow, byt odznaczony przez
krélowag Ludwike Marie Gonzage za jakie§ wyjatkowe zastugi? To straszne! —
dopytywata wstrzasnigta Eleonora. — To on pono¢ odbudowal hotel 1 wystawit
murowany budynek przy Dhugiej, gdy wczesniejszy, drewniany, catkowicie sptonat
w trakcie potopu szwedzkiego! — Eleonora zwrécita si¢ w stron¢ brata, ktory
wydawatl si¢ jednak niezbyt przejety rewelacjami matki. Historia rodu nigdy go
szczegolnie nie zajmowala.

Matka przytakneta zrezygnowana.

— Wiemy tylko to, co opisujg rodzinne memuary. Wasz dziadek Anzelm,
kiedy przejal hotel w trzydziestym roku, opisat te wszystkie wznioste fragmenty
0 Franciszku, kto wie, jaka byta prawda... — westchnela pani Regina.

Ksigdz proboszcz oczekiwal, Ze jak najszybciej kto$ z rodziny przybedzie na
miejsce i zorganizuje przeniesienie — choc¢by tymczasowe — szczatkow w inne,
bezpieczne miejsce.

— Coz robi¢? Wasz ojciec akurat wyjechal, zupelie nie wiem dlaczego. Ma
jakie$ swoje fascynacje, o ktorych nic nikomu nie mowi, i tylko one majg dla niego
znaczenie. Zawsze tak bylo. Kiedy bralismy $lub, jego idée fixe byla kolej zelazna,



catkowicie oszalal i gdyby nie hotel w ruinie, nigdy by swoich fascynacji nie
porzucit. Potem byty konie, kolekcje starych monet, w koncu rywalizacja o miano
najelegantszego hotelu w miesécie! Cickawe, co teraz wymyslit... — Matka
westchneta z rezygnacja.

Wyraznie czekala na meskg decyzje syna. W koncu wrocit do Warszawy,
zapewne dobrze wszystko przemyslat i1 chce stang¢ na czele rodziny, wyreczyc,
a wkrotce zastgpi¢ przy prowadzeniu hotelu schorowanego, umeczonego
sercowymi dolegliwo$ciami ojca.

— Pojade tam, zobacze, co da si¢ zrobi¢... — bez cienia entuzjazmu odpart
Konstanty. Wida¢ byto, ze zatatwianie tego typu spraw jest mu nie na reke. — Czy
zechcesz mi towarzyszy¢, Eleonoro?

— Oczywiscie, ze twoja siostra pojedzie. Pojedziemy wszyscy na ten
cmentarz! Kaz¢ zamowi¢ dorozke. Pospiesz si¢, corko! — zakomenderowata matka.

Eleonora pomyslata z zalem, ze wizyta w przytutku na Piwnej i1 Starym
Miescie musi poczeka¢. Podobnie jak wyprawa po pek zonkili, ktére mozna byto
dosta¢ na rynku iktore tak chciala mie¢ w wazonie ustawionym na stoliku
w swoim pokoju.

Zadzwonita zatem na shuzaca Jadzie 1 o§wiadczyta, ze musi jak najszybciej
gotowac sie¢ do wyjscia. Zaczety od upigcia wlosow 1juz po dwudziestu pieciu
minutach (jako panna nie musiala jeszcze przesadnie dba¢ o uczesanie) ztote pukle
zostaly ujarzmione.

Na bialg, siggajaca kolan koszulke i lekkie pantalony za kolano Eleonora
natozyta gorset z fiszbinami, zapinany z przodu na mosi¢zne zaczepki. Stuzgca
zasznurowala tyl, Sciggajac sznurowki mniej SciSle niz zwykle, ale panna
Zmijewska nie zaoponowata. Cienka kibi¢ warto wyeksponowaé wieczorem, nie
teraz. Do specjalnych tasiemek ztylu gorsetu Jadzia przytroczyla tasiemkami
wypchang wlosiem poduszke w ksztalcie potksiezyca i przywigzata ja w pasie tak,
aby jej konce znajdowaly si¢ na biodrach panienki. Na to wszystko stuzaca
pomogta wlozy¢ dtuga do kostek spddnice z podszewki, ktorej tyl usztywniaty
poprzeczne plisy ztkwigcymi w nich stendami. Na koncu Eleonora ostroznie
zatozyla wymagajaca zapigcia na przodzie sukni¢ dzienng z nieco potyskujace;
materii 0 barwie zielonego groszku, ozdobiong przer6znymi upig¢ciami, falbanami,
Z ogonem uszytym z kilkunastu warstw zachodzgcych na siebie pasm materiatu.

Po nalozeniu sukni pozostawato tylko umiesci¢ na spigetych wilosach
przybrany fiotkami 1 wstazkami stomkowy kapelusik, zatozy¢ rekawiczki
Z kremowego attasu, zawiesi¢ malg torebke na nadgarstku, w druga reke wziaé
parasolke uszyta z materii, z ktorej zrobiona byta suknia — i oto panna Zmijewska
byta gotowa do wyjscia z domu.

Dorozka juz czekata, gdy Eleonora wyszta ze Swiezo odnowionej kamienicy
w stylu Ludwika XIV, ozdobionej od frontu az jedenastoma balkonikami z kutego



zelaza. Unoszac obszerne poty sukni, zuwaga stawiata kroki, by w btlocie
zalegajacym uliczny bruk nie ubrudzi¢ nowych wiosennych pantofli.

Hotel usytuowany byl w sporych rozmiaré6w budynku o Klasycystycznej
kubaturze z elewacja w kolorze wislanego piasku, gruntownie przebudowanym we
wczesnych latach panowania kréla Stanistawa Augusta. Dobudowano wowczas
oficyne na tytach hotelu, gdzie miescily si¢ pomieszczenia stuzby, pracownikow
oraz kuchnia, a takze nowoczesng jak na tamte czasy stajni¢ dla koni gosci, ktorg
niedawno przerobiono na wozownig.

Reprezentacyjne wejscie do hotelu zdobity dwie kolumny podtrzymujace
balkon z balustrada z kutego zelaza. Na pierwszym pigtrze, w czgSci naroznej
budynku, miescito si¢ obszerne, komfortowe mieszkanie Zmijewskich.

Kilkanascie krokow dzielito oficjalne wejscie od bramy, ktéra prowadzita do
drugiego wejscia do budynku, pozwalajacego na swobodne korzystanie
Z mieszkania przez rodzine Zmijewskich.

Odzwierny w liberii, stojacy przed wylozonym czerwonym dywanem
reprezentacyjnym wejsciem do hotelu, skingt glowa, witajac corke wiasciciela.
Eleonora spojrzata w gore na szyld wypisany pochylymi, ztotymi literami po
polsku oraz nieco nizej cyrylica: ,Hotel Varsovie”. Zanim wsiadta do krytej
dorozki, z dumg pomyslata o wspaniato$ci rodzinnego przybytku.

Kiedy$ to wszystko bedzie nalezato do niej, sptaci brata, siostry, a ona i jej
przyszty maz sprawig, ze ten hotel w kazdym kolejnym przewodniku po
Warszawie wskazany zostanie jako pierwszorzedny i godny polecenia przybytek.
Beda si¢ tu zatrzymywac stawni cudzoziemcy, dyplomaci, gwiazdy opery, sceny
teatralnej i wybitni muzycy, a ona bedzie organizowala wieczorki dobroczynne
| rozmaite rauty dla zacnego towarzystwa. Ach, zycie jawilo si¢ jak z gory
zaplanowana, pickna przygoda, ktora Eleonora lada dzien rozpocznie. O ile
mitosciwy Bog pozwoli, rzecz jasna.

Gdy dorozka podjechata pod ogrodzenie gotyckiego kosciota Nawiedzenia
Najswietszej Marii Panny, wystany przez ksiedza pomocnik poprosit, aby panie
poczekaly w powozie, gdyz widok zdewastowanych przez zywiot czesci starego
cmentarza przerazilby nawet najbardziej odporng niewiast¢. Matka nie chciata
stucha¢ tych wyjasnien. Dopiero informacja o potwornym btocie po kostki
| fetorze, jaki wyziewat z ziemi cmentarnej, sktonita ja do pozostania w wozie.
Poprosita fiakra, by czekal, 1 w pelnej napigcia ciszy trwaty tak obie z Eleonora, nie
majac sobie zbyt wiele do powiedzenia.

Konstanty mial tak znoszone dziurawe buty, ze bez zalu wszedl w potok
btota i wraz z dozorca pilnujagcym cmentarza udat si¢ ku powalonemu grobowcowi,
ktory pochodzit z konca siedemnastego wieku.

— Dobrze, ze juz wczoraj nakazalam zamowié¢ krawca i Szewca, aby
porzadnie odzia¢ i obu¢ naszego artyste. Mam nadziej¢, ze bieda na angielskiej



ziemi tak mu dokuczyta, ze raz na zawsze wybije sobie z glowy to malarstwo. Oby
ojciec jak najszybciej zmienil testament iponownie ujat wnim swojego
pierworodnego syna! — westchneta pani Regina. — Och, Konstanty to typowy
Zmijewski! W tej rodzinie od pokolen mezczyZni rozdarci sa miedzy sztuka
a interesem, lecz wygrywa zawsze interes!

Eleonora miata zapyta¢, czy w ich rodzinie byta jakas kobieta, ktora pragneta
poswigci¢ si¢ sztuce, nie odezwata si¢ jednak, nie chcac przysparza¢ matce
dodatkowych nerwoéw. O dach dorozki zaczal bgbni¢ deszcz. Powietrze przenikata
nieprzyjemna won rozmoklej ziemi 1 zgnilizny. Dzien miat by¢ obiecujacy, jednak
prognozy pogodowe si¢ nie sprawdzity.

Konstanty dlugo nie wracal, wprawiajac matke w stan najwyzszego
zdenerwowania. Gdyby nie nowa suknia, pewnie odwazylaby si¢ wyjs¢ z powozu.
Eleonora tongta w myslach, wspominajac Gabriela, ktory zapewne umieral
W nedznej norze na suchoty albo — jeszcze gorzej — jak inni arty$ci zaniemogt na
okropng chorobe zwang francuska, roznoszong przez kobiety lekkich obyczajow.
Opowiadata jej otych sprawach rezolutna Danusia, bliska przyjaciotka, z ktérg
uczeszcezaly na pensje dla panien.

Gdy wreszcie Konstanty pojawit si¢ w dorozce, na jego bladej twarzy
malowat si¢ szok, a jednocze$nie pewne rozbawienie. Od razu zaznaczyl, ze musi
im powiedzie¢ o pewnych faktach, ktére sa niepodwazalne i zapewne okaza si¢
wstrzasajace.

—Mobw, chlopcze, moéw! — zachecita go matka, dlonig w rekawiczce
przytrzymujac jego dton.

— Na skutek zniszczenia grobowca trzeba bylo przenies¢ szczatki Franciszka
Zmijewskiego i jego zony do nowych trumien. Po otwarciu tego, co si¢ zachowato
Z trumny protoplasty naszego rodu, okazalo si¢, ze... — Konstanty zamilkt,
sprawiajac, ze napiecie w powozie siegneto szczytu. — Okazalo sie, ze nasz przodek
byt... kartem.

— Alez skad, to jakas pomytka! — Matka zasmiata si¢ nerwowo, machajac na
znak sprzeciwu r¢ka.

— Nie, mamo, na pewno nie jest to pomyltka... Trumna byla oznaczona
przytwierdzong do niej tabliczkg z nazwiskiem. W srodku byt kosciotrup liliputa
mierzagcego nie wigce] niz trzy stopy! W rekach trzymat ksigzeczke do
nabozenstwa o oktadkach ze ztota 1 r6zaniec. Z odzienia ostaty si¢ tylko giemzowe
buty z z6ttej skory, resztki kolpaka, jakie§ szczatki podbitej futrem karmazynowej
peleryny. Nie wiem, jak to mozliwe, ze o tym nie wiedzieli$my...

— Ale mamo, przeciez tyle nam z papg opowiadaliscie o tym wspanialym
Franciszku, tyle pono¢ zdziatal, dokonat heroicznych czynéw w czasie szwedzkiej
napasci. Skad to wiedzieliscie? — zapytata Eleonora.

Matka milczata. Siedziata nieruchomo, zastaniajac sobie twarz dlonig.



Eleonora z przerazeniem pomyslata, ze by¢ moze dzieci, ktére kiedy$ urodzi,
okazg si¢ kartlowate. Styszata kiedys, ze takie defekty przekazywane sg z pokolenia
na pokolenie.

— Ale przeciez to niemozliwe... A portret Franciszka, ktory wisi w hotelu?
Malowany za panowania krola Jana Kazimierza i Ludwiki Marii Gonzagi. Na
obrazie wyglada normalnie, nadzwyczaj ksztaltna twarz, francuski stroj
I ufryzowana glowa. Widziatam kiedy$ karta na wtasne oczy, jego fizjonomia
roéznita si¢ znacznie od zdrowej sylwetki. Poza tym karzel szlachcicem? Jak to
mozliwe? — my$lata na glos zgorszona Eleonora.

— Taki byl rzekomo prawy i szlachetny. A teraz si¢ okazuje, ze to liliput.
Pewnie w dodatku z nieprawego toza! — powiedzial z sarkazmem Konstanty,
zapalajac fajke.

Sprawiat wrazenie rozbawionego, jakby plama na honorze rodziny wregcz go
cieszyla.

Matka nadal milczala. Siedziala blada, cigzko oddychajac, i nagle zaczeta
osuwac si¢ na ziemi¢ nieprzytomna. Syn i corka zerwali si¢, aby ja cucic.

— Na Dtugg! Prosz¢ rusza¢! — rzucita Eleonora do fiakra. — W hotelu jest
teraz medyk! Wolaj go, jak tylko dotrzemy! — powiedziata do Konstantego.

Eleonora nie mogta si¢ otrzasngé. Wszystko okazywato si¢ inne, niz sadzila.
Wspanialy protoplasta rodu to karzel, ktory nie wiadomo, w jaki sposob wszedt
W posiadanie zajazdu przy Dhugiej, z ktorego jego potomkowie stworzyli hotel
cieszacy si¢ prestizem, styngcy z wysokiej jakosci ustug 1 pchet mniej dotkliwych
niz w innych tego typu przybytkach (czego nie omieszkaly podkresla¢ wychodzace
przez kolejne lata kofica osiemnastego wieku bedekery).

W trakcie obiadu — podanego w jadalni Zmijewskich pdzniej niz zwykle —
panowala napigta atmosfera. Matka przestala niemal zwraca¢ uwage na
ukochanego syna, ktory wyraznie nieswojo czul si¢ w salonie jadalnym,
urzadzonym na nowo ledwie kilka miesigcy temu z duzym przepychem.

—Gdzie si¢ podziewa wasz ojciec?! — wykrzykiwala wyraZznie
podenerwowana pani Zmijewska podczas spozywania cynadréw wieprzowych.

Obawiata si¢, jak maz zareaguje na informacj¢ o przypadtosci ich przodka,
pierwszego wlasciciela hotelu, ktérym tak czgsto si¢ chwalono, wspominajac jego
zashugi na rzecz miasta Warszawy 1 dobra przyznane mu przez krolowa.

Herbate podano w gabinecie orientalnym, pomieszczeniu niezwykle
modnym i nowoczesnym, w ktorym $ciany wyltozone byly jedwabng tkaning
w kolorze ceglanym. Widnialy na niej rysunki pawi o turkusowych i zielonych
pidrach. W przeszklonej witrynie przyciggata wzrok kolekcja niespotykanych
wachlarzy. Wystroju dopelniaty sprowadzane z Wiednia lampy gazowe o wielkich
abazurach 1 n6zkach rzezbionych w ksztatcie posagow Buddy.

Stary stuzacy z wielkimi faworytami obstugiwal samowar. Dochodzita pigta



I moment, kiedy wedle angielskiej mody, ktorg Jeremi postanowit praktykowac,
w catym hotelu pito herbatg. Tego dnia ograniczono si¢ do jednej filizanki, nie
tykajac nawet rogalikbw nadziewanych r6zang konfiturg, kupowanych
w wykwintnej cukierni Lourse’a.

O godzinie szostej po potudniu Eleonora byta juz przebrana w sukni¢ szytg
wedle najnowszej mody z Paryza, z blador6zowej satyny, ztrenem zdobionym
falbanami i wstazkami. Od tygodnia nie mogla si¢ doczekaé, kiedy wystapi
w nowej Kreacji izagra na raucie Towarzystwa Dobroczynnego. Wygladata jak
aniol. Jozefa ozdobita jej — dosy¢ mocno wyciety — przod obcistego stanika
kwiatem rozy, po czym wpigta spinki z drobnymi diamentami we wlosy po obu
stronach glowy, unoszac zwinigte w kilka grubych pukli wlosy. Te jednak opadty
dziewczynie na plecy, gdy zabrzmiat dzwonek wzywajacy shuzbe do
natychmiastowego stawienia si¢.

Na specjalne zyczenie matki Eleonora zostala przywotana do jej
seledynowego buduaru, gdzie przy oknie stal juz z zatozonymi z tytu r¢koma blady
jak trup Konstanty. Wpatrywat si¢ w zalang popotudniowym $wiattem ulice Dhuga,
po ktorej chodzili nobliwi panowie w cylindrach idamy w toaletach z dtugimi
ogonami sungcymi po brudnym bruku. Ruch na tej ulicy pelnej hoteli
I r6znorodnych polskich i rosyjskich sklepow z o§wietlonymi latarniami gazowymi
szyldami zawsze byl natezony, nawet jesli najbardziej eleganckie towarzystwo
wybierato teraz plac Teatralny i okolice ratusza.

Matka z posagowa ming przekazata synowi i corce otrzymang wiadomosc,
ktora przywiozt przed kilkunastoma minutami postaniec z domku mysliwskiego.
Pokojowiec Jeremiego donosil, Ze jasnie wielmozny pan dzisiejszego poranka
odebrat sobie zycie strzalem z rewolweru. W lakonicznym liscie napisal, ze jest
bankrutem. ,,Hotel lada dzien nie begdzie nalezat do nas”.

Eleonora czuta si¢ tak, jakby ziemia rozstepowala si¢ jej pod stopami, jakby
jaka$ niezrozumiata moc rozsadzata od $rodka jej mozg. Nie zdawata sobie nawet
sprawy, ze z jej ust wydobyl si¢ glo$ny jek. Konstanty potozyt ciezkg dton na jej
glowie.

— Uspokoj sig, siostro, ojciec byt nieuleczalnym hazardzistg. Przegral
wszystko. ..

— Co$ musialo si¢ sta¢... — cichym glosem przemawiala sama do siebie
matka. — Co$ si¢ wydarzylo... Przeciez udatlo mu si¢ znalez¢ odpowiedniego
kandydata na me¢za Eleonory, takiego, ktory chciat zaja¢ si¢ hotelem,
a jednoczesnie byt w stanie splaci¢ niektore dlugi. Przeciez zawarli umowy,
wszystko byto ustalone... Dzisiaj po raucie ten cztowiek miat nas oficjalnie prosic¢
0 jej reke. ..

Eleonorze wydato si¢, ze nie zniesie dluzej tego potwornego napigcia i fali
zatosci. A wigc byt kandydat, ktorego w obecnej sytuacji nawet nie pozna!



Dlaczego papa jej to zrobit?

Wejscie shuzacej do seledynowego buduaru przywolato Zmijewskich do
porzadku. Matka 1 corka wyprostowaly si¢. Nalezalo czym predzej pomysleé
0 pochowku.



Rozdzial 1
Skarpa w ogniu

Prozne mysli cztowiecze, prozne starania,
Omylne i falszywe swieckie ukochania!

Prozno sobie lat dtuzszych i mienia lepszego
Obiecujem, wszystko trwa do czasu matego.
Opadamy jako list zielony w jesieni,

Mtodosé, zdrowie, uroda — predko sie to zmieni,
A poniewaz odmiana bywa wszystkich rzeczy,
Chcemy sie juz wzdam sami mie¢ na lepszej pieczy.
Nie poktadajmy w marnym swiecie swej nadzieje,
Ktorg dma po powietrzu i z nami rozwieje.
ANONIM, Tren VI

Czerwiec Anno Domini 1607

W dwudziestym roku miloSciwego panowania Jego Wysokosci krola
Zygmunta III Wazy na Zamku potozonym tuz obok muréw Starej Warszawy
konczyty si¢ obrady walnych sejméw. Ogien pojawit si¢ w momencie, gdy po
upalnym dniu mieszkancy 1 setki przybytych zcatej Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw gosci z ulgg witali nadejScie wieczoru, liczac na to, ze po wielu dniach
suszy spadnie w koncu deszcz.

Miasto wprost pgkalo w szwach po trwajacych przeszio pie¢ tygodni
obradach sejmowych, ktore miaty si¢ ku koncowi. Zblizal si¢ okres zbierania
plonow 1panowie szlachta wraz ze swg liczng S$wita nazajutrz mieli powoli
opuszcza¢ Warszaweg. Zarowno mieszkancy Starego Miasta, jak 1 goscie, ktorzy
thumnie przybyli ze wszystkich stron Rzeczypospolite] — wszyscy mieli juz dosy¢
tloku, zgietku 1pokrywajacych kazdy wolny skrawek bruku stert $mieci



I nieczystos$ci, jakie zalegaty waskie uliczki w obrgbie wiekowych muréw miasta.

Ogien zaproszono w jednej z prowizorycznych, zbudowanych z drewnianych
bali kuchni, w ktorych gotowano dla przyjezdnych.

W momencie gdy wybucht pozar, Laurenty Zmij, lutnista kapeli krolewskiej
Jego Wysokosci Zygmunta III Wazy, opuszczat whasnie progi kolegiaty Swigtego
Jana. Z dumg niést na ramieniu swojg lutni¢, rozmyslajac o tym, jak udany byt
dzisiejszy koncert i jak wspaniale w murach $redniowiecznego kosSciota brzmiat
chor wyspiewujacy hymny i psalmy peinej majestatu Missa Sancta. Koncertowi
przyshuchiwat si¢ sam krol z krélowa Konstancja, dostojnicy koscielni i dworzanie.

Zegnajac skinieniem dloni rozchodzacych sie czlonkéow kapeli, Laurenty
odwrdcil si¢ jeszcze ku wrotom fary 1 spojrzal w gore, na otoczong rusztowaniami
gotycka fasade¢ strzelistej budowli, ktora nadal jeszcze remontowano po tym, jak
kilka lat temu zawalita si¢ kos$cielna dzwonnica.

Wowczas katem lewego oka dostrzegl dziwne zamieszanie na widocznym
w oddali wejsciu na Rynek. Od strony placu zaczely dobiegaé odglosy
I niecodzienna wrzawa. Wokdt zapanowal niezwykly rwetes. Nagle przerwano
przedstawienie Syna marnotrawnego teatru kukietkowego, ktory rozstawit sig¢
u wylotu ulicy Grodzkiej'. Grupka ogladajacych i ukryci za parawanem aktorzy
Z kukietkami na kijach zamarli w oczekiwaniu. Nagle kto§ krzyknat, ze widzi
ogien. Biegnacy ulicg od strony Zamku chtopak krzyczat przerazliwie: ,,Namioty
kuchni polowej na Rynku ptong! Wida¢ ogien z wiezy strazniczej!”.

W niemal wszystkich oknach waskich, S$cisle przylegajacych do siebie
budynkéw, ktore pamigtaly jeszcze czasy Jagiellonbw, pojawialy si¢ sylwetki
ludzi. Zaniepokojeni przechodnie przystawali na ulicy irozgladali si¢ wokoét
zdezorientowani i niepewni. Laurenty z przerazeniem zdal sobie sprawe, z jaka
tatwoscig ogien moze do cna strawi¢ zamknigte murami miasto — niewiele bylo
W nim bowiem ceglanych budynkéow.

Najbardziej batl si¢ o zong¢ i1dzieci. Biegiem ruszyl w kierunku pozogi.
Musial jak najszybciej dosta¢ si¢ do swojego domu, ktory znajdowat si¢ blisko
Rynku.

Tymczasem nad miastem zaczat zapada¢ zmierzch. Na niebie ukazala si¢
zamglona, srebrzysta tarcza ksi¢zyca. Byla pelnia, co nie wrozyto dobrze. Laurenty
czasami myslat o tym, ze wszystko, co przytrafia si¢ tu, na ziemi, bardziej niz od
woli boskiej zalezy od uktadu planet. I teraz, wida¢, gwiazdy przesadzity o losie
nieszczesnego miasta. ..

Gdy po kilku minutach jego stopy stanety na skraju placu, serce zabito mu
gwattownie na widok ognia pochlaniajagcego otaczajace Rynek domy. Kieby
czarnego dymu unosily si¢ nad dachami. Plac peten byt biegajacych w poptochu
w roznych kierunkach i wrzeszczacych ludzi. Przez kilka sekund Laurenty stal,
patrzac na ten potworny, fascynujacy spektakl.



Niemal cata pierzeja budynkéw od strony Wisty zdazyta juz zajaé sie
ogniem. Stycha¢ bylo rozpaczliwe wycie kobiet, krzyk 1 ptacz dzieci, coraz
gwalttowniejsze krzyki mezczyzn. Stojacy na samym $rodku staromiejskiego Rynku
reprezentacyjny ratusz ze strzelista wieza na razie pozostat nietknigty przez ogien.
Szkoci i1 Ormianie w panice zbierali swoje precjoza z ciasno ustawionych jeden
obok drugiego kraméw. Przekupki w poptochu zwijaly towary ze straganow wokot
ratusza. Jeden z rajcow miejskich wspigt si¢ na schody wiodace do magistratu
I nawotywat do jak najszybszego opuszczania miasta.

Spieszac w kierunku domu, Laurenty co rusz ogladat si¢ za siebie, niec mogac
oderwa¢ wzroku od krwistych, agresywnych jezoréw ptomieni, ktore wyzieraty
z czelusci okien domow. We wszystkich budynkach wokot Rynku ludzie probowali
ratowa¢ swoOj dobytek. Z wyzszych pigter wyrzucano przez okna przerdzne
przedmioty, ktore ladujac na ziemi, wzbijalty w gore chmury piachu 1 pyhu.

Pod nogi muzyka spadaly z gory srebrne naczynia, kosztowne tkaniny,
koszule, suknie, futrzane delie i pakowane w poptochu tobotki. Gdzie§ wybuchta
awantura, bo ktos$ na ulicy chciat sobie przywlaszczy¢ wyrzucane przedmioty.

Ale to wszystko trwalo ledwie chwilg. Przepychajac si¢ przez hordy
uciekajacych w panice ludzi, lutnista zawrocit ku kos$ciotowi patrona muzykow,
Swietego Marcina, i uliczce, gdzie stat jego dom, wniesiony W posagu przez jego
zong. Biegnac, nie zauwazyt nikogo, kto chociaz probowalby gasi¢ ogien, nikogo,
kto nositby stagwie z wodg. Wladze miasta zupelnie nie byly przygotowane na
pozar. Brak opadow i1 thumy przyjezdnych, ktore przybyly do Warszawy na obrady
sejmowe, wszystko to sprzyjalo katastrofie, ktéra wilasnie spadala na to preznie
rozwijajace si¢ miasto.

Z glowy spadl Laurentemu catkiem nowy kapelusz o wysokim denku, ale bat
si¢ po niego wrocic.

—Nic tu po mnie — powiedzial do siebie, przyciskajagc mocniej do ciala
ukochang lutnig.

Nagle jego ciatem wstrzasnety dreszcze — oto we wszystkich $wiatyniach
Starej i Nowej Warszawy przerazliwie zabily dzwony. Nawet ten brzmigcy tak
melodyjnie z ko$ciola Swictej Anny poza murami miasta.

— Boze mitosierny, nie karz nas, nie karz nas! — zawodzita grupa mnichow,
ktorzy padli na kolana tuz przy kopie cuchngcych odpadkow jadia i $mieci.

Glosami petnymi trwogi wznosili modty.

—Macie, macie teraz =zaplate, grzesznicy! Przyszta godzina boskiego
gniewu! Szykujcie si¢ na $mierc, albowiem zaraz staniecie przed obliczem Pana! —
grzmiat czyj$ gltos w thumie, ktory wypelnial waskie uliczki.

Przeciskajac si¢ miedzy ludzmi, Laurenty wreszcie wkroczyl na ulice
Krzywe Koto. Od domu dzielito go juz tylko kilkadziesigt krokéw. Pograzona
W panice ludzka tluszcza zdawata si¢ falowa¢ na ograniczonej §cianami domoéw



przestrzeni. Kto$ padt na ziemig¢ 1 zaczal potwornie krzycze¢.

Ze wszystkich stron do uszu lutnisty docieraly stowa rozlicznych modlitw,
jeki 1 krzyki rozpaczy. Wydawato mu si¢, ze zaraz pgknie mu gtowa. Powtarzat
wcigz bezglosnie: ,,Anna, Anna”, abijgce w oszalalym tempie serce niemal
rozrywato mu piers.

Wielu ludzi po prostu stato lub kleczalo w miejscu, nie zamierzajac nawet
ratowac si¢ ucieczka.

— Niech si¢ dzieje wola boska — méwiono, czynigc znak krzyza.

— To kara za grzechy, za potworne grzechy, jakich dopusciliScie si¢ w tym
miescie! — zawotal ktoryS z me¢zczyzn uciekajacych konno w Kierunku Bramy
Krakowskiej.

Gorgce 1 przesycone czarnym dymem powietrze sprawiato, ze coraz trudniej
byto swobodnie oddycha¢. Laurenty Sciagnal sztywna, bialg kryze, ktora okalata
mu szyje, 1rzucit jag na bruk. Jednym ruchem rgki rozerwal rzadek guzikow
przylegajacego do ciata czarnego kaftana, ktéry wraz z czarnymi krotkimi
spodniami o bufiastym kroju stanowil podstawe stroju w kapeli Jego Krolewskiej
Mosci.

Minat ludzi w pospiechu wynoszacych obrazy i cenne przedmioty z domow
I tadujacych je na drewniany wozek, ktory ograniczat ruch na ciasnej uliczce.

— Zostawcie to! Uciekajcie, zaraz wszyscy si¢ spalimy! — krzyczat kto$
przerazliwym glosem.

Laurenty dotart do swojego domu na Krzywym Kole — waskiego,
trzypoziomowego budynku, S$cisle przylegajacego do podobnych budowli
0 drewnianej konstrukcji, ktorych caly rzad stat od strony muréw miasta. Spojrzat
W gore, upewniajac sie, ze ogien jeszcze tu nie dotarl. Zobaczyt zon¢ Anne, ktora
krzyczac co$ w panice, zrzucata z gory na ulice rézne przedmioty: pod nogami
muzyka co chwila ladowaty srebrne lichtarze, kobierce, czepce irdzne kobiece
szmatki.

— Jestes wreszcie, me¢zu! Tak zem si¢ bata! Zbieraj te rzeczy, ino rychto!
Ruszaj si¢ zwawo, nie stoj jak jaki stup! — krzykneta do niego Anna.

Byla starsza pie¢ lat od Laurentego, swojego drugiego me¢za. Odziedziczyta
spory majatek 1 zachowywata si¢ wobec mtodego muzyka wtadczo. Ten nie umiat
podporzadkowac sobie matzonki, coraz czeSciej spedzat wieczory w karczmach,
a ostatnio — gdy zarobil nieco grosza — takze w prowadzonym przez miejskiego
kata przybytku uciech w stynnej wiezy przy ulicy Dunaj, gdzie coraz czesciej
zabawiat si¢ z ladacznicami.

— Zostaw to wszystko! Szybko, schodz, pani, na dol! Zaraz ogien zajmie
nam dom! — zawotal Laurenty do zony, ale go nie postuchata. Mimo
btogostawionego stanu i sporego brzucha z wielkim impetem biegata po izbie na
pietrze, w panice probujac zebra¢ do worka cenniejsze przedmioty.



Ogien trawigcy kolejne stare, w wigkszosci pamigtajace panowanie
Zygmunta Augusta, budowle na Rynku sprawil, ze wielka tuna rozswietlita niebo.

Z kazda minutg pozar zagarnial kolejne budowle. Rozchodzace si¢ po
uliczkach kteby gryzacego, czarnego dymu powodowaty, ze coraz trudniej byto nie
ulec trwodze.

— O Boze, zaraz wszyscy si¢ spalimy! — wrzeszczata z catych sit stuzaca
w domu Zmijoéw dziewka.

Piastunka Maryla, przychodzaca pomagac¢ im przy dzieciach, stata oniemiata,
jakby jej cztonki nie miaty zadnych zyciowych mocy. Przyciskata silnie do piersi
zawiniete w bety najmlodsze dziecko Zmijow, ktore wrzeszczato wnieboglosy.
Z wnetrza domu z widocznym trudem zgiety wpot wyszedt ich pierworodny syn,
nazywany przez wszystkich ghlupim Pietrkiem. Nikt go dotad nie zawotat ani nikt
nie dbat o to, aby z trudem poruszajacy si¢ chtopak szybko opuscit mieszkanie.

Laurenty odwrocit wzrok od Pietrka i nie odezwat si¢ ani stowem. Widok
powykrecanych od urodzenia cztonkéw igamoniowatego wyrazu twarzy
siedmioletniego ~ chtopca, nieustannie = mrugajacej  powieki i ohydnie
wykrzywionych ust sprawial muzykowi gorzki bol. Czut wielkg odraze do tego
nieudanego Bozego dzieta 1 nie byt w stanie jej przetamac.

Teraz nagle przeszto mu przez mysl, ze pozerajacy miasto ogien mogiby
strawi¢ nieszczesne ciato tego dziecka, jednak szybko wystraszyt si¢ tej okrutnej
wizji i wduchu przeprosit Boga za grzechy, btagajac go, by nie spetnial tez
chybionej prosby. W koncu dzieciak nie byl niczemu winien. Natozona na Zmijow
klatwa, o ktorej Anna nie miata pojgcia, na zawsze pozbawiata lutniste mozliwosci
posiadania tego, co dla mezczyzny jest w zyciu zgota najwazniejsze — noszacego
jego nazwisko syna.

Laurenty wbiegt po waskich, czgsciowo sprochniatych schodkach na pigtro,
gdzie Zona miotata si¢ po izbie, wyjmujac z otwartych skrzyn swoje ubrania.

— Moje haftowane giezta®, moje czepce wyszywane perfami, gdziez si¢ one
podzialy? — moéwita do siebie jak w gorgczce, zaglebiajac rgke w zwoje tkanin
wypelniajace ogromng skrzyni¢. — Laurenty, zabieraj konterfekty! — krzykneta do
meza, ten jednak nie widziat sensu zabierania w takiej chwili zawieszonych tuz pod
belkowanym sufitem portretow rodzinnych pedzla pierwszego matzonka zony.

— Nie ma na to czasu! Chodz szybko, bo wszyscy zginiemy! — wrzasnat,
przytrzymujac rozgorgczkowang kobietg.

Na jej spoconej, niemtodej juz twarzy malowato si¢ przerazenie. Jedng reka
bezwiednie przytrzymywata dot widocznie zaokraglonego pod niebieskg materig
spddnicy brzucha. Maz chwycil ja za reke 1pociagnat za soba. Spod siennika
matzenskiego 1toza, nad ktérym wisiat dopiero co wymieniony baldachim
z zielonego sukna, Laurenty wyjat sakiewke z kilkunastoma dukatami i garscig
talarow. Chwycit lezacy na stole plik nut iczym predzej zaczal zbiegaé po



schodach, nie puszczajac ani na moment reki Anny.

— A co z Tomaszem? Gdzie on jest? — Anna zatrzymala si¢ na schodach,
zdajac sobie wlasnie sprawe, ze do domu nie wrécit jeszcze jej najstarszy syn,
jedyne dziecko z pierwszego matzenstwa, ktory uczegszczat do szkoty prowadzone;j
przez ojcOw jezuitow.

— Nie mozemy na niego czekaé. Ojcowie zapewne juz uciekli 1 wzieli go ze
sobg — powiedzial Laurenty.

Ledwo wyszli przed dom, aw ogdlnej wrzawie itumulcie rozlegt sig
potworny huk. Wielki stup dymu i ognia roziskrzyt atramentowe niebo. Padl jeden
zdomow przy Rynku, azaraz potem kolejny. Jedynie czarna sylwetka
sredniowiecznej Szerokiej Wiezy gorujacej nad murami miejskimi i zabudowa od
strony Wisty zdawata si¢ opiera¢ ptomieniom. W promieniu kilkudziesigciu
metrow na miasto spadt deszcz iskier. Golebie, zawsze tak licznie okupujace dachy
budynkéw, jakby w obawie przed porzuceniem swoich gniazd, krazyly koto
zarzacych sie okien 1 jeden po drugim padaty na bruk.

— Szybko! Do Bramy Krakowskiej! Musimy wydosta¢ si¢ poza mury miasta!

Laurenty pociagnat za sobg Anng, szturchnat zupetlie zrezygnowang Maryle
Z ptaczaca corka Zmijow na rekach. Ruszyli wraz z gestniejacym ttumem innych
ludzi w kierunku Bramy Nowomiejskiej. Ztowieszczo brzmialy dzwony wszystkich
okolicznych ko$ciolow. Jezyki ognia atakowaty juz strzelista kolegiate Swigtego
Jana.

— Szybko! — krzyczat Laurenty.

Anna zaptakala, moéwigc cicho, ze czuje bole w brzuchu. Pietrek zostal za
nimi w tyle, nie bedac w stanie dotrzyma¢ im kroku. Sumienie kazato Laurentemu
cofng¢ sie kilka metrow 1wzig¢ chlopaka. Przewiesit sobie jego drobne,
nieforemne ciato przez rami¢ 1trzymajac go za nogi, dogonit powoli cztapiace
kobiety.

Wiedziat, ze muszg czym predzej szukac schronienia na rzece.

— Zginiemy, wszyscy zginiemy! To koniec! Ojciec proboszcz ostrzegal nas
przed ogniem piekielnym. Ale my nie przestaliSmy grzeszy¢. O Boze, Boze
mitosierny! OszczedZz nam $mierci W ptomieniach! — wyla z przerazliwg trwoga
w glosie Maryla.

Kto$ w ttumie moéwit, ze podobno krolewskie karety wyjechaty juz z miasta,
a ogniem zagrozony jest nawet Zamek Krolewski, ktory od dluzszego czasu stat
otoczony rusztowaniami, gdyz wedle woli Zygmunta Il Wazy dawna siedziba
ksigzat mazowieckich byta obecnie rozbudowywana izmieniana, tak aby
W powigkszonym gmachu mogta na state 1 Z naleznymi honorami zamieszka¢ cata
rodzina krolewska 1 jej dwor.

Teraz juz kazdy mieszkaniec Starej Warszawy wiedziat, Ze ognia nie da si¢
opanowac 1 jedynym wyjsciem jest ucieczka. Totez thum ogarnigtych trwoga ludzi



tloczyl si¢ w ciasnych uliczkach, depczac porzucone w pospiechu przedmioty. Co
chwila stychaé¢ bylo rozdzierajacy wrzask zdeptanego kota albo wycie psa, ktory
nie dawal rady przecisna¢ si¢ przez labirynt ludzkich n6g. Thum napieralt w waskim
gardle uliczek biegnacych ku Bramie Nowomiejskiej, ktora pono¢ byla ciagle
zawarta. Lecace znieba iskry co rusz parzyly skore. Zaduch i gorgc byly tak
potworne, ze niektérzy padali na kolana 1 zanoszac si¢ kaszlem, odmawiali dalszej
drogi.

— Nie wyjdziemy stad, nigdy si¢ nie wydostaniemy! — zawodzita Anna,
dyszac cigzko iz wielkim trudem idac przed siebie. Grymas bolu wykrzywiat jej
twarz.

Laurenty pomyslal, ze zapewne w brzuchy jego zony wierci si¢ ich syn,
ktoremu dzisiaj przyjdzie zging¢. Nie moglo by¢ przeciez inaczej, skoro moc
klatwy rzucona niegdys$ na ojca Laurentego promieniowala na losy jego synow.

— Dasz radg, pani, juz blisko — przemawiat tagodnie do Zony, starajac si¢
jedna rekg podtrzymac jej kibic.

Worek, ktéry jeszcze przed kilkoma minutami wlokta ze soba, zostat
porzucony gdzie$ na ulicy.

Co chwila przez ptacz ludzi 1syk plomieni przebijat si¢ odglos
przepetlnionego bolem rzenia koni uwigzionych w palacych si¢ stajniach. Gryzaca
won spalenizny 1 duszacy dym sprawiaty, ze miasto zamienito si¢ w piekto.

Nagle w tlumie rozlegt si¢ potworny krzyk. Z okna jednego z domow,
ktorego dosiegly juz jezyki ognia, na uwigziony w wawozie uliczki thum rungta
palaca si¢ kobieta. Pod jej cigzarem upadlo kilka osob, ktorych ubrania
momentalnie zajety si¢ ogniem. Pochod uciekajacych przed $miercig ludzi zdeptat
lezacych na bruku, gaszac przy tym zalazki ognia. Jeden tylko starzec przystanat,
Z oblgkanym wyrazem twarzy wzniost rgce ku niebu, na ktérym wisiatl nieczuty,
srebrny ksiezyc w petni — i zawyt jak ranne zwierze. Thum z wigkszym impetem
ruszyt ku bramie.

Laurenty odwrocit si¢ 1 zobaczyl kilka sgzni za sobg kurtyne zarlocznych
ptomieni. Poczul, jak trwoga Sciska mu gardto. Wszystkie domy przy Krzywym
Kole ptonely, wszystko przepadto. W jego glowie coraz natarczywiej
wybrzmiewaly ledwie przed godzing $piewane przez anielski glos stowa hymnu:
Diffusa est gratia in labiis tuis®. Przymknat na moment oczy. Syk ognia ucicht.
Przez chwilg znowu byl w chtodnym, pelnym majestatu wnetrzu Swiatyni 1 gral,
starajac si¢ ze wszystkich sil, by zjego lutni wydobywaly si¢ najwspanialsze,
najczystsze dzwigki. Katem oka zerkat w stron¢ balkonu, w ktorego wnetrzu, za
zastonietymi firankami, siedziat sam krol.

Nagle poczul, jak kteby coraz gestszego dymu zatykaja jego phluca. Zaczat
kasta¢. Anna, z trudem lapigc powietrze jak ryba wyciagnigta z wody, poprosila,
aby pozwolil jej tu umrze¢.



— Muszg usia$¢, nie dam rady dalej — wycharczata z najwyzszym trudem.

Po osmolonej twarzy ciekly jej strugi tez. Laurenty pomyslal, Zze nie majg
szans, ze lepiej byloby po prostu si¢ zatrzymac. Niech to wszystko skonczy si¢ jak
najszybciej.

Kto$ idacy z nimi w ttumie, widzac ci¢zarng, ktora diawi si¢ od dymu,
wyciagnat ku niej reke z mokra szmatka.

— Wezcie to 1iprzytknijcie do twarzy, lzej bedzie! — zachgcata jakas
niewiasta.

Laurenty chwycit wilgotng chustke i podat Zonie.

— Niech was Bog blogostawi! — zawotal do dobrodziejki, ktora znikneta
gdzie$ w tloczacej si¢ masie ludzkie;.

Ruszyli dalej.

— Pietrek! Zyjesz?! — zawotat Laurenty, gdyz niesiony chtopiec od kilku
minut wydawat si¢ nie ruszac.

Chlopak jeknal niewyraznie. Prawie nigdy si¢ nie odzywat, wydawat z siebie
dzwigki niczym zwierze. Czasami, jakajac si¢ okrutnie, probowat co$ powiedziec,
ale nigdy nie byl w stanie. Bog nie tylko dat mu zdeformowane, kalekie ciato, ale
na dodatek nie obdarzyl go rozumem. I kto$ taki zyl jednak, przetrwal rdzne
choroby, w tym ospe, ktora zostawila §lady na jego skorze. I to byt wlasnie jego
syn!

Dotarli do otwartej juz Bramy Nowomiejskiej, gdy Anna krzykneta
gwaltownie 1itapigc si¢ za brzuch, zaczela si¢ osuwa¢ na bruk. Laurenty
przytrzymal ja, czujac, jak gwaltownie tomocze mu serce. Jesli teraz nie beda
w stanie wydostac¢ si¢ poza mury miasta, zging zdeptani przez thum albo pozarci
przez plomienie, ktoérych drapiezne, krwiste jezory atakowaly praktycznie
wszystkie widoczne wokot budynki. Odszukat wzrokiem Maryle, ktorej stare nogi
odmawiaty juz postuszenstwa. Szta, trzymajac kurczowo niemowlg, z zamknigtymi
oczami, pot zalewat jej powieki. Ruch warg wskazywal na to, ze wypowiada stowa
modlitwy.

Nie widzac innego wyjscia, z wielkim zalem w sercu Laurenty poruszyt
ramieniem tak, Zze osunela si¢ z niego skorzana sakwa, w ktorej tkwita jego lutnia,
otrzymana przed siedmioma laty, gdy dotaczyl do zespotu kapeli krolewskie;.
Misternie  wykonany we Wloszech instrument o ksztalcie przypominajagcym
potowke podtuznego arbuza, o pigknie polyskujagcym pudle rezonansowym, jego
najwierniejszy przyjaciel — po kilku sekundach zostat zdeptany przez ludzi.

Laurenty przerzucit niemal lejace si¢ cialo syna przez drugie ramig
I z ogromnym wysitkiem dzwignat omdlata Anne. Wraz z thumem ludzi przeszli
przez pierwszy ciasny dziedziniec, jednak gdy ludzka masa zablokowata drugie
waskie gardlo bramy, $cisk stal si¢ tak potworny, ze bol zgniatanego ciata
zwiastowal rychty koniec.



Kiedy niemal juz nieprzytomni z przerazenia wstapili na most opuszczony
nad fosg 1 znalezli si¢ poza murami miasta, zdawalo si¢ im, ze umarli od goraca
I Scisku, ateraz jako duchy przechodza do zaswiatow. W pewnej chwili, czujac
doptyw §wiezego powietrza, Laurenty pomys$lal, ze jest szansa na ratunek, oby
tylko jak najszybciej dotrze¢ do Gnojnej Gory 1 zejs$¢ ze skarpy do Wisty.

— Udato nam si¢! — krzyknat, aby podnies$¢ nieco na duchu kobiety i Pietrka.

Odpowiedziat mu tylko ptacz malutkiej céreczki Julianny. Zerknat na I$nigcg
od zaru ipotu twarzy zony, a potem na jej brzuch. Na spodnicy jej wierzchniej
sukni w bigkitnym kolorze zobaczyt plam¢ $wiezej krwi. Juz wiedziatl, ze to
wszystko Zle si¢ zakonczy.

Lepiej byto umrze¢ w ptomieniach. Wiedzial, ze nie bylby w stanie zy¢ bez
Anny. Z trwoga pomyslal o pozostaniu wdowcem w wieku zaledwie dwudziestu
dziewieciu lat, z dwdjka matych dzieci, bez domu i jakiegokolwiek dobytku. Ta
mysSl przerazila go bardziej niz perspektywa smierci w ogniu. £.zy poplynety mu po
policzku, na szczgécie nie musial ich ukrywaé¢ — wielu ludzi ptakalo, takze
mezczyzni. Teraz dopiero dopadio go prawdziwe przerazenie.

Od dziecka Laurenty byl placzliwym chltopcem. Wzruszaly go dreczone
przez chlopcoOw w zabawie zwierzeta, dopadat strach przed gtodem, gdy wysychata
albo wylewata kapry$na Wista, 1zy wywolywala w nim wreszcie mysl o wlasnej
niedoli i cierpieniu jedynego brata, gdy ich okrutny ojciec katowal syndéw za
najmniejsze przewinienie.

Kiedy stat si¢ mezczyzng, lzy naptywajace mu do oczu w trakcie gry
jakiego$ szczegdlnie podniostego fragmentu nieszporow bardzo spodobaty sie
Annie. Kiedy zobaczyla go po raz pierwszy, gral swoj pierwszy koncert w kosciele
Swietego Marcina, wzruszenie malujace si¢ na twarzy mtodego muzyka i jego gra
na lutni glteboko zapadly jej w serce. Jak pozniej moéwita, harmonia dzwigkdw
wydawanych przez instrumenty oraz anielski glos sopranistki rozpality w niej
mito$¢.

Gdy na skutek skretu jelit zmart jej malzonek — powszechnie szanowany,
majetny obywatel Starej Warszawy — malarz Janusz Szpak, w okresie zaloby
trzydziestoletnia wdowa nie opuscita zadnego publicznego koncertu kapeli
dworskiej iza kazdym razem wpatrywata si¢ we wzbudzajaca zaufanie twarz
Laurentego. To w muzyce si¢ zakochala, nie w ubogim, miodym lutniscie
0 okraglej twarzy i jasnych, opadajacych na ramiona lokach.

Zdobycie dworskiego urzedu muzyka w kapeli Jego Krélewskiej Mosci byto
najwickszym sukcesem w zyciu syna organisty ze wsi Kamion. Zygmunt 111 Waza
oraz jego malzonka Konstancja Habsburzanka ogromnie cenili muzyke. Krol — sam
muzyk amator — nie szczedzit dukatow z krolewskiego skarbca na utrzymanie
zespolu na $§wiatowym poziomie. Szczycaca si¢ powszechnym uznaniem kapela
liczyta az szes¢dziesieciu muzykow i chorzystow.



Dzigki tej prestizowej, cho¢ nieprzynoszacej ogromnych zarobkéw pracy
(wynagrodzenie roczne nie przewyzszato dochodow rozchwytywanego murarza),
mimo braku majatku 1 wlasnego domu w miescie zdotal Laurenty poprawi¢ swoj
los poprzez malzenstwo z wdowa, ktéra posiadata w Starej Warszawie wlasny
dom. Brat Anny — Baltazar Melcer — rajca miejski, probowal poczatkowo
wyperswadowac jej z glowy pomyst wigzania si¢ z mlodym lutnista, ale wdowa
byta nieprzejednana. Marzyta o wieczorach, ktore rozgrzeje i rozweseli swojg gra
na lutni uroczy, nieSmiaty mlodzieniec. I dopieta swego.

Mimo ze w rozmowie z Laurentym Anna nie znajdowata przyjemnos$ci —
muzyk byl zamkniety w sobie, raczej ponury i maloméwny — wzigta go za meza,
atym samym sprawila, ze spetnito si¢ jego najwigksze pragnienie: stal si¢
formalnie mieszkancem Starej Warszawy, ztozyt uroczyste slubowanie 1 poddat si¢
prawu miejskiemu.

Anna szybko zorientowala si¢, ze matomoéwnos¢ meza podyktowana byla
jego brakami w edukacji, ktorej Laurenty ledwie lizngt — znal trochg taciny
I geografii, katechizm i podstawy astronomii. Jego gra na instrumencie byta jednak
tak wyjatkowa, ze mimo powszechnego zdziwienia, jakie budzit brak ogtady,
wyksztalcenia 1 peregrynacji do dalekich krajow, pigkno jego muzyki oraz
okazywana pokora wystarczyly, aby §wietnie sobie radzit w kapeli krolewskiej.

Z biegiem czasu powoli zaczat otwiera¢ si¢ przed zong. Wypytywany
o plotki i wiesci z zycia dworu przekazywat jej wszystko, co widzial i styszal,
grajac koncerty 1 odbywajac proby na Zamku. Opowiadal na przyktad o tym, ze
krol uwielbia tance i zdarzylo si¢, ze wracajagc z Krakowa do Warszawy, kazat
zatrzymac caty orszak 1 W przydroznym zajezdzie urzadzi¢ zabawe. Pomieszczenie
wyltozono prowizorycznie czerwonym suknem, zagrata kapela bedaca czesciag
orszaku, a Zygmunt Il Waza z krélowa do pdézna w nocy tanczyli we dwoje
galarde.

Anna byla zadna ciekawostek. Wypytywata o to, czy naprawde krélowa
Konstancja jest tak pobozna, jak moéwia, 1 kazdego dnia bierze udziat w pigciu
mszach, czy naprawde rozumie jezyk polski, ale nie lubi si¢ nim postugiwac, czy
ekscentryczny krol rzeczywiscie gra w jakie§ dziwne gry ikopie pitke
w zamkowych salach? Laurenty potwierdzat to wszystko, opisujac dziwne odgtosy,
jakie dochodzily z apartamentow krolewskich, gdy wladca urzadzat turnieje —
uderzat specjalnym kijem w pitke, ktorg potem gonit po pokojach. Szlachta nie
znosita tych krolewskich rozrywek, krytykujac dziwne pasje wiadcy, jego
malowanie obrazkdéw, zabawy w zlotnictwo 1 nieustanne tance oraz koncerty.

Anna nie mogla wprost uwierzy¢, ze krol codziennie bierze dlugie kapiele
W wylozonym czarnymi marmurami specjalnym pomieszczeniu, zwanym lazienka.
Wiele aspektéw dworskiego zycia ogromnie jg fascynowato i1 z czasem Laurenty
zaczal umila¢ jej wieczory nie tylko muzyka, ale tez opowieSciami, zwtaszcza gdy



zona szczodrg rekg dolewata jemu i sobie do kielichow zacnego wegrzyna.

Na szczg$cie ich pozycie nie wymagalo od Laurentego elokwencji
I umiejetnosci krasomowczych, wystarczaty jego talenty artystyczne, niezniszczona
sladami po ospie ani zadng inng chorobg uroda i mtode ciato. Okazat si¢ pojetnym
uczniem i korzystajac z nauk wdowy, zdotat zadowoli¢ matzonke nie tylko swoja
gra na lutni.

Gdy na $wiat przyszedt Pietrek, Anna zaczeta widzie¢ w kalekim dziecku
dopust bozy i karg za grzechy. Laurentemu wydawato si¢, ze jego matzonka zatuje
mezaliansu z muzykiem, ktoremu trudno bylo pomnozy¢ majatek odziedziczony po
malarzu Szpaku.

Lutnista z coraz wigksza niechecig spetniat obowiagzki matzenskie, bojac sie,
ze straci zong, jesli tylko w jej tonie zagniezdzi si¢ meski potomek. Stato si¢ tak,
jak przewidywal — kolejne dwie cigze zakonczyly si¢ narodzinami martwych
dzieci. Anna stata si¢ nerwowa, nieustannie czyms si¢ zamartwiala, narzekata na
los i nieckonczaca si¢ niedole. Ale Laurenty wiedzial, ze byto juz za p6zno, aby
powiedzieé jej o klatwie, jaka cigzyta na Zmijach.

Nie chcac patrze¢ na zgryzoty i1leki swojej zony, Laurenty uciekat od
poczucia winy, przesiadujgc niemal w kazdy wieczor w karczmie Pod Karaluchem
z kompanami z kapeli, aswoje potrzeby spetniat, korzystajac z wdzigkow
ustugujacej w lokalu karczmareczki, ktora miata wielkg stabos¢ do muzykujacych
mezcezyzn.

Starat si¢ ze wszystkich sit wykorzysta¢ swoje zawodowe mozliwosci
I powigkszy¢ majatek matzenski. Udato mu si¢ uzyskaé z taski krola nadanie
w postaci folwarku na wsi koto Gory Kalwarii, sktadajgcego si¢ z mtyna i tartaku.
Gospodarstwo przynosito wcale niemate dochody, jednak wymagato od Laurentego
czestych podrozy Wistg 1 nieustannego nadzoru nad zarzadca folwarku, ktoremu
trzeba bylo patrze¢ na rece.

Pod koniec roku Panskiego tysigc sze$Cset szostego Bog zlitowat si¢ nad
Zmijami idal im zdrowa corke Julianne. Matzonkowie znowu zblizyli si¢ do
siebie, nowa lutnia z pudtem rezonansowym z palisandrowego drewna wydawata
Z siebie finezyjne pasaze tak, ze nie ming¢to po6t roku od narodzin Julianny, a Anna
znowu byla przy nadziei.

Gdyby nie pozar, moze wszystko potoczyloby si¢ inacze;.

Podobny ksiezyc §wiecit nad praskim brzegiem Wisly osiem lat wczesnie;,
gdy bedac ubogim synem organisty — bez perspektyw na zdobycie majatku i praw
mieszczanina — w trakcie suto zakrapianego wieczoru w gospodzie Pod Gasiorkiem
we wsi Praga, Laurenty ogral w kosci doswiadczonego, starszego Jana
Kogucinskiego, zajmujacego stanowisko lutnisty w kapeli krélewskie;.

Chcac pocieszy¢ si¢ po przegranej, stary muzyk nabral ochoty na platng
mitos¢ z ustugujacg w karczmie mtodziutka dziewka, ktora opierata si¢, nie chcac



1$¢ z nim nad Wiste. Gdyby nie pozyskana wczeséniej informacja o tym, ze muzyk
piastuje tak wazne stanowisko na dworze, Laurenty nie okazalby si¢ moze
gotowym na wszystko obronca czci dziewczatka z gospody. Widzac zaloty
pijanego lutnisty, Zmij wyszedt zgospody iobserwowal narowistego
Kogucinskiego, ktéry na site ciggnat dziewke w strone zaros$nigtego krzakami
brzegu rzeki. W odpowiedniej chwili Laurenty doskoczyt do szamoczacej si¢ pary.
Mtodos¢ 1 zwinnos$¢ zapewnily mu przewage nad pijanym muzykiem, ktory musiat
wypusci¢ z obje¢ swa zdobycz, nie zdotal tez uciec przed serig silnych cioséw
Zmija. Ten z tatwoscig powalit lutniste, ktory po serii uderzen wyzionat ducha.

Wody Wisty w kilka chwil pochtongtly ciato starego muzyka.

Kilka dni p6zniej, w zwigzku z niezrozumialym niepojawieniem si¢ lutnisty
na probach ani na koncercie kapeli krolewskiej, kapelmistrz zmuszony byt przyjac
do zespotu nowego muzyka, ktory zadebiutowat na koncercie specjalnym na
dworze nuncjusza papieskiego.

Niezwykla szanse od losu otrzymat Laurenty Zmij.

W te czerwcowa noc, jawiagca si¢ przedsionkiem piekla, ktoérego wizjg tak
czesto epatowali ksieza, przestrzegajac wiernych przed zyciem w grzechu, rodzinie
Zmijow udato si¢ przeplynaé na drugi brzeg Wisly (kosztowato to Laurentego
w tych nadzwyczajnych warunkach az dwa talary), a nawet wynaja¢ jedna izbe
u cztowieka zajmujgcego si¢ przeprawami ze wsi Praga na drugg strong rzeki.
Stamtad patrzyli, jak widoczna na rozlegtym wzniesieniu Stara Warszawa wprost
unicestwiana jest przez czerwone jezyki zartocznego ognia.

Wszyscy obecni na brzegu Wisty pogorzelcy ptakali, widzac, jak na zawsze
ginie dorobek ich zycia, ich domy, cenne albo pamigtkowe przedmioty, wszystko,
co dotad stanowito materi¢ ich normalnosci. Plongty domy wokdt Rynku, dach
fary. ,,To koniec tego miasta, to koniec Warszawy!” — takie stowa co chwila komus
cisnely si¢ na usta itylko nieliczni byli w stanie patrze¢ w przyszto$¢ z iskra
nadziei.

— Zobaczycie, waleczna syrena obroni nasze miasto. Cokolwiek by sie dziato
— szepnat kto§ w thumie.

Wnocy jaki§ czlowiek rozglaszat wiadomosé, jakoby gwardzistom
krélewskim udalo si¢ uchroni¢ zamek przed ogniem 1 sprawié, ze pozar nie
wydostat si¢ poza mury Starej Warszawy. Ale Rynek 1 otaczajace go uliczki
catkowicie niemal sptonety.

Wielu myslato z zalem, ze Zygmunt Il Waza, ktory za sprawg swoich
eksperymentoéw alchemicznych sam wywotal wielki pozar na Wawelu, po tym, co
si¢ stato w Warszawie, zrezygnuje z planéw przeniesienia na stale swojej siedziby
I calego dworu na zamek, ktory tak wielkimi naktadami finansowymi i Staraniami
zagranicznych budowniczych juz od kilku lat byt rozbudowywany w duchu
nowoczesnych trendow wtoskich.



Wielu innych widziato jednak wielkg szanse dla rozwoju miasta w decyzji
przeniesienia o$rodka faktycznej witadzy krolewskiej do rozwijajacego si¢ grodu
nad Wista, ktéry byl waznym punktem gospodarczym 1 o$rodkiem handlu zbozem
sptawianym rzekg. Cho¢ 1 ci zdawali sobie sprawe, ze krdla o tyle interesowata
Warszawa, ze znajdowala si¢ zdecydowanie blizej Szwecji niz Krakow, a Zygmunt
Il Waza — czego nie mogla wybaczy¢ mu szlachta — wcigz widzial si¢ na
szwedzkim tronie i gotow byt przehandlowaé Rzeczpospolita za korong ojczyzny
swego ojca. Polska — kraj ojczysty Jagiellonki, matki krola — byta dla niego zawsze
tylko przystankiem na drodze do realizacji tego wielkiego celu.

Warszawianie odetchneli wige z ulga, gdy po dogaszeniu trwajacego trzy
doby wielkiego pozaru rozniosta si¢ wies¢, ze wedle woli krola Warszawa bedzie
odbudowana. Dwadziescia dwie spalone kamienice na Rynku zostang odbudowane,
ale wmys$l uchwaty magistratu — wylacznie jako domy murowane. Kroél
przeznaczyt specjalne srodki ze skarbca koronnego, ktore mialy stuzyc
podniesieniu si¢ miasta sejmowego.

Ledwie kilka tygodni po pozarze rozpoczat si¢ okres budowlanej prosperity.
Do Warszawy S$ciggneli budowniczowie i murarze z dalekich miast, Rzymu
I Florencji, zaroito si¢ od wszelkiej masci architektow, majstrow, muratorow
I wyrobnikow. W obrebie starych muréw obronnych, na niewielkiej przestrzeni
skarpy nadwislanskiej zaczgto wyrasta¢ ciasne jak dawniej, ale nowoczesne,
murowane miasto, ktorego kamienice ikoSciolty odbudowano wedle nowej
wloskiej mody. Do tego nowego miasta na dobre w tysigc szes¢set jedenastym roku
sprowadzit si¢ na zamek caly krélewski dwor, zapoczatkowujac nowa ere w historii
Rzeczypospolitej Obojga Narodow.

— Nie frasuj si¢, zono! Bedziemy miec jeszcze inne dzieci — pocieszat
Laurenty pograzona w rozpaczy, bardzo oslabiona Anng, ktéora w noc pozaru
urodzita martwe dziecko 1z powodu duzej utraty krwi walczyla o wlasne zycie.
Pielggnowat ja cyrulik praski, ktory jakim$ zrzadzeniem losu znalazt si¢ w okolicy
domu rybaka, gdzie zatrzymata sie rodzina Zmijow.

Gdy ustgpita gorgczka, przy 16zku chorej (araczej ubogiej pryczy,
odstgpionej gosciom za kilka talarow przez wtascicieli chaty) czuwali jej maz 1 Syn
Tomasz, ktory szczesliwie przetrwatl pozar w piwnicach fary.

— Pamigtacie ten obraz, ktory namalowal md; zmarly matzonek, czcigodny
Janusz, twdj dobry ojciec, synu? Ten przedstawiajacy widok na Warszawe
z praskiego brzegu Wisty? — To pytanie bylo, o dziwo, pierwszym, jakie zadata
niewiasta po ustgpieniu gorgczki.

Chilopak spojrzal na ojczyma zdziwiony. Ale Laurenty doskonale pamigtat
ten obraz. Na pierwszym planie brzeg Wisty, widoczny drewniany most, ktory
topniejgca kra zniszczyla bezpowrotnie w tysigc szeséset trzecim roku, a takze
miyny, na wodzie barki iszkuty, okazaly statek zwany dybasem, a nad tym



wszystkim oblepiona ogrodami skarpa. Na wazniesieniu sylwetki ciasno
przylegajacych do siebiec doméw z drewna i czerwonej cegly oraz gorujgca nad
nimi wieza ratusza, dach i zniszczona w trakcie potwornej burzy tysigc szes$cset
drugiego roku, wowczas najwyzsza w miescie dzwonnica kolegiaty Swictego Jana.
A nad tymi budowlami kiebiaste — ogromne, ale sprawiajgce wrazenie lekkich —
chmury na pogodnym niebie. Widok przesaczony szklistym S$wiattem, ktore
przypominato blask przedzierajacy si¢ do wnetrza kosciota przez witraze. Catosé
bardzo ujmujaca, odwzorowana tak dokladnie, ze gdy czlowiek patrzyt na ten
widok, zdawato mu sie, ze sam stoi nad rzekg i patrzy na Stare Miasto.

— Odpoczywaj, Anno. Na co teraz mysle¢ o jakim$ obrazie? Ledwo uszia$
z zyciem. — Maz pogtaskatl zong po bladym policzku.

— Snitam... Warszawa spalona, ale ten obraz zjej dawnym wizerunkiem
przetrwal. Wiem to, widzialam go we $nie. Ogien go nie zniszczyl. Szukajcie go,
musicie go odnalez¢. Szukajcie go! — Anna przymkneta oczy.

Biedaczka nie miata wlasciwego ogladu rzeczywistosci.

— Tak, tak, teraz odpoczywaj — powiedzial spokojnie Laurenty i zmienit
zonie nasgczony w specjalnym roztworze kompres, ktory cyrulik kazat zmienia¢ co
pot godziny.

Jednak nie dawata mu spokoju §wiadomos¢, ze wiasnie ten obraz $nit si¢
Annie w czasie goraczki, gdy walczyta o zycie. Dlaczego nie jej perly, nie rdézne
precjoza, ktorych miala tak wiele?

Nie dal po sobie poznal, jak bardzo sprawa przywotanego przez zong
malowidla zaprzatata jego mysli. Teraz, gdy po wiekowym miescie zostaly tylko
zgliszcza, obraz pedzla Szpaka mogl sie¢ okaza¢ wyjatkowo duzo wart. Ale jak
moglby przetrwaé, skoro wszystkie domy przy Rynku i w pobocznych ulicach
spalily si¢ do cna? Lutnista uswiadomit sobie, ze juz od wielu miesi¢cy nie widziat
namalowanego na sporych rozmiaréw desce obrazu. Ze tez nawet nie spostrzegl,
gdy malowidto znikto z duzej izby na dole ich domu! Co si¢ z nim stato?

—Zagraj mi, drogi mezu, chce ustysze¢ dzwigki ukochanej lutni —
wyszeptata zona.

Kiedy ustyszata, Zze Laurenty nie moze spelni¢ jej prosby, popadia
w melancholig, ktora poglebiata si¢ z kazdym kolejnym dniem. Nie pomogta gra na
nowej lutni, nawet wspanialszej od poprzedniej, z otworem rezonansowym
w ksztalcie misternej rozety, jakg Laurenty otrzymat kilkanascie dni po pozarze,
gdy kapela krolewska wznowita swoja prace.

Cyrulik zapewnial, ze ciatlo Anny jest zdrowe, a jednak ona nie odzyskiwata
dawnych sit 1 jej che¢ do zycia nikta. Nocg budzita si¢ z krzykiem, dzien w dzien
snigc o ogniu piekielnym. Nie pomogly nawet odwiedziny ksiedza ani modlitwy
W intencji jej chorej duszy. Sprawy ziemskie coraz mniej ja obchodzity, nawet
widok matej Julianny nie cieszyt tak jak kiedy$. Zawsze upatrywala w zyciu szans



do polepszenia sytuacji rodziny, dotad zaradna, zorganizowana, teraz nagle
zobojetniata na wszystko. Nawet plany budowy nowego, murowanego domu, ktory
mial zosta¢é wzniesiony w miejsce poprzedniego, nie wzbudzaly w Annie
entuzjazmu ani checi do dziatania.

Od kiedy Laurenty ja znal, byla typem wiecznie niezadowolonej
I narzekajgcej biatoglowy, ktéra czesto zameczata go swoimi obawami o dzieci
albo ich sprawy majatkowe. Teraz, po przezyciach zwigzanych z pozarem, nie
sposob jej byto dogodzi¢ 1 kazda kwestia spotykata si¢ z jej krytyka.

Zmeczony postawg zony, udreczony odbudowa domu, z niekonczacymi si¢
problemami finansowymi, pewnego dnia Laurenty nie wytrzymat 1 ostrym tonem
upomniat matzonke:

— Czemu nie potrafisz, pani, by¢ wdzieczng Bogu za uratowanie ci zycia?
Bytas o krok od $mierci, a twoje dzieci dorastalyby bez matki. Czyzbys nie miata
za co dzigkowac? — powiedzial.

Anna nie odezwata si¢ ani stowem.

Prace budowlane wymagaty cigglego nadzoru, a poniewaz cate miasto
W obrebie muréw przebudowano nie do poznania, cigzko bylo utrzymaé
I dopilnowa¢ dobrych budowniczych. Jednego muratora, przybylego tu
Z Mediolanu, podkupit Laurentemu sgsiad. Kiedy muzyk znalazl drugiego, takze
Wtocha, duzo bardziej tasego na pieniadze niz ten pierwszy, problemem okazat si¢
murator. Ten, dziatajac w pospiechu, nie po mysli Anny zaprojektowat izbe tylng
domu, astajni¢ majaca sta¢ od podworza finalnie narysowatl dla dwoch, nie
czterech koni.

Nieustajagcym problemem bylto tez zdobywanie gotowki, bo chociaz Rada
Miejska posredniczyta w udzielaniu tanich pozyczek na odbudowe, przekazywano
pienigdze z opOznieniem 1 nieustannie ktory$ z budowniczych rzucal w zloSci
narzedzia i o§wiadczal, ze nie ruszy palcem, dopoki nie dostanie do reki swoich
talarow.

Anna prawie nie interesowata si¢ nowym domem, co bardzo niepokoito
Laurentego. ,,Moze przeczuwa, ze jej noga w tym domu nie zdazy stangc?” —
myslat, jednak zkazda sprawag przychodzit do zony, chcac poznaé jej opinig
| zyczenia. Ale Anna byla niezadowolona. Z tego, ze dom bedzie miat szeroko$é
tylko trzech okien (chociaz poprzedni, budowany przez malarza budynek nie byt
wcale szerszy), nie podobaty jej si¢ belki, ktore mialy podtrzymywac sufit, zielone
kafle do piecoOw. Na bogate dekoracje, drogie tkaniny, kobierce i arrasy nie mieli
srodkow, ale Anna tak dlugo narzekata, az Laurenty ugial si¢ 1 zgodzil zaciggnaé
dodatkowy kredyt u brata zony, ktory jako rajca miejski nalezat teraz do grona
najbardziej wptywowych patrycjuszy Starej Warszawy.

Baltazar Melcer nosit si¢ jak wielki pan. Mimo upalnych dni przyodziewat
si¢ w kontusz z weneckiej tkaniny podbity oraz obszyty futrem i ozdobiony



czaplim pidrem kotpak’. Wasy podkrecal ku gorze, golit wlosy po bokach glowy,
aby wygladem przypominac szlachcica.

Laurenty szczerze nie znosit pychy, jaka prezentowat szwagier. Ilekro¢ si¢
widzieli, styszal uszczypliwe uwagi na temat swojej sytuacji finansowej i pytania
0 dochody w kapeli krolewskiej. Jednak ugiat si¢ pod namowami zony i wziglh
sakiewke dukatow od jej brata, liczac na to, ze urzadzanie nowego domu,
wybieranie materii na S$ciany i1 baldachimy, firan ikobiercow wyrwie Anneg
z letargu, w jakim si¢ pograzata.

Ale tak si¢ nie stato. Pewnego dnia, gdy ich murowany, dwupictrowy dom
juz stal, zona Laurentego oSwiadczyta, ze chce, aby maz datl jej papier i pidro.
Zamierzala spisa¢ testament, gdyz — jak twierdzita — czuje, ze pora odej$¢ z tego
zalosnego $wiata.

Na upragnione spotkanie z Ojcem Niebieskim przyszto jej jednak poczekac
ponad osiem lat.



Rozdziat 11
Jak pokocha¢ to miasto

Jesli zyjesz w srodku swiata

Musisz sie liczy¢ ze wszystkim
Patrzq na ciebie zywi i umarli
ADAM ZAGAJEWSKI, Nowy swiat

24 czerwca 2016 roku

Nad warszawskim Mokotowem wstat upalny dzien. Pigtek, wyczekiwany
przez tak wielu ucznidow 1rodzicow dzien zakonczenia roku szkolnego, moment
rozpoczgcia upragnionych wakacji. Stonce z determinacja przebijalo si¢ przez
bujng koron¢ czeresni widniejacej za oknem mieszkanka w przedwojennej
kamienicy przy ulicy Narbutta.

Janek wstal na czas, teraz golil si¢ szybko. W trakcie swojej dwuletniej
kariery radcy prawnego spoznit si¢ do pracy moze dwa, trzy razy i nigdy nie
pozwolil sobie na pojawienie si¢ w kancelarii nieogolony, bez krawata czy
pedantycznie wyprasowanej koszuli.

Tania, jednorazowa maszynka suneta po policzku jego kwadratowej szczeki,
podczas gdy on intensywnie rozmyslal o pytaniach swojego wspotlokatora, ktore
ten zadal mu w przerwie ogladanego w internecie meczu Euro 2016, podczas
skromnej kolacji poprzedniego dnia. (Pod koniec miesigca pozwalali sobie tylko na
piwo i serdelki, ale przynajmniej mieli ten luksus, ze mogli planowaé¢ wyjscia do
klub6éw 1 modnych knajp, gdy tylko trzydziestego czerwca wplynie kolejna pensja).
| wlasnie wczoraj, podczas jednej z tych cienkich kolacyjek, Arek uczepit sig
tematu Dany jak rzep psiego ogona.

— Ty si¢ nigdy nie zastanawiate$, kim byt dziadek twojej prababci? Albo
ojciec pradziadka? — dopytywat Janka. — To jest fascynujace, ale nie kazdy ma czas
I che¢ grzebac¢ w archiwach albo szuka¢ w internetowych bazach. Tym bardziej gdy
mieszka si¢ poza krajem swoich przodkow. Bo wspominates, ze ojciec tej Dany byt
warszawiakiem z dziada pradziada, tak? |przed Smierciag zostawil jej list...
Dziwisz si¢, ze ona chce dowiedzie¢ si¢ czego§ wigcej? To naturalne, ja tez bym
tak zrobit!

Arek widziat rzeczy takimi, jakimi byly, i dlatego Janek od zawsze miat
zaufanie do osgdu swego wspotlokatora. Teraz na przyktad Arek twierdzil, ze nowa



klientka kancelarii — o imieniu Dana i polsko brzmigcym nazwisku Spakowski —

nie przyjezdza do Warszawy tylko dlatego, ze kieruja nig wzgledy finansowe 1 chec

szybkiego odzyskania nieruchomos$ci na Dtugiej, ale jest osobg, ktora chce si¢

czego$ dowiedzie¢ o kraju swoich przodkéw, ktorego nigdy wcezesniej nie

odwiedzila.
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Dana znalazta pono¢ namiary na kancelari¢ Sito, Krawczyk 1 Partnerzy,



szukajac w internecie kontaktu do prawnikéw zajmujacych si¢ odzyskiwaniem
warszawskich nieruchomosci, odebranych wtascicielom dekretem Bieruta w latach
piecdziesiatych.

Kilka dni temu mecenas Sito przekazat Jankowi jej mejla. Wspominata
w nim o liscie, ktory przed $miercig napisal do niej ojciec Michat Szpakowski.
Nigdy go nie znala, gdyz zaraz po jej narodzinach zostawit matke z cérka 1 zniknat
Z ich zycia. Teraz okazalo si¢, ze Dana jest jego jedyng spadkobierczynig. Ojciec
przekazal jej informacje, ze jego rodzina od kilkuset lat zajmowala si¢
prowadzeniem hotelu Regina w Warszawie, ktory zlokalizowany byt przy ,,.Dluga
street”, jak napisala. Zalgczyla skany przekazanych jej wraz z listem dokumentow
| pytala o mozliwo$¢ zajecia si¢ przez kancelarie sprawa odzyskania praw do
nieruchomosci, na ktérej posadowiony byt zburzony w trakcie wojny hotel.

— Zajmij si¢ tym. Sprawdz, czy ten rzekomy ojciec nie odwotal si¢ od
zawlaszczenia dziatki w latach pigcdziesigtych. Nawet jesli tego nie zrobil, sprawa
potrwa zapewne wiele lat, ale nie zrazaj klientki. Taka dziatka na Dlugiej, tuz przy
Staréwce, warta jest przeciez fortung. Co najmniej milion euro! — powiedziat
mecenas Sito.

Jeszcze tego samego dnia Janek napisal do Dany, informujac ja, ze zostat
przydzielony do jej sprawy irozpocznie odpowiednie dziatania, w pierwszej
kolejnosci sprawdzajac stan ksigg wieczystych. Przestat jej draft umowy
na prowadzenie ustug prawnych oraz poprosit o przekazanie mu wraz z podpisang
umow3 oryginatow dokumentoéw dotyczacych dziaiki.

Na sw@j profesjonalny, chtodny mejl otrzymat jeszcze tego samego wieczora
dosy¢ osobliwg odpowiedz. Zdziwil go osobisty ton, jakas uwierajaca go poufatosc
bijaca ze stow tej kobiety. Nie byt przyzwyczajony do tego typu korespondencji
w ramach pracy w kancelarii i nie bardzo wiedziat, jak odpowiedzie¢ na opisane
wynurzenia.

Dana wspomniala, ze zamierza przyjecha¢ w lipcu do Warszawy, w ktorej
nigdy nie byla, aby na wlasne oczy zobaczy¢ nieruchomos¢, ktéra nalezata do jej
rodziny. Pisata o tym, ze przez cate swoje dotychczasowe zycie nienawidzita ojca
I nie chciata nic wiedzie¢ ani o nim, ani o kraju jego pochodzenia. Nigdy polskie
korzenie nie mialy dla niej znaczenia, przypominato o nich wytacznie dziwaczne,
przysparzajace problemow nazwisko. Matka miata polskich rodzicéw, ale urodzita
si¢ w Bukareszcie, dokad jej rodzina uciekta w trzydziestym dziewigtym roku
| zostata na dobre.

Gdy Dana byta mata, matka rozmawiata z nig po polsku, ale od momentu,
gdy zamieszkaty w Rzymie i obie uczyly si¢ wloskiego, polszczyzna naturalnie
wyszta w ich domu z uzycia. Jej nieszczesna matka, porzucona z matym dzieckiem,
przez wigkszo$¢ zycia nosita w sobie wielkg gorycz izal. Zgineta w wypadku
samochodowym pi¢¢ lat temu.



Ojciec Dany, Michal Szpakowski (takie nazwisko Janek przeczytat na skanie
jednego z dokumentow, zapewne tak tez brzmiato oryginalnie nazwisko Dany), byt
jedynym spadkobiercg dziatki przy Dhugiej, na ktérej przed wojng posadowiony byt
hotel Varsovie, catkowicie zniszczony w wyniku dziatan wojennych w trakcie
powstania.

Dana zaintrygowata Janka. Jeszcze nigdy nie spotkat si¢ z taka wylewnoscig
ze strony klienta. Kim byta? Jak wynikato z dokumentéw, Szpakowski urodzit si¢
W tysigc dziewiecéset trzydziestym szostym roku, wiec w trakcie wojny byt ledwie
chlopcem, aw czterdziestym pigtym roku wyemigrowal — zapewne 2z kims$
zrodziny — do Francji. Jego corka miata wigc teraz prawdopodobnie ponad
piecdziesigt lat, na co nie wskazywat jednak uzywany w korespondencji jezyk
angielski. Styl jej mejli pasowat raczej do mtodszej osoby, uzywata calej masy
nowoczesnych skrotow. Ale w sumie, jakg to dawato pewnos¢?

Odpisal na jej mejla w profesjonalnym stylu. Udzielit wyjasnien odnosnie do
tego, jak beda procedowal w sprawie, na koncu za$ odnidst si¢ do kwestii
zapowiedzianej przez Dang¢ wizyty w kancelarii. Podkreslil, ze w Warszawie na
poczatku lipca odbedzie si¢ szczyt NATO, co spowoduje ogromne utrudnienia
W poruszaniu si¢ po miescie, i okres ten nie bgdzie najlepszym momentem, aby
zwiedza¢ miasto. Zaproponowal tez, ze przesle podpisang przez mecenasa Sitg
umowe¢ o wspodlpracy poczta, iprosit, by po jej podpisaniu Dana jg odestata.
Osobista obecnos¢ w tej sprawie nie bedzie konieczna.

Odpowiedziat jej tak jak kazdej nowej klientce, 1tyle. Czut jednak, ze ta
sprawa juz na samym poczatku wykracza poza standardowe ramy wspolpracy
prawnik — klient. Nic nie wiedzial o tej kobiecie, nie znat na razie nawet jej adresu.
Powotujgc si¢ na koniecznos¢ okreslenia prawa wilasciwego dla ewentualnych
sporow, zapytat w mejlu o to, czy jest obywatelkg Unii Europejskiej. O to mogt
zapytac, ale o nic wiece;.

,»Wlasnie kupitam bilet, przylatuje do Warszawy w przyszty pigtek. Mam
prosbe: czy bedziesz mi mogt poswigci¢ troche czasu?” — napisata w kolejnym
mejlu.

,,Ciekawe, skad przyleci?” — przemknelo przez mys$l Jankowi 1 sam si¢ sobie
zdziwil. Co wtasciwie obchodzi go ta cala Dana?

— Tak cig zaintrygowala ta kobieta? Szukasz nowej dziewczyny? — kpil sobie
Z niego Arek.

Janek kazal mu spadac. Jego zwiazki z kobietami ostatnio konczyly sie
szybciej niz wowczas, gdy mial dwadziescia lat. Nauczyl si¢ szybko analizowac
swoje partnerki pod katem tego, czy przystajg do jego wizji przysztosci, i od razu
rezygnowac, nie chcac traci¢ czasu na cos$ bez perspektyw.

Za dwa, trzy lata itak zamierza wynie$¢ si¢ z Warszawy, ktora nigdy nie
stala si¢ miejscem, gdzie chciatby zatozy¢ rodzing 1isi¢ zestarze¢. Wyscig



szczur6w, zabieganie o uznanie szefa, nieustanne zadowalanie klientow i Szukanie
nowych — juz wie, ze to nie jest praca dla niego. Marzy o odtozeniu odpowiedniej
ilosci gotowki 1 otworzeniu malej kancelarii prawnej w rodzinnym Plocku,
wychowywaniu tam dzieci, najlepiej trojki, z zong, ktérej nie beda zzera¢ ambicje
zawodowe, dla ktorej wazny bedzie wspolny dom, obcowanie z natura,
obserwowanie ptakow, biwakowanie w lesie, chodzenie po gorach i §wiety spokd;.
Janek kieruje si¢ W zyciu dewizg zaczerpnietg z Kandyda Woltera: 1l faut cultiver
notre jardin®. Wielka polityka i wazne sprawy tego $wiata tak naprawde nie sa
czg$cig jego zycia — nie zamierza si¢ w nie wtragca¢ i pragnie skupi¢ na swoim
prostym szczesciu.

Jednak do tej pory tu w Warszawie nie spotkat kobiety, ktora pasowataby do
jego wizji.

— Czes¢, jestem Dana — zaczeta po polsku z akcentem, ktory przypominat
mu wymowe Azjatow. — Prosze, moéwmy sobie po imieniu, dobrze? Ale upal! Nie
myslatam, ze moze by¢ u was az tak goragco! — przeszta na angielski.

Jej potyskujaca od potu skoéra koloru cynamonu $wiadczyta o tym, jak
bardzo jest jej goraco. Siegajace topatek czarne, proste wiosy co chwila zbierata
w dlon, zdecydowanym ruchem zawijata w kucyk i przekladata na jedng strone.
Gdy mowita, gestykulowata, nieustannie poruszata glowa i dlonmi. W uszach
kotysaly si¢ wielobarwne kolczyki przypominajace te z obrazéw Fridy Kahlo.
Siggajaca kostek sukienka zlejace; si¢ tkaniny w kolorze kobaltu miala niestety
dtugie rekawy, ktorych Dana nie zdecydowata si¢ podwingé. W okolicy pach wida¢
bylo ciemniejsze zabarwienie materiatu — ewidentnie plamy potu, a jednak kobieta
emanowala przyjemnym zapachem czego$ cieptego, migkkiego i orientalnego.

Zasypujac Janka pytaniami, co chwila btyskala biatymi zgbami w szerokim
usmiechu. Czarne wlosy, czarne oczy iciemna skora przywodzily mu na mysl
czarownice. Dobrg czarownicg.

Byla bardzo drobna, nie mierzyta wigcej niz metr pigcdziesiat i kiedy
wyciagneta reke w kierunku mierzacego metr dziewigcdziesigt dwa Jana, uniosta ja
do gory jak dziecko witajace nieznajomego. Trudno byloby sobie wyobrazié
bardziej niedobrany duet: wysokiego, tyczkowatego milodego megzczyzne
w garniturze, schludnie ogolonego, ostrzyzonego i w okularach w rogowych
oprawkach, oraz malutka kobiete o $niadej cerze i wystajacych, wyraznie
zarysowanych pod materig sukienki posladkach (Janek od razu wychwycit ten
szczegot w jej anatomii). Ubrana byla niekonwencjonalnie, jak jaka$ artystka,
0czym S$wiadczyla w mniemaniu Janka wielka torba w krzykliwe napisy
I graficzne wzory. Do tego nie potrafit okresli¢ jej wieku. Na pewno bylta od niego
starsza, ale z pewnoscig nie miata piecdziesigciu lat. Wiec ile?

— Moja matka byta polskg Cyganka, rodzina uciekta do Bukaresztu. Ojca
poznata, pracujac w Sztokholmie, on byt starcem, ktéry zapewnil byt biednej



dziewczynie z komunistycznego $wiata... Urodzilam si¢ w Sztokholmie, chociaz
mieszkatam tam tylko kilka miesi¢cy, stad mam obywatelstwo szwedzkie. Matka
zabrata mnie do rodziny, do Bukaresztu, potem przeprowadzity$my si¢ do Rzymu.
Bardziej czuje sie¢ Wloszka, a w zasadzie obywatelka $wiata! — Dana mowila
ptynnym angielskim, z typowa dla Wtochow intonacja. Co chwila usmiechata si¢
szeroko.

— A kim jeste§ z zawodu? — Zanim u$swiadomit sobie, jak niestosowne byto
to pytanie z ust prawnika, wypowiedziat je na glos.

— Jestem pisarka!

— A co piszesz? Kryminaly? — spytal. Tylko z tego typu literaturg kojarzyta
si¢ Jankowi Szwecja.

— Och, bardzo rozne! Na przyktad biografie znanych ludzi. Ostatnio
wydatam ksigzke o aktorce Audrey Hepburn.

Janek usmiechnat si¢ cierpko. Skad miatby wiedzie¢, kim byta wspomniana
aktorka?! Zaproponowal Danie kawe, poprosit sekretarke o napoje, po czym zaczat
swoj stricte prawniczy dyskurs.

Kobieta wstata od stotu konferencyjnego i podeszta do zamknigtego okna.

— Moge otworzy¢? — spytata, przerywajac mu wypowiedz na temat dekretu
Bieruta, na podstawie ktorego wilasno§¢ warszawskich nieruchomosci przeszta
W rece panstwa.

— Klimatyzacja przestanie dziata¢ — odpart Jan.

Jakze meczaca byta ta kobieta ze swoja gadatliwoscig 1 wylewnoscig. Czut
si¢ przy niej bardzo nickomfortowo, wrecz niestosownie w swojej roli
zdystansowanego prawnika.

Tymczasem Dana otworzyta na osciez okno, przez ktore wdarly si¢ odglosy
ulicy oraz niesforne liScie czere$ni.

— Nigdy nie widzialam czego$ podobnego! Owocujace drzewko za oknem,
zobacz! Mozna sobie siggnag¢ po owoc! — to mowigc, chwycita czerwong, mata
czeresni¢ 1 zerwala jg szybkim szarpnigciem. Wyciagneta ku niemu dion z owocem
lezacym na jej srodku.

Usta Janka wykrzywit lekki grymas, po czym me¢zczyzna wrocit do wywodu.
Mowit o kwestiach, ktore trzeba zweryfikowa¢ w sadach, w urzgdach, a takze
w archiwach. Widzac jednak, ze Dana wcale go nie stucha, stwierdzit w koncu, ze
nie moze poda¢ profesjonalnie oszacowanej kwoty, ale dziatka na Dlugiej; moze
by¢ warta kilka, moze nawet kilkanascie milionow euro. Wypowiedzial dobitnie
sumeg, obserwujac reakcje klientki. Ta zmarszczyta brwi i po chwili milczenia
odparta:

— Mam propozycje. Mamy, zdaje si¢, porg lunchu, moze skoczymy razem na
obiad? Padam dostownie z glodu. W samolocie dostatam tylko batonik, a w domu
nie zdazytam zjes¢ $niadania!



Janek westchnal zrezygnowany ipo kilku minutach wyszli na zalang
stoncem ulice Kazimierzowska. Dana chciala cho¢ przez chwile zaglebi¢ sig
w tongce w zieleni uliczki, poszli wigc w kierunku Narbutta, a Janek zaczat
thumaczy¢, ze znajduja si¢ w dzielnicy Stary Mokotdéw, stosunkowo mato
zniszczonej w trakcie wojny. Przypomnial sobie czytany gdzie$ ostatnio w necie
artykut 1 chcac wykazac si¢ elokwencja, powiedzial, ze nazwa dzielnicy wziela sig¢
od francuskiego okreslenia mon céteau, czyli moj zakatek.

— Mon coteau, Mokotow... — Dana powtdrzyta francuska i polska wersje,
jakby smakowatla te stowa.

Zachwycajac sie skrytym pomiedzy kamienicami skwerem przy Narbutta,
dotarli przed budynek zajmowany przez Instytut Kinematografii i kino lluzjon,
W czesci ktorego znajdowata si¢ Café Iluzja. Na gateziach drzew leniwie kotysaly
si¢ kolorowe lampiony, na wystawionych na zewnatrz lezakach polegiwato kilka
0sOb. Dana uparla si¢, ze muszg si¢ napic tu czego$ zimnego 1 co$ zjesc.

—Jak tu pigknie! — zawotata, ale kiedy jej wzrok padt na widoczny
w gablocie plakat filmu Felliniego Dolce Vita, wydata si¢ wyraznie poruszona. —
Co$ takiego! Uwielbiam ten film... Tam grata Anita Ekberg, o ktorej; kiedys
napisatam ksigzke. Widziate$ to? Pamigtasz stynng sceng kapieli w fontannie di
Trevi?

Niestety, Janek nie pamigtal, cho¢ moze kiedys$ widziat, kto wie.

ZamoOwili lemoniade 1 weganskie pierogi. Janek musiat thumaczy¢, czym jest
to danie, tradycyjna potrawa zmodyfikowana zgodnie z gastronomiczng moda,
ktorej on nie hotduje. Najlepsze pierogi, 1 t0 Z migsem, robi jego matka w Plocku.

— Moze mnie tam kiedy$ zabierzesz i poczestujesz pierogami mamy? — Dana
usmiechnela si¢ filuternie 1 Janek dostrzegl zmarszczki wokot jej oczu. Pomyslat,
ze trafit na wariatke, zupehie jak kiedys, gdy jego patron w trakcie aplikacji
radcowskiej scedowal na niego urzedowa obron¢ kobiety, ktéora wyludzata
odszkodowania od firm produkujacych stodycze. Rzekomo tamata sobie zgby,
otwierajac opakowanie dropsow. Przez ponad dwa lata Janek nie mégt si¢ uwolnic
od tej szalonej kobiety, ktora potrafita zadzwoni¢ do niego o pierwszej w nocy
I przedstawiaé swoje pomysty odno$nie do argumentacji w piSmie procesowym.

Jedzenie w trakcie polegiwania na lezaku nie nalezy do najbardziej
przyjemnych czynnosci, zwlaszcza gdy jest si¢ w garniturze. Janek odliczal
w myslach czas, chcac jak najszybciej wroci¢ do swiata klimatyzowanych wnetrz
I swoich spraw zawodowych, w ktorych czut si¢ pewnie.

Na lezakach ustawionych pod drzewem, na gat¢ziach ktorego kotlysaty sie¢
papierowe kule lampionow, usiedli nagle dwaj osobliwie wygladajacy mlodzi
mezezyzni. Zgodnie z aktualng moda mieli zaczesane do tytlu, podgolone po
bokach wlosy, wypielegnowane brody 1 wasy. Obaj nosili podobne ciemne okulary
pilotki i mokasyny z widocznym logo drogiej marki. Jeden z nich ubrany byt



w czerwone spodnie i bezowy T-shirt ze sporym dekoltem, odstaniajagcym opalong
| wyrzezbiong klatke piersiows. Jego przedramiona pokrywaty kolorowe tatuaze
Z motywem rdzy. Drugi z m¢zczyzn miat na sobie kobaltowe szorty 1 biatg koszule,
spod ktorej — jak u kolegi — wytanialy sie geste rysunki na skorze. Nie odzywali si¢
do siebie, tylko patrzac w swoje smartfony, popijali prosecco.

Nagle ten w czerwonych spodniach siegnal do wielkiej, plastykowej klatki,
ktorg przyniesli ze sobg, po czym wyjal zniej wielka, przepigkng papuge
0 czerwonych, zielonych i zottych pidrach. Egzotyczny ptak spokojnie usiadt na
jego ramieniu i dumnie powiddt wzrokiem wokoét. Dana wpatrywata si¢ w ten
niecodzienny obrazek jak urzeczona.

—Muszg zrobi¢ im zdjecie! Sg po prostu cudowni! — W jej glosie
pobrzmiewata egzaltacja.

Dana podeszta do me¢zczyzn 1 spytata, czy moze ich sfotografowac¢. Kiwneli
glowami, aona pstrykneta kilka zdje¢ wyjeta z przepastnej torby lustrzanka.
Kolorowy ptak siedziat jak zaczarowany na ramieniu spoczywajacego na lezaku
mezczyzny.

W trzydziestostopniowym skwarze jedzenie pierogdw z soczewica okazato
si¢ pewnym wyzwaniem. Twarz Dany zaczeta Swieci€ si¢ jeszcze mocniej. Dionig
ozdobiong w kolorowe pier§cionki kobieta otarta krople potu ze skory nad grubymi
wargami. Jankowi zrobito si¢ jej troche zal, wigc zaprosit ja na lody do lokalu,
ktory znalezli tuz obok.

Kilka minut pozniej usiedli na jednej z tawek wsrod drzew, z kubeczkami
ozdobionymi rysunkiem jednorozca i w milczeniu konsumowali modne smaki:
sorbet czekoladowy, sliwke w winie i stony karmel.

— Stuchaj, wiem, ze to nie nalezy do twoich obowigzkow, jestem tylko
klientka, ale przyjechatam tu, zeby zobaczy¢ troche Warszawe, a nikogo tu nie
znam... Pomyslatam, ze moze moglbys mi pokaza¢ jakies ulubione miejsca
W miescie, rano jad¢ na Dhuga, zeby zobaczy¢ dziatke, ktéra nalezata do rodziny
mojego ojca. Chee zobaczyé to miejsce, rozumiesz? Ale nie wiem, co dalej, dokad
1$¢? Mam przewodnik, ale jest taki jakis$... — powiedziata Dana.

,,O, nie!” — krzyknat w myslach Janek. Jutro jest przeciez sobota! W dodatku
0 pietnastej mecz Polska — Szwajcaria, a stawka jest przejscie druzyny do jednej
6smej finatu Euro! Tego nie moze przeciez przegapi¢, by¢ moze Polakéw czeka
historyczny awans. Z drugiej strony wiedzial, ze jesli odmowi, klientka nie bedzie
zadowolona. A przeciez ta sprawa to potencjalnie ogromny zarobek dla kancelarii,
no idla niego! Mecenas Sito obiecat mu pi¢é procent success fee, jesli
nieruchomos¢ zostanie zwrocona przez wladze Warszawy prawowitej wilascicielce.

— Ale mam czas tylko rano, do czternastej trzydziesci. Spotkajmy si¢ rano na
Dhugiej, przy kosciele. Napisz¢ ci nazwe na kartce, podaj ja, prosze,
taksowkarzowi.



Na odwrocie swojej wizytowki napisal ,katedra polowa na Dlugiej”.
Pomyslat, Ze obejrzg sobie ulice, potem moze zawrocg na Starowke 1 pokaze Danie
Rynek i Zamek, kolumne Zygmunta, moze fragment Krakowskiego Przedmiescia.
Co wigce] mozna pokaza¢ cudzoziemce? Ewentualnie fazienki, ale na to nie
starczy juz czasu. Palac Kultury widzi z okien swojego apartamentu w hotelu
Westin, 0 czym zdazyta juz wspomnie¢. No wigc tyle.

Kiedy wieczorem zasiedli z Arkiem na kanapie z piwem, aby na ekranie
laptopa obejrze¢ mecz, Janek spytal kolege, co jego zdaniem powinien polecié
Danie jako godne obejrzenia w Warszawie. Muzeum Zydéw Polskich? Niestety,
sam jeszcze nie zdazyl zwiedzi¢ Polinu... Na pewno Muzeum Powstania
Warszawskiego, moze Centrum Nauki Kopernik.

Arek spojrzat na niego z niesmakiem i spytat poirytowany:

— Stary, ile lat tutaj mieszkasz? Naprawde nie wiesz, co pokazac?

— Przeciez nie jestem stad...

— Tutaj prawie nikt nie jest stad! Ilu znasz warszawiakow z dziada
pradziada? Prawie kazdy ma rodzine poza Warszawg, ale nawet jesli mieszka tu od
lat, nie mowi, ze jest stad. Nie rozumiem tego podejécia. Kto§ po kilku latach
przebywania w Nowym Jorku z dumg mowi, ze czuje si¢ nowojorczykiem,
a powiedzie¢, ze czujesz si¢ warszawiakiem, to raczej wstyd, prawda? Mieszkamy
tu, pracujemy, psioczymy na to miasto, dlaczego nie uwazamy go za nasze?

Rzeczywiscie... Janek mieszkatl tu prawie od dziesigciu lat! Studia na
Uniwersytecie Warszawskim, wynajmowana z kilkoma kolegami klitka na Pradze,
potem praca W matej kancelarii na Ursynowie, rok w kancelarii na Zoliborzu
I trzeci rok tutaj, na Mokotowie... To niemato. Powinien zna¢ to miasto, mie¢ do
niego jakis stosunek emocjonalny. Z poczatku go nienawidzit, czul si¢ kompletnie
wyalienowany, nie miat znajomosci 1 koneksji, ktore tutaj zwtaszcza — jak mu si¢
zdawalo — byly podstawa sukcesu. Miotat si¢, odbijat od muru, podobnie jak jego
koledzy. Tutaj kazdy byt skads: ze Szczecina, Olsztyna, Lublina, z calego kraju,
tylko nie z Warszawy. Kazdy czekal na weekend, aby tylko pojecha¢ do domu
I W niedziele wroci¢ z zapasami zywnoS$ci, ktore pomagaly przetrwaé kolejny
tydzien. Wszyscy tesknili i narzekali na tempo Zycia, ceny i mody, ktore zmieniaja
si¢ jak w kalejdoskopie.

Najbardziej irytowato go to, ze w Warszawie nieustannie trzeba byto gonié
za czym$ nowym. Jego znajomi szukali nowych wrazen, nigdy nie spotykali si¢
kilka razy z rzgdu w tym samym miejscu. Najwazniejsze byto to, co nowe: nowo
tworzona knajpa, targ $niadaniowy, targ nocny z tajska zywnoscia, festiwal food
truckéw, silent disco, lezaki, drip, weganskie burgery, lemoniada w stoiku, surowa
ryba ceviche, wyrafinowane ciastka o dziwnych nazwach, bajgle, kaszanka, flaki
po warszawsku (z pulpetami), wodka 1smalec, szampan i truskawki, lody
z koperkiem i bazylia, drozdzowe bulki po siedem zlotych sztuka, weganski sernik



bez sera, argentynska wotowina, belgijskie frytki, kuchnia mongolska, pudding
z kaszy gryczanej, ziemniaki z sosami na wynos, lejace si¢ strumieniami prosecco,
chleb z czarnuszka, koktajle z jarmuzy, budyn z chia... Och, jakie to bylo mgczace!

Duszny sobotni poranek zapowiadal kolejny upalny dzien. Kiedy Janek
dotarl na jedenasta na plac Krasinskich, termometr uliczny pokazywat juz
trzydziesci pig¢ stopni. ,,To bedzie megka” — pomyslat, kierujac si¢ w strone katedry
polowej i wypatrujagc drobnej, czarnowtosej kobiety. Nagle ustyszal dobiegajace
gdzies$ zza jego plecoOw wotanie:

—Janek... I'm here! — Dana wymowila jego imig¢, akcentujac pierwsza
sylabe. Zabrzmiato to krotko, ostro i dziwnie.

Odwrocit sig. Jej drobna posta¢ przypominata mu kolezanke ze studidw,
ktéra byla karlica — tak Dana wydata si¢ drobna na tle masywnego pomnika
Powstania Warszawskiego. Pomachala do niego, akiedy Janek sie zblizyl,
pocatowata go w policzek, jakby znali si¢ od dawna. Poczut si¢ skrepowany. Dana
ubrata si¢ w powloczysta sukni¢, w ktérej wyglada jak wielobarwny motyl. Wiosy
upicta w wysoki kok. Dzisiaj wydata mu si¢ niewiele od niego starsza, ale przeciez
dobiegata czterdziestki. Poprzedniego dnia poprosit ja o dane do umowy i pokazata
mu swoj paszport.

Od razu zaznaczyt, ze ma czas tylko do drugiej, bo o pi¢tnastej Polacy graja
ze Szwajcarig mecz o ¢wiercfinat Euro. Poszli w kierunku przecinajacej plac ulicy
Dlugiej: dziatka Szpakowskich musi si¢ znajdowa¢ po prawej stronie, blizej
arsenatu i placu Bankowego.

Dana zdazyta juz troche pospacerowac ulicami Warszawy 1 stwierdzita, ze to
miasto wydato si¢ jej bardzo dziwne. Mieszkata w wielu miejscach na swiecie, ale
tutaj razi ja chaotyczna zabudowa, ktorej przyczyna jest zapewne tragiczna historia
miasta. Ta nazwa WARSAW mowi tak naprawde wszystko. WAR-SAW — miasto,
ktore widzialo wojne! Te wszechobecne tablice, pod ktorymi lezg Swieze kwiaty,
na kazdej uliczce, na niektérych niemal co krok, to robi niezwykte wrazenie. Czyta
napisane na nich stowa, nie wszystko rozumie. Jakby si¢ chodzito po cmentarzu.
Tu informacja 0 murze getta, tu o rozstrzelanych cywilach... Tego jest mnostwo,
wszedzie.

Widziata tego ranka w swoim tablecie zdjgcia miasta zamienionego przez
hitlerowcéw w morze ruin, byla wstrzasnigta, a jednoczesnie petna podziwu dla
ludzi, ktorzy odbudowali stolicg. Przez te¢ szybka odbudowe w duchu socjalizmu
nie wszystko odtworzono, architektura miasta jest bardzo eklektyczna, a to, jak
przyznata, ogromnie jg razi. Klasycystyczne  kamienice  sgsiaduja
z komunistycznymi  blokami, domy modernistyczne z blokami, kosScioty
z nowoczesnymi, szklanymi budynkami. ..

— Byto takie hasto: ,,Caty nardd buduje stolice”. Zwozono tutaj autokarami
ludzi z wielu miejsc w kraju. Moj dziadek byt przywozony z Plocka... To



historyczne miasto nad Wislta, oddalone stad o okoto sto kilometrow. Pozniej dali
dziadkowi medal za odbudowe Staréwki — wyjasnit Janek. — Wiasciwie
w czterdziestym czwartym roku zburzono miasto nie po raz pierwszy. Warszawa
zostala catkowicie zniszczona przez Szwedow w potowie siedemnastego wieku.
Styszatas$ o potopie szwedzkim? Uczyli ci¢ o tym w szkole?

Dana kiwneta niepewnie gtowa.

— Niestety, nie wiem wlasciwie nic o polskiej historii. Nie znatlam dziadkow,
zmarli, gdy bylam mata, a mama nigdy nie byta w Polsce. Do szkoty chodzitam
W Rzymie, studiowalam w Stanach Zjednoczonych i pracowatam jako
wolontariuszka na Haiti. — A widzac zaskoczenie malujace si¢ na twarzy Janka,
dodata ze §miechem: — Mowitam, ze jestem obywatelkg swiata!

— A teraz gdzie wlasciwie mieszkasz?

— Wszedzie! Co kilka miesiecy gdzie indziej. W zesztym roku pracowalam
nad biografia pewnej pisarki, mieszkalam wiec w Wenecji, tutaj przyjechalam
Z Islandii. Moze teraz czas na Polske?

Ruszyli w kierunku skrzyzowania z Miodowa. Janek poprzedniego wieczoru
troche przeczytal na temat ulicy Dhugiej, zeby teraz moc opowiedzie¢ co$ o niej
Danie: w czasach gdy Warszawa nie byla stolicg kraju, byt to wazny trakt taczacy
Nowe Miasto iulicg Freta z droga do Sochaczewa ilowicza... Oto barokowy
kosciol o dwoch wiezach pod numerem pigtnastym, ktory ufundowat polski krol
Wiadystaw IV dla ojcow pijarow... Widoczna nieco w dali dzwonnica nalezy do
kosciota Swigtego Ducha przy Freta.

Dana zrobita kilka zdje¢ lustrzankg Canona, ktorg nosi zawieszong na pasku
na szyi. Ruszyli wezszym odcinkiem Dtugiej, miejscami sprawiajagcym wrazenie
dosy¢ zaniedbanego. Przystawali pod niektorymi z odbudowanych po wojnie
kamienic i patacow (tu przeciez toczyly si¢ bardzo cigzkie walki w okresie
powstania warszawskiego), Dang¢ interesowala kazda tablica wiszaca na budynku,
historia danej budowli, nawet to, jaka instytucja albo firma obecnie ja zajmuje.

Janek pomodgt jej odcyfrowaé wszystkie napisy widoczne na tablicach,
positkujac si¢ informacjami na szybko znalezionymi w smartfonie. Sam
przechodzit ta ulicg zapewne kilkaset razy, ale nigdy nie przyszto mu do glowy,
aby sprawdza¢, co stalo kiedy§ pod danym numerem iczym jest w istocie
klasycystyczny patacyk.

Pod numerem dwudziestym czwartym miesci si¢ biblioteka, dalej pod
numerem dwudziestym szostym w dawnym patacu Marii  z Lubomirskich
Radziwiltowej wzniesionym pod koniec osiemnastego wieku znajduje si¢ biuro
Rzecznika Praw Obywatelskich. Dana zrobita seri¢ zdje¢. Pod numerem
dwudziestym 6smym kamienica Na Lasockiem, dzisiaj Instytut Sztuki Polskiej
Akademii Nauk. Ming¢li skrzyzowanie ze $lepg uliczka Barokowa, ktorg konczy
brama do parku, i doszli do urokliwego patacu Pod Czterema Wiatrami, ktorego



charakterystycznym elementem sg figury na ogrodzeniu oddzielajacym dziedziniec
od ulicy. Wybudowany w tysigc sze$éset osiemdziesigtym roku przez sekretarza
krolewskiego, przebudowany potem w stylu rokoko obiekt stanowi obecnie
siedzib¢ Ministerstwa Zdrowia iBiuro WHO. Ztego, co Janek wyczytat
W internecie, patacyk jest znany z tego, ze od lat zamieszkiwaly w nim duchy.

Dana, zachwycona patacykiem, =zaczeta pstryka¢ zdjecia. Zapewne
pomyslata, ze to jest wlasnie nieruchomo$¢ nalezaca przed wojng do jej rodziny.
Dopiero po chwili Janek wyprowadzit ja z btedu:

— Nie! To nie tutaj! To jest juz numer trzydziesci osiem przez czterdziesci!
Minglismy twojg dziatke!

Cofneli si¢ kilka krokéw w kierunku Starego Miasta i staneli pod
dwucztonowym blokiem — typowym okazem budownictwa socjalistycznego. Oto
jest, poszukiwany przez nich adres Dluga 30/34. To jest wlasnie ten mieszkalny
budynek, z nizszym dwupietrowym skrzydtem przy Dtlugiej i czteropigtrowym
skrzydtem cofnigtym ku ulicy Barokowe;.

— To jest twoja dziatka! Catkiem spora, z parkingiem przed blokiem bedzie
Z tysigc piecset metréw! — stwierdzit Janek, patrzac na blok.

Dana spojrzata bez stowa. Moze pomys$lata o tym, ze kiedy$ stanie si¢
wiascicielkg tej parceli. Zrobita seri¢ zdje¢, nie komentujac tego, co zobaczyta.

— Trudno sobie wyobrazié¢, ze tutaj stata klasycystyczna kamienica, a W niej
miescil si¢ elegancki hotel Regina... Nie nalezat ztego, co wiem, do
najnowoczesniejszych, ale wigzata si¢ z nim jaka$ tragiczna historia. Kto$ znany
wyskoczyl stamtad z okna ibyt pdzniej sparalizowany. Niestety, nie pami¢tam
nazwiska, jaki$ aktor czy polityk... A wiesz, znalaztam dzisiaj rano na Facebooku
kogo$ zrodziny mojego ojca! Jaka§ pani Mira, urocza blondynka okoto
szes¢dziesiatki. Prowadzi hotel dla psow!

Rozdziat 111
Bloto i muzyka

Zona ma by¢ tak wdzieczna, jak winna macica,
Bogobojna, wstydliwa, pilna robotnica;
Nieswarliwa, cierpliwa, trzezwa, ochedozna,
Jednej mysli z matzonkiem, do tego nabozna;

Ozdobg meza swego, z ktorym wiernie ona



Potomstwo na swiat puszcza, niczym nie zganiona.
Na zenig¢ rzqd nalezy, a zwlaszcza domowy,

A nad niq zas, jako pan, jest rozum mezowy.
BALTYZER Z KALISKIEGO POWIATU

Kwiecieh Anno Domini 1616

1.

W dniu, wktérym panna Kalina Melcerdbwna pierwszy raz ujrzata
Warszawe, miasto wzbudzito w niej zte przeczucia. Pomys$lata, ze dobrze zrobita,
majac przy sobie ukryty na szyi wisior, dajagcy ochrong przed nieprzyjaznymi
mocami. Zanim opuscita rodzinng Brodnice 1 udata si¢ w podr6z na grzeznagcym
w blocie wozie, w towarzystwie poczciwego i gadatliwego jezuity, zaopatrzyla si¢
w amulety majace chroni€ ja przed zlem, jakie spodziewata si¢ napotka¢ w miescie
sejmowym.

Nigdy nie widziala cztowieka, do ktorego pomimo jej sprzeciwu wystala ja
matka, chociaz formalnie byl szwagrem Kaliny 1 m¢zem jej przyrodniej, duzo
starszej siostry Anny Zmijowej, poczetej z pierwszego matzenstwa ojca.

Kiedy tylko do Brodnicy dotarta wies¢ o $mierci Anny w pologu, matka
Kaliny z miejsca postanowita wyswata¢ mtodsza corke z Laurentym, ktory jawik
sie jej jako §wietna partia. Melcerowa wiedziata, ze Zmij byt niezaleznym od cechu
krolewskim muzykiem, z wlasnym domem w Starej Warszawie, me¢zczyzng w Sile
wieku (jak liczyta, dobiegatl teraz trzydziestego dsmego roku zycia), w dodatku
ojcem trojki wlasnych dzieci, nie liczac syna z pierwszego matzenstwa Anny, ktory
— jak powiadano — wyjechat do cudzoziemskich krajow na nauki malarskiego
rzemiosta.



Musiato sie Zmijom dobrze powodzi¢! Trzeba bylo dziataé szybko, bo
zapewne wiele chetnych panien juz czekalo, aby zaja¢ si¢ domem i dzieémi Zmija.
Kalina miata niewielkie szanse, gdyz jej potencjalny posag byt bardzo matly. Ale
jako dziewigtnastoletnia zdrowa dziewczyna o zaokraglonych ksztattach i jasnych
wlosach, miala szans¢ zauroczy¢ szwagra.

Nie shuchajac blagan pragnacej zosta¢ w domu corki, jej matka, Urszula



Melcerowa — od niedawna wdowa po ochmistrzu brodnickiego zamku -
z determinacjag wprowadzala swoj plan w zycie. Problemy majatkowe, z jakimi
borykatla si¢ po zgonie m¢za, zmuszaty ja do szybkiego usunigcia corki z domu. Po
tym, jak splacita wstydliwe dtugi osiemnastoletniego syna, ukochanego Sebastiana,
nie liczac niewielkiego folwarku w poblizu brodnickiego zamku, ze spadku po
ochmistrzu nic juz nie zostato.

Ledwie pogrzebano corke jej swietej pamigci matzonka 1 zong Laurentego,
zapobiegliwa wdowa zaczeta pisa¢ do muzyka listy wyrazajagce wspotczucie,
atakze che¢¢ odwiedzenia jego rodziny i biednych dziatek, ktorym przyjdzie
wychowywaé si¢ bez matki. Uprosita malarza, ktory wykonywal malunki na
sufitach komnat zamku przebudowywanego przez staroscing brodnicka, Anng
Wazowng, siostre rodzong samego krola, o wykonanie portretu corki. Dzieki
sowite] zaptacie malarz obiecal, ze Kalina zostanie na nim ukazana bez pieprzyka
nad ustami, a takze z rozpuszczonymi blond wtosami.

Cala intryga Melcerowej byla dosy¢ ryzykownym posuni¢ciem, z malymi
szansami na powodzenie, bo przeciez rzadko kiedy wdowiec, nie zwazajac na
oskarzenia o kazirodztwo, brat za kolejng zon¢ siostr¢ zmartej. Ale Urszula
wierzyta w mozliwosci i urode Kaliny, a takze jej umiejetnosci warzenia mikstur
mitosnych, ktéore — gdyby dziewczyna tylko chciala — zagwarantowalyby jej
zainteresowanie muzyka. Postala wigc Laurentemu konterfekt Kaliny,
nadmieniajgc, 1z jest ona tak podobna do zmarlej siostry, iz jej wizerunek
przypomni mu nieco ukochang malzonke.

Pocieszata corke, ze jesli Laurenty znajdzie lepsza kandydatke z pokaznym
posagiem, Kalinie pomoze urzadzi¢ si¢ w \Warszawie jej starszy brat Baltazar. Taki
wplywowy rajca Starego Miasta Warszawy powinien pomoc szukajacej meza
przyrodniej siostrze.

Kalina nie miata innego wyjscia, jak pozegna¢ ukochang Brodnice. Matka
byta nieprzejednana i zaczgta jej grozi¢ oddaniem do klasztoru. Z racji braku
nalezytego posagu zakon, do ktorego Kalina mogta trafi¢, bylby zapewne ubogi
I potozony gdzie$ na kranicach Rzeczypospolitej, z dala od ukochanych lasow i tak,
po ktorych Melceréwna spacerowala w kazdej wolnej chwili. Zbierata ziota,
grzyby, suszyla kwiaty. Nic, czego w zyciu zaznala, nie moglo réwnac si¢
z darami, jakie ofiarowywala natura — matka Ziemia, bogini, ktérg Kalina
w sekrecie czcita.

W trakcie wielogodzinnej, monotonnej podrdzy niewygodnym, drewnianym
wozem Kalinie dotrzymywal towarzystwa 1— na prosbe matki — strzegl jej
bezpieczenstwa pewien jezuita, ktory po kilku tygodniach pobytu w Brodnicy
wracal do Warszawy.

Ojciec Bonifacy miat wesota nature 1 wyraznie lubit skupia¢ na sobie uwagg.
Milczaca 1smutna wspottowarzyszka podrézy nie dawala sie wciggnaé



W rozmowe, wigc jezuita sam zaczal opowie$¢ o przyczynie swojego pobytu
W Brodnicy. Ot6z jako jedyny spadkobierca swojego wuja, szlachcica herbu
Boncza, Bonifacy odziedziczyt liczne dobra 1 wtosci zmartego, z czego otwarcie si¢
cieszyl, zamierzajac przeznaczy¢ duze sumy na kolegium jezuickie, ktére wkrotce
mialo zosta¢ otwarte w \Warszawie.

Zniecierpliwiona opowie$ciami ojca Bonifacego, ktory z radoscig rozprawiat
0 wielkim szcze$ciu, jakim byl nieoczekiwany spadek, Kalina zapytata wprost, czy
duchownemu przystoi tak otwarcie okazywac¢ zadowolenie z powodu zgonu
cztonka jego rodziny. Zdziwiony bezposrednio$cig dziewczyny, ojciec Bonifacy
odparl, 1z zgodnie z naukami jezuitow dozwolona jest rados¢ po czyjejs Smierci,
0 ile jest si¢ beneficjentem duzego spadku po takiej osobie. Spojrzat wnikliwie na
Kaling, ktora nie kryta niesmaku, 1 przestrzegt ja przed okazywaniem hardego
charakteru.

— Widze, ze wacpanna jeste§ narowista 1 odwazna. Ale niech wacpanna
pamigta, ze niewiasta, zwlaszcza taka, ktora czeka na kandydata na matzonka, musi
by¢ skromna 1 cnotliwa! Twoja czcigodna matka jest silng, prawg biatogtowa, nie
wierze, ze nie wpoila ci zasad, jakie obowigzuja wszystkie panny w zachym
towarzystwie! — Ojciec Bonifacy sapnal. Na jego okraglej twarzy malowato si¢
wielkie zaangazowanie. Wida¢ bylo, ze pouczanie innych byto jego zyciowa misja.
— Niech waépanna Kalina nie zapomina, ze biatloglowa sama nigdy pierwsza nie
zadaje pytan, jedynie odpowiada, aito z oczami skromnie spuszczonymi w dot.
Nie wpatruj si¢ z podejrzliwoscia w mowigcego, bo nigdy zaden mezczyzna nie
wezmie ci¢ za zong! — ciggnat ojciec Bonifacy.

Kalina styszala juz nieraz tego typu madrosci z ust matki. Sama jednak
w duchu postanowila, ze nie nagnie si¢ do wymogdw, ktore czynily z kobiety
bezwolng, podporzagdkowang woli me¢zczyzn.

Dziewczyna miala ulozony w glowie pewien plan dotyczacy swojej
przysztosci w Warszawie, ktorego koniecznym elementem wcale nie bylo
poSlubienie tego nieznanego Laurentego 1 zostanie macocha jego dzieci.
Oczywiscie swoich zamiarow nie zdradzita ani przed matka, ani przed nikim
innym.

Teraz tylko westchneta inie zwracajgc uwagi na niestosowno$¢ swojego
zachowania, odwrocila glowe od ciagle przemawiajacego jezuity. Patrzac na
mijane ptaskie pola, geste bory, gdzie na drzewach ukazywaty si¢ gdzieniegdzie
pierwsze listki, rozmyS$lata o swoim losie. Miala jak najszybciej wyj$¢ za maz —
taka przysztos¢ byla jej pisana. Czuta przy tym, ze w duzej mierze tylko wlasng
wola 1staraniami moze doprowadzi¢ do tego, iz jej zycie zacznie zmierzaé
w oczekiwanym Kierunku.

Wiedziata, Zze zycie klasztorne nie jest dla niej — zbytnio cieszyla sig
obcowaniem z naturg, przyziemnymi przyjemnosciami, a przeciez w kosSciele co



rusz styszata, ze jesli kto§ kocha zycie, nie jest w stanie prawdziwie kochaé
Chrystusa. Ona, jak widaé, nie umiala. Nie mogla wigc ofiarowaé swojego
ziemskiego zycia Bogu.

Marzyt jej si¢ kandydat na meza, dzigki ktoremu moglaby zostac
w okolicach, w ktorych si¢ wychowata, wsrod znanych jej dobrze borow i pol.
Bujata w obtokach, myslac o ziemi, o ogrodzie, o sadach, jakich stalaby si¢ panig.
Ale zaden z miejscowych panéw nie byl zainteresowany dziewczyng bez posagu,
Z obcigzeniem w postaci brata hultaja, ktorego znano w okolicy jako zabijake,
wiecznie pijanego awanturnika, potrafigcego przegra¢ w kosci kazda kwote
pienigdzy.

Wiele oséb, podobnie jak zakochana w nim bez pamigci matka, nie mogto
uwierzy¢, ze ten cudownie zbudowany chlopiec o ciemnych lokach okalajacych
twarz kupidyna jest w stanie porani¢c nozem miejscowego cyrulika, ze potrafi
porwac¢ dziewczyne izada¢ za nig pieniedzy, ze jest zdolny do zbatamucenia
karczmarki 1 porzucenia jej na pastweg losu w blogostawionym stanie. Kalina
wiedziata, ze dopoki zyje matka — §lepa na wszystkie niedostatki charakteru syna —
dopoéty poratuje Sebastiana z kazdej niemal opresji, a on nigdy si¢ nie zmieni.

Musiata wigc sama zajaé si¢ swoim losem. Jak wynikato z listow
Laurentego, nieszcze$nik nie podejrzewal nawet, z jakimi intencjami jedzie do
niego Kalina. Wedle powszechnego obyczaju ozenek z siostrg zony byt traktowany
niemal jak kazirodztwo. Gdy sam krol po utracie pierwszej zony Anny zdecydowat
si¢ ozeni¢ ponownie z siostrg zmartej, Konstancja, dostojnicy koScielni wraz ze
szlachtg grzmieli, Zze godzi to w dobry obyczaj i sprowadzi nieszcze¢sécia na krola,
jego dwor 1 Rzeczpospolita. Gdyby Laurenty nie traktowal szwagierki jako
rodziny, nie zgodzitby si¢ przeciez, aby panna na wydaniu przebywata pod jego
dachem. Zapewne nie myslat nawet o zeniaczce, a juz na pewno nie z Kaling, bez
wzgledu na to, jak byta urodziwa.

Z drugiej strony, jak przekonywata Kaling matka, krol nie ugiat si¢ przed
opinig kleru imoznych, wzigt §lub zsiostrg zmarlej iwiedzie od wielu lat
szczesliwe zycie. Podobno tak odpowiada mu pozycie z Konstancja, ze nie ma
zadnej innej kobiety poza prawowitg zong! Laurentego tez mozna przekona¢ do
zeniaczki, chociazby powolujac si¢ na casus samego krola. Jak instruowala ja
matka, Kalina powinna sta¢ si¢ niezastgpiona w domu lutnisty, gotowac pyszne
potrawy, umila¢ zycie muzykowi oraz uzalezni¢ od siebie jego dzieci. Musi
doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej stanie si¢ muzykowi niezbedna. W odpowiednim
momencie o$§wiadczy, iz dluzej — jako panna na wydaniu — nie moze juz mieszkaé
w domu szwagra i przenosi si¢ do brata, a wowczas Laurenty nie bedzie sobie juz
wyobrazat zycia bez niej. Ozeni si¢ z nig, byle tylko utrzymac ja przy sobie!

Mimo wpajanej przez matke strategii Kalina jechata do Warszawy, wcale nie
wiedzac, czy bedzie chciatla Laurentego za me¢za. W jej rekach byl jej los i nie



zamierzata wigza¢ go z kims, kto nie bylby cho¢ troche bliski jej sercu. Oczywiscie
wszystkie mikstury i tajemne ich sktadniki, jakie ze sobg wiozta, beda jej w tym
pomocne, ale zdawata sobie sprawe, iz nic si¢ nie wydarzy, jesli sama si¢ o to nie
postara.

Pierwsza inajwazniejsza nauczycielka Kaliny byta babka ze strony ojca,
ktorg cala rodzina uwazala za wariatke i1zamykata w oddalonej od gtownych
komnat izbie. Stara kobieta posiadata dar jasnowidzenia, rozumiala mowe roslin
| zwierzat, znata tajniki zidt i substancji, ale ukrywata swoje umiejetnosci po tym,
jak zaczgto uwazac ja za wiedzme. Kalina musiala wiele miesiecy zdobywacé
zaufanie babki, zanim ta pozwolila si¢ do siebie zblizy¢. Z czasem stara zielarka
zdotata przekazac¢ czgs¢é swojej wiedzy wnuczce — jedynej osobie w domu, ktora
wiedziata, ze babka nie jest ani wariatka, ani wiedzma.

Monotonna podrdz do dalekiej Warszawy blotnistymi traktami na trzesagcym
wozie ciggneta sie niemilosiernie. Kalina zrobilaby wszystko, aby cho¢ przez
moment odpocza¢ od nieustannych pytan wscibskiego jezuity. Kiedy ten ustyszat,
ze dziewczyna nigdy dotad nie byta w Warszawie, z nowa energig zabrat si¢ do
snucia  opowiesci o0 miescie  sejmowym. Zaczagl przemawia¢ tonem
wszechwiedzacego znawcy, ktory oswieca nieznajacg Swiata, ciemng panienke.

Z poczatku wyjasnit, ze miasto Warszawa — jako takie — nie istnieje. Na
nadwislanskiej skarpie od co najmniej trzystu lat ulokowane jest miasto Stara
Warszawa, otoczone murami obronnymi i fosa, do ktorego wjechaé mozna tylko
kilkoma bramami, w tym najbardziej okazala Bramg Krakowska od potudnia
I Bramg Nowomiejska od poinocy. W obrgbie muréw znajduje si¢ Rynek
Z ratuszem, otoczony waskimi uliczkami, atakze zamek dawnych ksigzat
mazowieckich. Przez dobrych kilka lat krol Zygmunt rozbudowywal zamek, tak
aby spelnial oczekiwania monarchy 1 dworu, ale tez shuzyt potrzebom calego
panstwa. Jak mawiajg ztosliwi, krol z rodu Wazéw juz catkowicie zadomowil si¢
w Warszawie, bo stad mu blizej do rodzinnej Szwec;ji.

Palac o barwie wislanego piasku jest majestatyczny, troche surowy.
Zbudowany na planie pigciokata, Z dwoch rogow ma ozdobne wiezyczki, a we
frontowym skrzydle nad budowla wznosi si¢ czworokatna wieza, zwienczona
baniastym hetmem.

— A czy ojciec bywa czasem na Zamku? — zapytata Kalina.

— W rzeczy samej! Musi waépanna wiedzie¢, jaki przepych i cuda krol na
zamku urzadzit. Kazdy, kto przybywa z zagranicy iodwiedza siedzibe krola,
zachwyca si¢ podlogami, kominkami z czarnych, checinskich marmuréw, ktore
krél tak ukochal, orientalnymi kobiercami i arrasami, malowidlami, rzezbami
I bogactwem tkanin, ktérych najwymyslniejsze barwy spotkasz na Zamku! Wiedz,
ze najjasniejszy pan bardzo sobie ceni madrosci i porady naszego zakonu,
a przeciez Piotr Skarga — nasz brat — we wlasnej osobie jest nauczycielem



krolewskich synoéw, wybitnym kaznodziejg i zaufanym doradca kréla. Tak wiec
I ja, skromny stuga bozy, nieraz dostgpilem zaszczytu zobaczenia na wlasne oczy
krélewskiego majestatu.

Kalina puscita wodze fantazji 1izaczgta rysowaé w mys$lach obrazy
dworskiego zycia, pary krolewskiej, wykwintnie ubranych panien z fraucymeru
| rozbrzmiewajacych muzyka picknych komnat zamkowych. Jezuita tymczasem
ciagnagt temat:

— Okolica wokoét Zamku, Rynek, czyli najstarszy plac miasta, i otaczajace go
ulice to niemal cata Stara Warszawa. Sgsiaduje z nim miasto poza murami zwane
Nowa Warszawg, z wlasnym ratuszem i magistratem. A oprocz tych dwoch
oddzielnych miast mamy jeszcze na przedmiesciach odrgbne miasteczka — jurydyki
rzadzone przez koscielnych moznych, z osobnymi wtadzami 1 wlasnym prawem.

Jezuita wcigz opowiadal o Warszawie, ale Kalina tong¢ta w Swoich
marzeniach inie shuchala wykladu na temat specyfiki sejmowego miasta. Nie
dotarta do niej opowiedziana z polotem i ze swada historia nadwislanskiej osady
rybackiej, ktorg — zgodnie z legenda — nazwano Warszawg od imion szlachetnego
rybaka ijego zony, Warsa i Sawy, ktorzy uratowali kiedy$ ksigcia, zagubionego
w trakcie polowania w puszczy nad Wista. Ksigze w dowod wdzigcznos$ci na czes¢
swoich wybawicieli nazwatl te ziemie Warszowe".

Wraz zrozwojem rzecznego handlu zbozem osada stala si¢ waznym
osrodkiem gospodarczym i od momentu nadania jej na przetomie XIII i XIV wieku
przywileju lokacyjnego nieustannie ros$nie jej znaczenie jako waznego portu nad
Wista. Oczywiscie daleko jej do handlowych poteg, jak Sandomierz czy Gdansk,
ale dzigki decyzji Zygmunta Augusta, iz to wlasnie tutaj szlachta z terenu catlej
Rzeczypospolitej] Obojga Narodow bedzie si¢ zjezdza¢ na walne sejmy, miasto
zaczeto sie szybko rozwijac. A od kiedy krol Zygmunt 111 Waza zmuszony byt
znalez¢ sobie inng siedzibg, bo naruszony przez pozar Wawel wymagal
dlugotrwatych remontéw, Warszawa stala si¢ miastem rezydencjonalnym, nie
mniej waznym niz taki Paryz!

Mija juz pig¢ lat, od czasu gdy caly dwor krola, wszystkie najwazniejsze
urzedy panstwowe przeniesiono do Starej Warszawy. Po wielkim pozarze przed
dziewigcioma laty, kiedy to wigkszos¢ kamienic wokot Rynku poszita z dymem,
pobudowano zupetnie nowe, oparte na nowych zatozeniach murowane budynki. Na
Zamku, rozbudowanym wedle zalozen wzorowanych na rzymskich koncepcjach,
nie tylko mieszka krol z rodzing i1 dworem, tu tez obraduja sejmy, odbywajg si¢
sady. Do miasta $ciggaja cudzoziemcy, bo rozmilowany w sztuce krol sprowadza
na dwoér wybitnych architektow, malarzy, muzykow. Krolowa Rakuska’ otoczona
jest swoimi ziomkami, jej fraucymer to gléwnie zaufane dworki przybyle
z rodzinnego kraju Konstancji, wielu wigc jej rodakow zwigzanych z habsburskim
dworem osiedla si¢ w Warszawie.



Kazdy, kto cokolwiek znaczy w kraju, chce mie¢ tutaj reprezentacyjng
siedzibe. Magnaci ibogata szlachta, oile nie wzywa ich wojna — ateraz, jak
wiadomo, okazji do wojaczki nie brakuje — takze poza sejmami bawig nad Wisla.
| tak Warszawa z kazdym rokiem rosnie w site¢, ludnosSci przybywa, az miasto siega
daleko poza mury otaczajace zamek 1 Starg Warszawe, nawet poza Nowe Miasto,
rozlewa si¢ na poludnie wzdhuz traktu czerskiego. Niedlugo moze i dojdzie do wsi
Ujazdow, kto wie!

Dopiero gdy Kalina wyjeta ze swojego zawinigtka upieczone poprzedniego
dnia migso kaptona ikilka pajd chleba, ojciec Bonifacy przerwal monolog
| zaintrygowany zapachem wydzielanym przez jadlo zaczat si¢ o nie wypytywac.
Kalina poczestowata, rzecz jasna, jezuite tlustym kogutem. Mezczyzna zas, gdy
tylko skosztowat pieczystego, zaczal rozptywaé si¢ w zachwytach.

— Toz to kagucik godny krolewskiego stotu! — wotal, mlaskajac z rozkosza. —
Gdybys, wacpanna, byta mezczyzng, kto wie, mogtabys zosta¢ kuchmistrzem na
wielkim dworze! — zachwycat si¢, a Kalina z pobtazliwym usmiechem na twarzy
spogladata na mijane puste, jeszcze gdzieniegdzie pokryte S$niegiem polacie
mazowieckiej ziemi.

W wyobrazni budowata sobie wizerunek Laurentego. Nie miata Zadnych
informacji na temat jego obecnego wygladu, z wyjatkiem relacji matki, ktéra
widziata go tylko raz, na Slubie pasierbicy. Byl wéwczas podobno $licznym,
matoméwnym chlopcem o dosy¢ krepej posturze i siegajacych ramion ztotych
wlosach. Styszac o picgknym mezczyznie, Kalina od razu pomyslata o swym bracie.
Wolataby kogo$ mniej powabnego, ale stateczniejszego. Ludzie obdarzeni przez
Boga picknym obliczem i pongtnym ciatem byli zreguly prozni izbyt wiele
oczekiwali od $wiata.

Gdy po kilkunastu godzinach podrézy woz zatrzymat si¢ u brzegu ponuro
wygladajace; Wisty, Kalina S$cisngla w dioniach sw¢; amulet schowany pod
okalajaca jej szyj¢ malo wytworng kryzg. Wisior z jasnozielonym
bezoarem® z odlegtych krain wydzielat dziwna won, ktéry miat ja chroni¢ przed
wszelkimi jadami | wyziewami zgnitego powietrza w miescie.

Korzystajac z pomocnej reki woznicy, dziewczyna zeszta na ziemig, czujac,
jak but zatapia si¢ w migkkim, $liskim mule.

— Panienka wyzej podniesie poty sukni — podpowiedziat jej ojciec Bonifacy,
ktory sam na tyle wysoko uniost swoj czarny habit, iz kobieta zdotata ujrze¢ blade,
owlosione nogi.

— Wiosenny czas gorszy nizli zima! Jak mro6z S$ciskat ziemig, mozna bylo
jako tako chodzi¢ po ulicach, a tera wszycko btoto zalewa, wszycko... — odezwal
si¢ woznica.

— Nie traécie wiary. Idzie nowe! Juz kra na Wisle zaczela si¢ tama¢ —
zauwazyt jezuita 1 wskazatl reka ptynace z nurtem rzeki duze potacie lodu.



— Ale przeciez moéwiono mi, ze do Warszawy idzie si¢ mostem! — zauwazyta
Kalina, rozgladajac si¢ na prawo i lewo.

— Skad, mostu zadnego na Wisle juz nie ma i predko nie bedzie! — Jezuita
machnat rekg. — Owszem, mieliSmy tu przepigkny most jagiellonski, wybudowany
za Zygmunta Augusta, ktory chcial utatwi¢ dojazd szlachcie jadacej z Litwy na
sejmy. Ale to juz ponad dziesi¢€ lat, jak potacie kry na kaprysnej Wisle zniszczyty
to wielkie czlowiecze dzieto. Most rungt w kilka minut! Ot, jak si¢ koncza
zmagania cztowieka z zywiotem przyrody!

— Ojcze, musimy si¢ wigc przeprawi¢ todzig przez rzeke? Nie ma innego
sposobu? — jekneta Kalina, ktorg przerazata ta perspektywa. Od najmiodszych lat
panicznie wprost bala si¢ wody.

W to wczesnowiosenne popotudnie, blade i szkliste §wiatto stoneczne ktadto
si¢ na budynkach, ustawionych gesto obok siebie na dopiero zielenigcej si¢ skarpie,
widocznej na drugim brzegu rzeki. Strzeliste wieze btyszczaty w stoficu, nadajgc
widokowi pewien majestat.

— Warszawa wita panienk¢ w calej swej okazatosci — rzekt do dziewczecia
Z pokrzepiajacym usmiechem Bonifacy, takze przypatrujac si¢ skupisku
zabudowan, jakie prezentowalo si¢ przed nimi. — Widzi waépanna te wysoka,
nieotynkowang jeszcze wiez¢ w budowie? To wilasnie bedzie dzwonnica mojego
ko$ciota jezuitow! Jeszcze rok, dwa i caty bedzie ukonczony. Nie liczac wiezy na
zamku | wiezy ratusza, nasza dzwonnica be¢dzie najwyzszg budowla w miescie! —
wyjasnit wyraznie dumny.

Kolejnym etapem podrozy byla przeprawa przez Wiste, o tej porze roku
dosy¢ trudna zuwagi na dryfujagce na wodzie tafle kry. Ojciec Bonifacy
poprowadzit Kaling w kierunku portu wislanego i drewnianej przystani, gdzie na
podroznych czekato kilku przewoznikow z waskimi czdinami 1 t6dkami, ktore byty
W stanie przeplyng¢ w tych warunkach rzeke.

Tragarze zabrali skromny dobytek kobiety, ktory stanowil jeden drewniany
kufer, w nim za$ oprocz jej skarbu — samodzielnie tworzonego od ponad dwoch lat
zielnika — Kalina wiozla kilka drobnych podarkéw dla rodziny Zmijow, w tym
nalewk¢ dla Laurentego, stoj konfitur zlesnych owocéw i naszyjniki dla
dziewczynek. Miata tez dwa biate przescieradla, piernat, poduszke, dwie suknie
wierzchnie, dwie pary ponczoch, cztery plocienne wkladane pod sukni¢ spodnig
giezta, puzderko z precjozami: kilkoma ledwie ozdobnymi spinkami do wlosow,
grzebien 1 zdobione perlowg macicg zwierciadto, modlitewnik, ktory nalezat kiedy$
do niezyjacego juz, ukochanego ojca. Nie bylo tego wiele. A najwazniejszym
przedmiotem byta zamykana na klucz szkatuta, w ktore; Kalina trzymata swoje
mikstury ziotowe 1 przerdézne skladniki potrzebne do ich przyrzadzenia, jakich nie
spodziewata si¢ kupi¢ w miescie, jak sproszkowany szkielet nietoperza czy ekstrakt
z krwi borsuka.



Lodka, kotyszac si¢ mocno, przyblizata si¢ do widocznych u podndza skarpy
zabudowan z zielonkawych desek, doméw rybakow, sadzac po sieciach,
rozwieszonych na ptotach domostw otoczonych niewielkimi ogrodkami. W trakcie
przeprawy Kalina byta wdzi¢czna ojcu Bonifacemu za jego gadulstwo, bata si¢
bowiem, ze zaraz utonie, 1 nawet ten krotki pobyt na tédce sprawial, iz czula si¢
bardzo niepewnie.

— Niech wacépanna spojrzy na ksztatt tej skarpy, podtuzny, niespotykany. Toc
to wzniesienie kiedy$§ zwano Zmijem, a wiesz, czym jest Zmij wedle legendy? —
zapytat jezuita.

Kalina zaprzeczyla, potrzasajac glowa.

— Zmij to dobry smok w podaniach starych Stowian! Niezwykte, prawda?
Ten dobrodziej, muzyk z kapeli krolewskiej, do ktorego jedziesz, nosi nazwisko
pochodzace od stwora, ale faskawego!

Widzac, ze panna siedzi nieruchomo, blada jak trup, jezuita zabawiat Kaling
kolejnymi ciekawostkami.

— A wie wacpanna, jaki jest herb Starej Warszawy? Nie? Takie rzeczy znaé
to konieczno$¢! Z tej wody, ktorg ptyniemy na brzeg warszawski, przybyla pono¢
syrena z mieczem w dloni. To waleczne stworzenie! Od pasa w gor¢ nagie to
stworzenie, jak biblijna Ewa, za§ od pasa w dot smok. Taka wiasnie syrenka
widnieje na pieczeci miejskiej oraz na herbie miasta.

Gdy dobili do brzegu i opuscili wreszcie niewielka todke, Kalina poczuta
ulge. Zaczela rozpiera¢ ja rados¢. A wigc ona, dziewczyna z Brodnicy, dotarla do
wielkiego miasta, rezydenciji krola! Scisnela w dtoniach wisior z bezoarem — teraz
szczegolnie potrzebowata, aby kamien oczyscit zgnite powietrze, ktoére wdychata.
Cuchnelo tu zepsutymi rybami 1 zgnitymi warzywami.

Szta blisko przy boku ojca Bonifacego, co chwila robigc unik, aby nie by¢
potragcong przez mijajagcych ich tlumnie przechodniow. Dziad proszalny,
Smierdzacy okrutnie, w fachmanach wyciagnal ku niej niespodziewanie czarng od
brudu dton, kierujac btagalne jeki w strong jezuity. Ten rzucit mezczyznie szelaga.

Kalina spojrzata na droge biegnaca w gore skarpy, ktérg w btocie po kostki
brodzili ludzie. Wraz z ojcem Bonifacym mineli podle i biednie wygladajace chaty
rybakéw 1 kobiety robigce pranie u brzegu rzeki. Stapali juz nie tylko po rozmoktej
ziemi, ale tez zwatach cuchnacego gnoju.

— Teraz ulica Mostowa, zwang tez Przewoznga, w gore niestety — westchnat
jezuita, po czym zebrawszy materi¢ — on habitu, ona sukni — podeszli do budynku
Z nagiej cegly. — Zobaczy panienka, niedlugo magistrat bedzie czyscit te ulice,
wywiozg btoto 1 nieczystosci na Gnojng Gore, tak zeby szlachta przybyta na sejm
zastala miasto uprzatnigte. Rychlo zmieni si¢ nasze miasto, bardzo si¢ zmieni,
I przez sze$¢ albo iosiem tygodni zapanuje tu istne szalenstwo, Scisk bedzie
potworny, ludzi niezliczona ilos¢, gwar, halas, kupcy przerozni si¢ zjada, nawet



Zydzi, ktérym normalnie nie wolno w obrebie muréw miejskich handlowaé. Beda
komedianci, aitobuzéw i zlodziei zjedzie si¢ wielu! Zobaczy panienka, istna
sodoma i gomora si¢ szykuje! Najgorzej mi ten okres sejmu przetrzymaé. Coz,
skoro trzeba postusznie Panu Bogu stuzy¢ — méwit ksiadz, sapigc potwornie.

Kalina stuchala przerazona. Juz to, co ustyszala, nie wstapiwszy jeszcze
w obreb muréw miasta, napawato ja zgroza. Wskazata widniejaca w oddali
dymiacg gore 1 zapytata, co to takiego.

—To Gnojna Gora, calkiem blisko mojego klasztoru i samego zamku.
Wielkie sktadowisko nieczystosci, gora, ktorg od czasu do czasu trzeba uklepywac,
aby nowe tadunki mogta przyjaé. Cuchnie niemozebnie — czujecie to przecie — ale
jak mowig medycy, takie bloto 1 szlam ma tez dzialanie zdrowotne. Zawsze ilekro¢
wacpanna spojrzy na te zwaty brudu, dostrzeze jakiego$ nieszcze$nika zakopanego
po szyje w tych odpadkach. Podobno jesli si¢ kto§ odwazy na taka kuracje,
korzonki i reumatyzm bedzie miat od reki wyleczone!

Kiedy si¢ zblizyli do starego budynku u podstawy wzniesienia, okazato sie,
1Z jest to na osciez otwarta, przesklepiona brama przejazdowa, z urzagdzonymi nad
nig opustoszatymi o tej porze dnia strzelnicami.

— Widzi wadpanna? To wlasnie jest dawna Brama Mostowa, zbudowana
przez Anne¢ Jagiellonke, ktéorg wchodzito sie 1schodzitlo z mostu, o ktérym
panience opowiadatem. Teraz to juz tylko otwarte przejscie — wyjasnil ojciec
Bonifacy.

Im bardziej zblizali si¢ do rysujacych si¢ przed nimi drewnianych, wysokich,
przytulonych jeden do drugiego domoéw 1licznie do nich przylegajacych
zabudowan gospodarskich, tym mocniej bito Kalinowe serce.

— Stad juz blisko na Krzywe Koto! — powiedzial ojciec Bonifacy, ci¢zko
dyszac po pokonaniu podejscia.

Kalina poczuta gwaltowny bol brzucha. Denerwowala si¢ zblizajacy si¢
chwila, gdy stanie na progu domu Laurentego Zmija, swojego szwagra, ktorego
nigdy nie widziata 1 ktory nie widziat nigdy jej. Po tym, jak uprzejmie, aczkolwiek
wymijajaco odpisywal na listy 1 zawarte w nich aluzje Urszuli Melcerowej, ktora
wychwalata corke pod niebiosa, nieustannie podkreslajac jej podobienstwo do
zmartej Anny Zmijowej, Kalina nie spodziewala sie entuzjastycznego przyjecia.
Wstydzita si¢ tego, ze jej niechciana obecno$¢ w tym miescie byta wynikiem
nachalnych dziatan pani matki, ktora z wielka, nieskrywang wcale ulga zegnala
corke, gdy woz ruszyt brodnickim traktem ku dalekiej; Warszawie.

Zapewne Kalina nie bedzie tu mile widziana, a co wigcej, cata ta przygoda
skonczy si¢ tym, iz los zmusi ja do szukania pomocy u brata Baltazara, ktoérego od
wielu lat nie widziata na oczy. Zdawata sobie sprawe, 1z do kogokolwiek w koncu
trafi, znajdzie si¢ wsrdd obcych 1 bedzie zdana na ich taske. Matka powiedziata jej
wyraznie, ze ma pisa¢ do niej listy, co najmniej dwa tygodniowo, ale cokolwiek by



si¢ dzialo, nie moze juz wréci¢ do Brodnicy.

Wzruszenie $ciskalo jej gardlo, gdy przed oczami stawatl obraz starego ojca.
Wcigz czula zapach jego brody, pamigtala to poczucie bezpieczenstwa, jakiejs
niezwyktej ochrony, ktéra czuta, ilekro¢ byt w poblizu. Nie liczac chwil, ktére od
dziecinstwa spedzata w lasach ina Igkach, najwspanialszymi momentami jej
niedtugiego zycia byly ostatnie dwa lata, w trakcie ktorych ojciec odnalazt w niej
pojetng uczennicg 1pozwolil pomaga¢ sobie przy przyrzadzaniu niezwyktych
potraw, ktorych stawa si¢gata az poza Brodnice.

Spokojny i dobroduszny byt to cztowiek, ale pracowatl ponad sity, takngc
podziwu dla swojej sztuki kulinarnej. Niczym wielki czarodziej umiat przygotowac
jadto tak wyborne, tak zaskakujace 1 zadziwiajace potaczeniami smakow, 1z nie
ustawatl w pracy, w ktorej mogt ukaza¢ swoje mistrzostwo. Kalina uwazata, ze
zabil go pociagg do wina oraz uczty, ktore ojciec organizowal, nie tylko dbajac
0 smak oraz oryginalnos¢ dan, ale traktujac te przyjecia niczym widowisko ze
specjalnym ceremonialem, ktorych byt sita sprawczg. Nieustanna praca, trwajace
po dziesig¢ albo 1 wigcej godzin biesiady, picie z gos¢mi do rana, wszystko to
sprawilo, 1z ojciec w wieku szescdziesigciu lat padl pewnego dnia na kuchennej
podtodze zamku brodnickiego i juz nigdy nie powstal. Jego serce nie wytrzymato.

Z Mostowej Kalina wraz z zakonnikiem dotarta do drogi zwanej Freta®, ktora
— jak zaznaczyt ojciec Bonifacy — taczyta Nowe Miasto ze Starg Warszawg. Przy
okazji jezuita nie omieszkatl wyjasni¢ Melcerownie, iz osada powstata poza murami
miejskimi i poteznym Barbakanem byla zupelnie niezalezna od bogatszej,
zamieszkanej przez stare rody Warszawy. Nowe Miasto miato wlasny ratusz,
osobne wladze miejskie, swoja parafi¢ i znacznie réznito si¢ od Starej Warszawy.

— Zobaczy wacpanna, na Nowym Miescie wigcej jest przestrzeni, ale prawie
wszystkie budowle sg byle jakie, drewniane, duzo biedniejsi ludzie tam mieszkaja.
Na Rynku tansze towary sprzedaja, nie tak zbytkowne jak na Starym Rynku.
Dominikanie swdj kosciot 1klasztor budujg tu blisko, bedzie to koscidt pod
wezwaniem Swigtego Jacka — mowiac to, jezuita wskazat reka lewa strone ulicy,
gdzie zastonigta rusztowaniami widniata masywna budowla.

Do zamknigtej] w obrgbie murow obronnych Starej Warszawy wkroczyli
przez zwodzong Bram¢ Nowomiejska. Przeszli przez mostek i wlasciwy tuk bramy
Z podciagnieta ku goérze krata, po czym wkroczyli w waska gardziel budowli.
Pelnigcy straz halabardnicy rzucili ,,pochwalony” w strong¢ jezuity, a Kaline
przytrzymali, pytajac o powdd wkroczenia do miasta. Gdy ta tlumaczyla, iz
przybywa z wizyta do rodziny, wartownik zasmial si¢ dwuznacznie, ukazujac
czarne pienki zebow, 1 rzucit:

— Kazda matpa'®, co ja tu Wista przywlece, tak gada, a rychto wychodzi na
to, ze jej familia to jegomos¢é Matodobry, co ja w Wiezy przy Dunaju trzyma, i te
chutliwce, co latajg dla ulzenia taka chedozy¢!



Ojciec Bonifacy obruszyl si¢ i $ciggajac groznie brwi, zazadat przeprosin dla
panienki, ktéra zostata powierzona jego pieczy. Ani tusza, ani nalana czerwona
twarz nie umniejszaly jego dostojenstwa, gdy rzucal gniewne spojrzenia w stron¢
wartownikow. Ci uklonili si¢ w stron¢ Kaliny 1z powaznymi minami poprosili
0 wybaczenie.

Gdy jezuita wraz z Melcerowng wkroczyli w waski dziedziniec Barbakanu,
odprowadzaty ich $miechy halabardnikéw, na ktére ojciec Bonifacy zareagowat
jedynie westchnieniem.

Kalina szta jak oszotomiona. Mingli z jezuitg przylepione do grubego muru
okalajagcego miasto drewniane chatupy, z okien ktérych dobywal si¢ zapach
pieczonej cebuli itoju wotowego. Smréd licznych nieczysto$ci wymieszanych
Z blotem oraz won zalegajacych bruk stert $Smieci mieszaly si¢ z duszacym
zapachem palonego w piecach mieszkan drewna. Waskie kamieniczki o szerokosSci
dwodch, czasem trzech okien tworzyly z obu stron ciasnej ulicy szpaler Scisle
przylegajacych doméw. Wszechobecny tltok, tupot konskich kopyt 1 gwar na
btotnistej ulicy oszatamiaty Kaling.

— Najttustsze koguty, najlepsze kaptony! — krzyczata przekupka.

— U mnie lepsze! Do mnie po kuraka, do mnie po ges! — przekrzykiwatla ja
druga kobieta o bardziej dono$nym glosie.

Co chwila jaki$§ zebrak albo btagajaca o wsparcie biatoglowa wyciggali swe
czarne od brudu rece po jalmuzne. Nieustannie kto§ potracal Kaling albo na nig
pokrzykiwal, by przepchnac si¢ szybciej w strone, ku ktorej zmierzal.

— Juz zaraz wkraczamy na Rynek! — zawolat jezuita.

Tego dnia Kalina nie dostrzegta nawet bogactwa réznorodnych, kolorowych
elewacji kamienic ciasno otaczajacych prostokat Rynku, ktory pelen byl ludzi
tloczacych si¢ miedzy straganami. Dzien powoli chylit si¢ ku zachodowi.
Przekupki zwijaty juz swoje towary lezace na kramach. Liczba stloczonych na tej
niewielkiej przestrzeni ludzi wzbudzata w Kalinie niezrozumiaty Iek. Ostry zapach
dymu byt nie mniej niezno$ny niz mieszanina blota, gnoju i rozmaitych odpadkéow,
w jakiej brodzili warszawianie.

W pewnym momencie wzrok oszotomionej Kaliny padt na stojaca
w centralnym punkcie placu okazata, cho¢ niewielkg budowle o zdobionej elewacji
I strzelistej wiezy.

— To ratusz, tutaj twoj czcigodny brat obraduje wraz z innymi rajcami! —
wyjasnit jej Bonifacy.

— Piekny budynek — szepneta w odpowiedzi, przygladajac si¢ ptaskorzezbom
na elewac;ji.

Kalina rozejrzata si¢ dookota, wodzac wzrokiem po zdobionych,
pomalowanych kazda na inny kolor, bogato zloconych kamieniczkach. Jej uwage
zwrocily dziwnie szerokie, kute, debowe drzwi domoéw — osadzone byly



W rzezbionych portalach, nad ktérymi widnialy rodowe godta, a w otwartych na
osciez, szerokich oknach na poziomie parteru w prawie kazdej kamienicy
prowadzono handel. Dachy doméw ostaniaty attyki przypominajace ozdobne
grzebienie, z kulami i figurami na postumentach. Poza Brodnicg Kalina niewiele na
Swiecie widziata, ale ten epatujacy bogactwem, zatloczony Rynek, ktérego
budowle zalewalo rdzawe $wiatlo zachodzacego stonca, wydat si¢ jej niezwykle
nobliwy, wrecz ol$niewajacy.

— Wszystko tutaj murowane, takie nowe... Az oczy cieszg te kolorowe
domy. Zapewne mieszkaja w nich maje¢tni, zacni ludzie — powiedziata.

— 0O, tak! — zawotal jezuita. — Wszystkie prawie te kamienice trzeba byto
odbudowac, ucierpialy w czasie wielkiego pozaru przed dziewigcioma laty.
Dlatego wszystko, co zobaczysz w Warszawie, jest nowe, murowane — tak
magistrat nakazat, aby umniejszy¢ ryzyko pozogi. Nowe sg te kamienice, zupeinie
inaczej budowane niz kiedys. Waépanna widzi te Sciany o tak rozmaitych barwach?
Od goéry do dotu, kazda pokryta kaskadg ztocen, rzezb, szkietek 1 malunkow. Kazda
inna, jedna pigkniejsza od drugiej! Tutaj zamieszkuje patrycjat, najlepsze rody
Starej Warszawy! Widzi tu wa¢panna kamienice cztonkow zacnej 1 moznej rodziny
Baryczkéw, tam 1 tam domy wspaniatych Gizow. To kupcy, gtownie bogacacy si¢
na handlu zbozem, ktore skupuja od szlachty z potudnia 1 sptawiajg w gore rzeki,
do Gdanska, skad nasze plony rozprowadzane sg po calej prawie Europie. Brat
wacpanny, Baltazar, jest wilascicielem pokaznego spichlerza, a takze rajca
miejskim i — z tego, co styszatem — kupit sobie niedawno kamienice przy Rynku,
ale nie wiem doktadnie, ktora to moze by¢ — wyjasniat ojciec Bonifacy, z wielkim
entuzjazmem wymachujac rekoma i wskazujac Kalinie wspomniane w trakcie tego
wywodu domy. Ona jednak byta zbyt oszotomiona, aby zapamigtaé to wszystko.

Przechodzili wlasnie obok kilku kraméw z tkaninami. Przepych kolorow,
wielos¢ wzorow 1 faktur sprawiaty, iz Kalinie zakrecitlo si¢ w glowie od tego
nadmiaru. Ojciec Bonifacy pociagnat ja za rgke ku wschodniej pierzei placu, gdzie
na jednej z kamieniczek widniata tablica z napisem:

Liczylismy lat tysigc i szes¢set siedem, gdy czerwony ptomien zniszczyt domy.
Sroga ta kleska ogniowa diugo pamietna bedzie Krolestwu i nam, nieszczesliwym
mieszczanom. Poniewaz jednak stodka jest ziemia ojczysta, stodkie miejsce,
W ktorym sprzyjajq losy, stodka jest praca dla ojczyzny, przeto niech zyje Krol
Zygmunt I11. Odbudowano od fundamentu R.P. 1610.

— Widzi wacépanna t¢ ztocong posta¢ na samym szczycie wiezy ratuszowej?

To syrenka, posta¢ z godta naszego miasta. Dzieki temu, ze Swiatlo odbija jej blask,

widoczna jest z oddali i naprowadza jezdZzcow do serca miasta — to méwiac, jezuita
wskazat rgkg baniasty helm wienczacy wieze.

Kalina mocniej $cisn¢ta tokie¢ Bonifacego, przepraszajac Boga w myslach



za to, ze ztakim rozdraznieniem traktowata dotad zakonnika. Gdyby nie jego
pocieszajaca obecnos¢, czym predzej ucieklaby z tego miejsca. Byto tu tak ciasno,
tak gwarno, ze wydawalo jej sie, 1z zycie w miescie sejmowym musi by¢ jakims
dopustem bozym. tza zakrecita jej sie¢ w oku, gdy pomys$lala, ze zamienita
przestrzenie, pola i lasy pod biekitnym niebosktonem na zycie tutaj, wérdd thumu
obcych jej ludzi, ktorzy wszystko, co tutaj robig, czynig, majac na celu jedno:
zdobycie pieniedzy, zaszczytow 1 taski kroéla.

— Zobaczy wacpanna, co tu si¢ bedzie dziato za kilkanascie dni, kiedy
szlachta ze swoimi licznymi orszakami zjedzie na sejm! W Starej i Nowej
Warszawie przebywaé bedzie po dziesig¢ krotnos¢ ludzi co teraz! Oj, bedzie si¢
dzialo! Krol gotow jest walczy¢ o szwedzkg korone i liczy na wsparcie sejmu dla
jego planow.

—Moja imaginacja nie jest w stanie podpowiedzie¢ mi nawet, jak to
mozliwe, aby wiecej ludu tu si¢ ttoczylo! — westchneta Kalina. Stangta na moment
zapatrzona w stron¢ jasnej wiezy przykrytej gruszkowatym hetmem, ozdobione;j
widocznym z daleka zegarem o poztacanej tarczy.

— Tam w dali widzisz panienko wiez¢ zygmuntowska zamku! — rzucit ojciec
Bonifacy.

Mingli rozwidlenie ulic i weszli w waska, ciemng o tej porze uliczke. Jezuita
wyraznie przyspieszyt kroku.

—Ja juz jestem prawie na miejscu, tu zaraz jest moj klasztor 1 §wigtynia
jezuitéw, do ktérej mam nadziej¢, ze przychodzi¢ bedziesz, panienko! — Ojciec
Bonifacy wskazat widniejacg w dali strzelistg fasad¢ fary, obok ktorej wznosily si¢
rusztowania drugiej Swigtyni. — Wacépanna patrzy, koscidl juz prawie gotowy!
Architekt cudu prawdziwego dokonat, wpasowujac taka bryle w tak maty kwartat
ziemi po spalonych kamienicach, jakie zakonowi dano za przyzwoleniem krola.
Nie wszystkim braciom si¢ podobalo, Zze nasza Swiatynia stoi tuz obok kolegiaty
Swietego Jana, ale bardzo chcieliémy byé w samym sercu miasta, gdzie najlepiej
mozemy walczy¢ z heretykami! Spdjrz na wiezg dzwonnicy, ma by¢ zaiste wielka!

Kiedy przyszto im si¢ pozegna¢, ojciec Bonifacy pobtogostawit Kaling, ta
przyklekta 1ucatowata jego dton, czujac szczere przywigzanie do gadatliwego
jezuity po wielu spedzonych wspdlnie w podrozy godzinach. Obecnie byt jedynym
jej znanym, w dodatku prawdopodobnie jedynym przychylnym jej osobie
mieszkancem tego zupetlie obcego miasta. Obiecata zakonnikowi, iz bedzie go
czesto odwiedzac.

— Panno Kalino, ile liczycie wiosen?

— Dziewigtnascie.

— Ach, mloda, wacépanna, jeste$, ale juz najwyzszy czas, by$ stuzyla Bogu
jako zona i matka. Pigkna jeste$ z tymi wlosami jak klosy zboza, z tym warkoczem
oplatajacym twoja glowke. Zobaczysz, zaraz znajdzie si¢ mgz dla ciebie inha



wlosach pojawi si¢ czepiec. Pamigtaj jednak, dziecko, wida¢, ze masz wyjatkowy
charakter, ktory w tym wielkim miescie tatwo moze zosta¢ zepsuty. Strzez sie!
Niech Pan Bog nad tobg czuwa, modl si¢ goragco do Przenajswigtszej Panienki, bo
tylko jej opieka uchroni ci¢ przed pokusami miasta. Powiem ci jeszcze jedng rzecz,
bo patrzysz na ludzi, jakbys$ stawata do walki, z hardo$cia, bez wstydliwosci, ktora
cechowa¢ powinna kazda przyzwoitg niewiaste. Oczy sa zwierciadtem ducha,
a w twoich ciemnych Zrenicach widac, jak wielka masz w sobie sit¢. Zastanow sie,
czy naprawde kazdy cztek, juz w pierwszym momencie, gdy ci¢ poznaje, powinien
wiedzie¢, jakg masz w sobie moc...

Ze tzami w oczach Kalina ucatowata regke jezuity, nazywajac go swoim
dobrodziejem, i zgodnie z jego wskazéwkami skierowata si¢ w przeciwng strong ku
waskiej uliczce zwanej Krzywe Koto.

Kierujac si¢ na polnoc, po przejsciu kilku krokow, Kalina natrafita na
wskazany jej w opisie poczynionym przez Zmija waski, dwupietrowy budynek
0 zielonej fasadzie. To musiat by¢ wtasnie dom Pod Lutnig (o czym $wiadczyt
wykonany nad portalem wej$ciowym rysunek w kamieniu), o0 szerokos$ci trzech
okien, murowany, o dachu zastonigtym niedokonczong attyka.

— A wigc przybylam — szepnela do siebie Kalina 1 zastukata kotatka
w powierzchni¢ kutych drzwi. Czuta potworne zmgczenie, ale serce bito jej niemal
tak glosno jak owa mosi¢zna kotatka.

Przez dluzsza chwile nikt nie otwierat. Zaniepokojona Kalina zaczela sobie
przypominaé opis lokalizacji domu przyrodniego brata Baltazara, gdy nagle wrota
energicznie otworzyta kobieta w poplamionym fartuchu i prostym czepcu,
zastaniajagcym starannie zaczesane do tylu wtosy. Na oko mogta mie¢ nie wigce]
niz trzydziesci lat. Czerstwa twarz zdradzala pochodzenie z nizszego Stanu.
Zmierzyta Kaling wzrokiem 1bez stowa powitania zapytata opryskliwym,
nieprzyjemnym tonem:

— To wacpanny skrzynia do nas trafita? Przed chwilg przyniesli jg tragarze,
nie chcialam przyjac, bo nikt nie wie tu o zadnej wizycie siostry nieboszczki pani
Zmijowej... Jasnie pan jeszcze do domu nie zawital, nic mi nie moéwil, Ze oczekuje
najazdu rodziny z prowincji!

Od pierwszych minut spotkania Kalina zmuszona zostala do wyjasnien.
Przedstawita si¢ ispokojnie wytlumaczyta, dlaczego znalazta si¢ w Warszawie.
Najgrzeczniej jak potrafita, wyrazita zdziwienie faktem, 1z wielmozny Laurenty nie
otrzymat wiesci o jej przybyciu, przestanej przez jej matke listem z Brodnicy.

— Wpuscicie mnie czy mam sta¢ na bruku i1 czeka¢, az cala ulica obejrzy
mnie od stop do glow? — zapytala zrozpaczg Kalina, widzac, jak w pobliskich
oknach pojawiaja si¢ przypatrujace si¢ jej biatlogtowy.

Kobieta, ktora otworzyta drzwi — gospodyni domu Donata — z niechgcig
wpuscita Kaling do ciemnej sieni, w ktorej przyjemnie pachnialo strawag z migsa



I grochu. Rozlegt si¢ pisk kota, ktéremu niezdarna kobieta nadepneta na ogon.
Zwierze czmychneto, stracajac stojace w kacie wiklinowe koszyki.

— ChodZcie za mng — rzucita gospodyni, ruszajac do przodu.

Mingta zamknigte drzwi, przeszta kilka krokow ku drugim, ktore uchylita,
wpuszczajac Kaline do izby, w ktérej panowat ogromny gorac. Byta to sporych
rozmiardw waska kuchnia z oknem przestonigtym — jak to byto w powszechnym
zZwyczaju — zastepujaca szybe blong zwierzecg. Okienko wychodzito na zagracone
wewngetrzne podworze, ktoére oddzielato dom przedni, stojacy przy ulicy Krzywe
Koto od drewnianego, nizszego domu tylnego przylegajacego do muréw miejskich,
gdzie znajdowala si¢ stajnia.

Nie proszac przybytej o rozgoszczenie si¢, Donata zaczeta krzatac sie przy
wielkim kuchennym piecu, na ktorym pitrasita strawe. Kalina stata na srodku izby,
rozgladajac si¢ po utrzymanej w porzadku kuchni, po S$cianach, na ktorych
zawieszone byly cynowe naczynia, kociotki, wigzki zi6t i warkocze czosnku.
Widzac stot i krzesta, bez pytania usiadta na jednym z nich.

— Gdzie sg dzieci mojej siostry? — zapytala.

— Przyjdzie dobrodziej Laurenty, to idzieci wasci si¢ pokaza — rzucila
opryskliwie Donata i obdarzyta Kaling nienawistnym spojrzeniem.

2.

Laurenty w dobrym humorze opuscit zaktad cyrulika Pawlickiego,
mieszczacy si¢ w jednej z kamienic przy Rynku. Czul si¢ doskonale po serii
zabiegbw — mial wypielegnowane dlonie (zawsze skrupulatnie o nie dbat)
| wyczyszczone zeby. Jego siegajace ramion wlosy cyrulik ugtadzil woskiem,
a brode¢ starannie uformowat wedle panujacej na dworze mody hiszpanskiej. Tego
wieczoru muzyk ubrany byl wytwornie w obcisty, aksamitny kaftan zwany
koletem, spod ktorego wystawaly wydete rekawy koszuli, pozszywane
z czerwono-niebieskich pasow, wzdhuz jakby popgkanych. Plecy ostaniata mu
gruba burka z peleryng podbita karmazynowg tkaning, ktorej poty lutnista odrzucat
fantazyjnie na ramiona. Jego szyj¢ S$ciskata $wiezo bielona kryza z koronki. Na
glowe nasadzit ogromny, czarny kapelusz z wywinigtym skrzydlem, ozdobiony
gestym, czerwonym piorem. Buty za kostke z szeroka cholewka niestety grzezly
w wiosennym mule.

Muzyk z wielkim zadowoleniem myslat o czekajagcym go wieczorze. W jego
uchu btyszczalo ztote kotko — od niedawna noszony kolczyk, ktory dodawat mu
uroku $wiatowca. Teraz niemal kazdy, kto przebywal na dworze, podazat za
nowinkami i cudzoziemskimi modami, wzorujagc si¢ na samych dworzanach
I ludziach z otoczenia krola, a zwtaszcza na przybywajacych do Warszawy z Italii
artystach, ktorych coraz wigksza liczba przebywata na Zamku.

Tego dnia udato si¢ Laurentemu oddali¢ na moment smutki, ktére ostatnimi



miesigcami zatruwaly mu zycie. Wreszcie los si¢ do niego u$miechnat,
wielotygodniowe starania przyniosty skutek iudalo mu si¢ uzyskaé obietnice
przekazania mu przez krola az dwoch kadukow'™ po dwoch obywatelach
Z Piotrkowa, ktérzy nie pozostawili zadnych spadkobiercow. Dziatajac podobnie
jak inni cztonkowie kapeli krolewskiej, Laurenty robil, co mogt, by uzyskac jakies
nadania czy kaduki, dzigki ktorym moéglby wreszcie zaczgé budowe zajazdu na
placu na przedmiesciu przy trakcie biegngcym od Nowego Miasta ku osadzie
Leszno, zwanym Dlugim. Stat tam od kilku lat zajazd zwany Gieldg i coraz to
pojawiaty si¢ nowe tego typu przybytki potrzebne ludziom przybywajacym do
Warszawy.

Teren ten muzyk otrzymat przed dwoma laty jako nadanie krola w podziece
za jego stuzbe w krolewskiej kapeli. Jednak ziemia Zmija stata odlogiem,
zarosnigta chaszczami 1 zabudowana jedynie walgcg si¢ drewniang chata. Najpierw
Laurenty nie mial zadnych $rodkow, a nie chcial ich pozyczaé od praskich Zydow
czy od brata swej zony, potem za$, kiedy uzyskat §rodki ze sprzedazy mtyna,
nieszczesna Anna zacigzyla 1 przeczuwajac nieszczgsliwy rozwd) wypadkow,
zakazata mu zajmowania si¢ budowa zajazdu, o ktérym kiedy$ wspolnie marzyli.

Majac w perspektywie wieczor spedzony w towarzystwie pewnej damy,
lutnista przyspieszyt kroku. Wspomnienie jej bujnych piersi, wielkich, kragtych
posladkow 1 skory bialej jak mleko sprawiato, ze czul wielki ogien w ledzwiach.
Nie rozmys$lat juz o smutnych oczach jego corek, otym, ze musi jeszcze
przetrzymaé nieszpory, na ktorych pojawiat si¢ zawsze kapelmistrz i skrupulatnie
odnotowywat nieobecnos¢ cztonkéw kapeli na nabozenstwie. Chwilowo nie myslat
otym, jak ledwie przed paroma miesigcami, na poczatku roku w mekach
porodowych umierata jego ukochana Anna. Co noc we $nie styszal jej krzyk, jej
potworne wycie, ktore niosto si¢ w tamten dzien po catej ulicy, doprowadzajac
dziewczynki, anawet glupiego Pietrka do szlochu, ktorego nie sposob byto
uspokoic.

Majac przed sobg kilka godzin w towarzystwie pulchnej zony mistrza tanca
Bontempo — ktoremu ta z wielkg rozkosza przyprawiala rogi, ilekro¢ wyjezdzal
z miasta — Laurenty mogt odpocza¢ od swoich najwigkszych zgryzot i zapomnieé
0 niepokoju 0 swoja pozycje w kapeli krolewskiej. Ostatnimi czasy byto coraz
trudniej dotrzyma¢ kroku nowym muzykom, ktorzy coraz liczniej przybywali
z Italii 1 z Niemiec, aby po kilkunastu miesigcach kontynuowaé kariere za granica,
I zwolni¢ miejsca kolejnym cudzoziemcom. W obecnych czasach nie wystarczata
juz tylko dobra gra, przyktadne zachowanie idobre stosunki z kapelmistrzem.
Teraz muzycy przescigali si¢ we wlasnych kompozycjach, ktore przedktadali
mistrzowi, a jesli ten wybral ktoras z piesni dla chdéru albo menuet do zagrania
w trakcie koncertu na dworze jakiego§ dworskiego dostojnika, wowczas muzyk
mial szanse na kaduki, a przede wszystkim umacnial swoja pozycje w kapeli.



[lez to wieczoréw Laurenty poswiecit na komponowanie piesni na swoja
lutni¢. Nie udawato mu si¢ wymysli¢ czego$ ani nowatorskiego, ani przynajmnie;j
taskawego dla ucha, jednak kiedys$ szcze¢scie sie do niego uSmiechneto. W winiarni
u Fukiera na Rynku, do ktorej lubil zaglada¢ na kilka kielichow ulubionego
alikantu®?, ktoregos dnia po prostu zobaczyt lezace na fawie w ciemnym rogu sali
kartki papieru nutowego. Laurenty przyjrzat si¢ zapisom nut i od razu zorientowat
si¢, 1z s3 to cenne kompozycje. Nie byly podpisane. Muzykéw pijacych wino
u Fukiera zawsze bywalo wielu, autor pozostawat nieznany.

Lutnista czym predzej schowal kartki za pole koletu i zabrat znalezisko ze
sobg do domu. Wieczorem zagral przywlaszczone utwory. Nigdy wczesniej nie
styszat tych kompozycji — byly wprost doskonate. Gdyby tylko dopisa¢ do nich
tacinskie stowa, ktore wyspiewatby jaki§ kontratenor albo lepiej jeszcze, jeden
z kastratow, ktorych sprowadzat z Italii kapelmistrz na prosbe rozkochanego w ich
spiewie krola, utwory te zapewne musiatyby spodobac¢ si¢ na dworze!

Nazajutrz przed probg kapeli Laurenty przystuchiwal si¢ rozmowom
muzykoéw, jednak zaden znich nie wspominal o zgubionych nutach. W trakcie
kolejnych dni nikt ich nie szukat. Lutnista pomyslat, Zze moze to jakis przebywajacy
przejazdem w Warszawie cudzoziemiec pozostawil te kartki. Po uptywie tygodnia,
jaki minat od znalezienia nut, Laurenty stwierdzit, ze nie mozna odrzuci¢ prezentu,
ktory podarowal mu los — zagra znalezione utwory kapelmistrzowi jako wtasne
kompozycje. Poniesie to ryzyko, musi to zrobi¢, skoro sam nie jest W stanie przebi¢
w swych kompozycjach tego, co przedstawiajg inni muzycy z kapeli.

Kiedy zagratl ,piesni”, maestro pochwalil harmoni¢ kompozycji, ich
melodyke 1 liryczny nastrdj. Od razu postanowit wlaczy¢ nowe utwory do
repertuaru kapeli i zagra¢ je na przyjeciu u podkomorzego wielkiego koronnego,
ktore miato by¢ jednym z pierwszych spotkan, jakimi zwykle szlachta i magnateria
witata si¢ na kolejnym sejmie w \Warszawie.

Laurenty patrzyt wiec teraz w przyszio$¢ z nadziejg. Rozmyslajac nad tym,
jak potoczyty sie dotychczas jego losy, widzial wyraznie, ze mylili si¢ ci, ktorzy
uwazali, 1z czlowiek moze kierowa¢ swoim losem. Cztowiek jest jedynie kukietka
w rgkach Boga 1 spelnia wyznaczone przed swoim urodzeniem przeznaczenie.
A wolna wola? Ludziom si¢ tylko wydawalo, zZe istnieje. Tylko mysleli, ze sami
podejmuja decyzje, a w istocie swoimi kolejnymi krokami zmierzali do realizacji
wiekszego planu, zapisanego w gwiazdach czy tez w zamysle Stworcy. Laurenty
bardziej si¢ sktaniat ku wersji z oddzialywaniem planet i gwiazd. Patrzagc w niebo,
czut potege kosmosu. Bog byl gdzie§ tam, by¢ moze goérowal ponad catym
wszech$wiatem, ale nie ingerowat w los kazdej ludzkiej istoty.

Jak inaczej wytlumaczy¢ to, jak potoczyly si¢ losy lutnisty? Mial trzydziesci
dziewie¢ lat. Od pigtego roku zycia, po $mierci matki, wychowywal go okrutny
ojciec, ktory znajdowal upodobanie w katowaniu dwodch synow. Swoimi



niegodziwosciami doprowadzil do grobu matzonke, a potem zapewne to samo
zrobitby z wlasnymi dzie¢mi, gdyby chlopcy sami nie pouciekali z rodzinnego
domu.

Stary Zmij byt potwornym cztowiekiem, ktory zrobit co$ bardzo ztego, za co
rzucono na niego ijego rod klagtwe. Laurenty nie miat zadnego wptywu na bieg
wypadkow ani na to, kim byt 1 jak zachowywat si¢ ojciec. Ale widocznie takie byto
jego przeznaczenie, ze przez klatwe nalozona na ojca i caly réd Zmijow, nie mogl
mie¢ wlasnego zdrowego syna. Pozostawato jedynie zaakceptowacé swoj los, cho¢
nienawis¢ i zal, jakie Laurenty ijego milodszy brat odczuwali wobec ojca, nie
dawaty o sobie zapomnie¢.

Gdyby nie kolejna igraszka losu, jakie zycie czekaloby pozbawionego grosza
Laurentego? Miat marne szanse na powodzenie — byt synem biednego organisty,
ajego jedynym kapitalem byla umiejetnos¢ gry na paru instrumentach,
kilkumiesigczny staz w roli czeladnika u stroiciela instrumentéw i tadna twarz...
Co mogt uzyskaé, dysponujac tylko takimi atutami? W najlepszym razie
wyszkolitby si¢ na rzemieSlnika naprawiajacego czyjes$ lutnie i wiole. Ale tutaj
znowu ujawnito si¢ jego przeznaczenie. Jak inaczej wytlumaczy¢ te¢ noc w jednej
z karczm we wsi Praga, gdy pijany hazardzista, z ktorym gral w kosci, okazat si¢
lutnistg kapeli krolewskiej? Co wiecej, w tym kluczowym momencie Zmij nie miat
oporow przed wykorzystaniem biednej karczmarki, ktorej jednak ostatecznie
uratowat cnote. O przeniesieniu klatwy na niego nie pomyslal.

Ten stary lutnista znalazt sic tam po to, aby dopehit sie los Zmija.
Mtodzieniec wykorzystat szanse, jaka podsuni¢to mu na tacy: nie tylko uratowat
dziewke, ale zabijajac — €O nie byto trudne — i wrzucajac ciato starego muzyka do
Wisty, zapewnit sobie wspanialg przysztos¢. Daleko mu bylo co prawda do
wirtuozerii w grze na lutni, ale szybko si¢ uczyl, a w kapeli na gwalt potrzebowano
muzyka.

Dobra praca zapewnita mu dobre matzenstwo. Te dwa najwazniejsze w jego
zyciu czynniki zaistniaty tylko dzigki temu, Zze wykonat polecenie losu. A teraz
znalazt piesni, ktore z duzym prawdopodobienstwem umocnig jego pozycje
w kapeli izapewnig mu dalsze przywileje. Znowu wystarczy, ze nie bedzie
przeszkadza¢ losowi 1 podda si¢ przeznaczeniu — a jaka$ odpowiednio wyposazona
panna czy wdowa — jak kiedy$ $wigtej pamigci Anna — bedzie chciala widzie¢
w nim me¢za. Wszystko zdawato si¢ i8¢ ku dobremu. Byle tylko ucicht w jego
glowie ten przerazajacy krzyk umierajacej zony, byle tylko nie mysle¢ o wszelkich
nieszczgsciach, ktore moga spas¢ na cztowieka w kazdej chwili.

Anna Zmijowa od czasu pozaru iporonienia nie umiata sobie da¢ rady
Z wszechobecnym poczuciem zagrozenia. Kazdego dnia wstawata z mysla, ze
wlasnie zaraz przytrafig si¢ jej samej badz jej dzieciom najgorsze z mozliwych
nieszczgs¢. Wszystko byto mozliwe: atak zarazy, nagla choroba, wypadek... We



wszystkim dopatrywala si¢ znakow wieszczacych katastrofe 1 nieszczgscie.

Laurenty polecit jej, aby jak najwiecej si¢ modlita i w kontakcie z Bogiem
szukata pokrzepienia. Z biegiem lat popadta w tak daleko posunieta dewocje, iz
nawet grywana na lutni muzyka zaczela jej si¢ kojarzy¢ zuciechami zycia
doczesnego, ktorego wyrzeklaby si¢ zupetnie, gdyby nie male jeszcze corki i jej
ukochany Tomasz, najwspanialszy z synow, ktoremu chciata wymodli¢ dostatnie
I pelne chwaly zycie.

Muzyk wusilnie staral si¢ patrze¢ w przysztos¢, nieustannie myslat
0 wybudowaniu zajazdu na Dlugiej. Tamtedy wiasnie biegly budowane
z drewnianych rur wodociagi zaopatrujace staromiejskie studnie w wode. Miescita
si¢ tam juz stynna gospoda z noclegami Jerzego Boryczki, zwana Gielda, a takze
zajazd Pod Gaska iausteria zmiejscami do spania dla przyjezdnych.
Zapotrzebowanie na miejsca noclegowe rosto zkazdym rokiem i kolejnymi
obradami sejmowymi.

Laurenty wiedziat, ze teraz byt odpowiedni moment, aby podja¢ si¢ takiego
dzieta. Jak coraz czg$ciej powtarzano w Srodowisku muzykow, w Rzymie iwe
Florencji lutnia wychodzita juz z mody, zastepowala ja gitara, a naptyw wybitnych
cudzoziemskich muzykow do kapeli krolewskiej sprawial, ze dni starych
instrumentalistow w stuzbie krola byly policzone.

Zmij wiedzial, ze musi dziata¢, zabezpieczy¢ przyszlo$¢ swoja i dzieci,
uchroni¢ zgromadzony majatek. Musiat zrobi¢ wszystko, aby trzymac¢ si¢ tych
planéw, nawet jesli ich powodzenie byto nie do konca zalezne od nakladu jego
staran. Inaczej c6z mu pozostawalo? Mroczne stany duszy, ktore pchaty go
w niektore dni na praski brzeg. Grat do rana w kosci w lichych spelunach, pit
I robit rzeczy, o ktorych pdzniej — juz po wytrzezwieniu — bal si¢ powiedzie¢ nawet
swojemu spowiednikowi.

Zrobitby jednak wszystko, absolutnie wszystko, aby zatrze¢ w pamigci
powracajgce wspomnienie ostatnich chwil jego zony Anny. Wydarzenia
styczniowej nocy powracaly do niego kazdego dnia, a mijajacy czas wcale nie
zacieral ich wyrazistosci.

Mijata siedemdziesigta trzecia godzina bezowocnego porodu. Patrzac na
nieprzytomne, naznaczone potwornym cierpieniem oblicze kobiety, wiedziat juz,
ze to koniec. Akuszerka z zupelnie obojetnym wyrazem twarzy okadzala rodzaca
dymem jakiego$ rzekomo wspomagajacego pordd ziota. W pewnym momencie
babka ztapala Laurentego za ramig¢ ize strachem w oczach powiedziala, ze
nadszedl ostatni moment, aby ochrzci¢ nienarodzone dziecko. Nic w tym
momencie wedtug kobiety nie byto wazniejsze.

— Zostawmy nieszczgsng Ann¢ w spokoju, przeciez widzg, ze kona! —
oponowat muzyk.

Jednak akuszerka przekonywata go, ze dzieciagtko cze¢sciowo wyszto juz na



swiat i nie mozna go skaza¢ na wieczne potepienie. To mowigc, podwingta suknie
omdlatej Anny, ktéra siedziata bezwladnie na udostepnionym przez akuszerke
krzesle porodowym 1 pokazata Laurentemu zakrwawione, mokre krocze, z ktoérego
wystawala malenka nozka dziecka. Nie zwazajac na okrzyk przerazenia, jaki wydat
Z siebie lutnista, kobieta pochylita si¢ nad rodzaca i zaglebita swojg reke
w pochwie Anny, wywotujac okrzyk bolu Zmijowe;j.

— Trzeba go ochrzcié, to syn! Jeszcze zyje, ale nie daj¢ rady go wyciagnac.

Laurenty odwrdcit si¢ i podszedt do okna. Opanowatl go gwattowny szloch.
To byt syn. A wigc klatwa nadal dziatata, tym razem realizujac swa moc nie tylko
na dziecku, ale tez jego nieszczgsne] matce. Akuszerka tymczasem klepata
tacinskie formuly prowizorycznej formy rytuatu zmycia grzechu pierworodnego.

Obraz drobnej stopki wystajacej z krocza Anny przesladowat go potem
kazdego dnia, okazdej godzinie. Ilekro¢ jego umyst atakowany byt przez to
potworne wspomnienie, ogarniala go trwoga, jakiej nie zaznal w zadnym innym
momencie zycia.

Wytworny i elegancki dzigki zabiegom cyrulika, przed powrotem do domu
Laurenty mial w planach wizyte w kosciele Swigtego Marcina — $wiatyni, gdzie na
mszach gromadzili si¢ warszawscy muzycy. Witajac si¢ skinieniem glowy
z kilkoma znajomymi osobami, lutnista usiadl wtawie blisko oftarza inie
angazujac umystu, niemal bezwiednie zaczal uczestniczy¢ w znanym mu
ceremoniale, ktory od dawna nie nidst dla niego ze sobg zadnych znaczacych tresci.

Tego dnia odprawiajacy msz¢ ksigdz Michat jak zwykle przestrzegat przed
niemoralnym prowadzeniem si¢ i grozit gniewem Boga, ktory zesle wkrotce na
niemoralny lud Starej Warszawy kleski zywiotowe i morowe powietrze.

— Wiecie, co méwi Ewangelia wedlug Swigtego Jana? Nie mitujcie §wiata
ani tego, co jest na swiecie. Wszystko bowiem, co na tym Swiecie jest, a wigc
pozadliwos¢ ciata, pozadliwos¢ oczu 1 pycha tego zycia nie pochodzi od Ojca, lecz
od swiata! Jesli mitujecie ziemskie zycie, nie mitujecie nalezycie Ojca swego! —
pelnym mocy glosem mowit ksigdz, jednak jego nawotywania 1 grozby nie robity
juz na nikim wiekszego wrazenia.

Po zakonczonym nabozenstwie Laurenty i kilku jego znajomych muzykoéw
zatrzymalo si¢ jeszcze przed S$wigtynig, aby zamieni¢ ze sobg pare stow.
Opowiadali o tym, ze kra na Wisle topnieje i wyptywaja ciata topielcow. Wczoraj
flisowie wytowili podobno z wody szlachcica! Nie wiadomo, kim byl ani kiedy
dokonano morderstwa, bo to na pewno nie byta przypadkowa $mier¢. Mezczyzna
miat poharatane wnetrznos$ci, prawdopodobnie od noza.

Wsrod muzykoéw wywigzata sie¢ dyskusja — skoro cialo co najmniej kilka
miesigcy przebywato pod woda, nie mozna byto stwierdzi¢ przyczyny zgonu. Ale
szlachcic, zamordowany ubieglej jesieni? I nikt by 0 jego zaginig¢ciu nie styszal?
W roku Panskim tysigc sze$Cset pietnastym sejmy odbywaly si¢ przeciez



W miesigcu lutym!

— Dajcie spokdj, niejeden jeszcze wyptynie tej wiosny. Szlachcic nie
szlachcic, pewnie spit sic matmazja®™ i zaciagnat jaka$ praska dziewke nad brzeg
rzeki, moze mu si¢ nagle brodzi¢ w wodzie zachciato? Albo w teb dostat za dtugi
karciane, kto wie? Zboje praskie nie patrzg, czy zawinit szlachcic, czy ichniejszy —
wyrazil swoja opini¢ Laurenty.

— Jeszcze takiego nie widziatem, co by unikngt ¢wiartowania albo tamania
kolem za zabicie szlachcica — wtracit si¢ najstarszy z grona muzykow,
piec¢dziesi¢cioletni puzonista Antoni.

— Zycze ichmo$ciom milego wieczoru, musze sie pozegnaé — powiedzial
Laurenty i uchylit kompanom kapelusza.

— Ja tez musze¢ was opuscic¢, stawetni panowie. Chece sobie dogodzi¢ z moja
ulubienica z Wiezy, poki nie zjedzie si¢ tu ta cala holota na sejm. Wtedy tylu
bedzie chetnych, ze biedne bezboznice chwili wytchnienia nie znajda od tej
cigzkiej pracy. — Skrzypek Wincenty, znany wszystkim wielbiciel ptatnej mitosci,
za§mial si¢ rubasznie. Na mys$l o czekajacych go uciechach podkrecit was
| przygtadzit spiczastg brodke.

— Przekaz pozdrowienia ode mnie Zezowatej Michalinie! Powiedz, ze
niedtugo ja odwiedze¢! — zawotat Laurenty ze $miechem i oddalit sig.

Z mniejszym entuzjazmem niz jeszcze przed godzing pomyslal o wieczorze
Z piersiastg bialogtowg. Teraz wolalby posiedzie¢ samotnie przy kielichu zacnego
wina. Westchnat, czujac, ze szybko musi wychyli¢ chociazby jeden kufel
wareckiego piwa.

Postanowit na moment wstapi¢ do domu, aby chwile odpoczaé 1 zalozy¢
bardziej eleganckie buty na platformie, z modng attasowg kokardg na czubku.

Gdy tylko Laurenty przekroczyt prog zielonego domu Pod Lutnig, juz
w sieni ustyszal nieznany mu kobiecy glos dobiegajacy =z glebi korytarza.
Zaciekawiony podazyt za dzwickiem. W jego kuchni musiata siedzie¢ nieznajoma
— sadzac po glosie — mloda niewiasta 1 opowiadala co$ o rozjasnianiu wiosow
ptukankg z szafranem. Mowila szybko, a ton jej glosu wskazywal na pewno$¢
siebie i stanowczo$¢. Muzykowi zabilo serce. Jego zmarta matzonka w pierwszych
latach ich pozycia byta wtasnie takg silng, energiczng bialogtowa. Przez dtugi okres
muzyk bardzo tesknit za moca, jakg Anna utracita.

Przypomnial mu si¢ nagle $piewany przez chorzystow na probach nowy
madrygal najwybitniejszego z zyjacych w Europie kompozytorow — Claudia
Monteverdiego. Sposrdod niezrozumiatego tekstu pieSni Laurenty zapamigtat
powtarzajagce si¢ w kilku strofach wyrazenie freccia di Cupido, co kto§ mu
przetlumaczyt jako ,,strzatg Amora”.

Przed dziataniami Amora rzeczywiscie nikt nie byl w stanie si¢ uchyli¢!
Wszyscy artysci o tym wiedzieli. Gdy dosiggnie kogos grot jego strzaty, cztowieka



catkowicie ogarnia mitosny ptomien inie ma odtad zadnego wytlumaczenia,
dlaczego czuje tak silny afekt do tej, a nie innej osoby. Po prostu tak bywa. Mysl ta
wydata mu si¢ bardzo przyjemna. Podekscytowany wszedt do kuchni z poczuciem,
ze za moment ujrzy kogo$ przeznaczonego mu przez los.

Kobieta, ktorg zobaczyl, siedziata na krzesle, trzymajac na kolanach jego
najmtodsza cérke, dwuletnia Anusi¢. Nieznajoma gwattownie zwrdcita ku
Laurentemu wielkie, czarne oczy, ktére wpatrywaly si¢ w niego badawczo.
Whasnie to spojrzenie, tak bezposrednie, przypominajace wzrok sptoszonej sarny,
w pierwszej chwili speszylo lutnist¢. Jego umyst zanotowatl tylko zlote pukle
wlosOw niewiasty, ktora sprawiatla wrazenie dojrzatej, wrecz stojacej u progu
wieku, w ktorym mawia sie, iz biatloglowa wpedzona jest w lata. Po braku czepca
od razu stwierdzil, iz nie byla jeszcze zamezna. ,,Dziewica” — zawotato co§ w jego
gltowie. Skojarzenie ze strzatag Amora bylto tym razem najwyrazniej nie na miejscu.

— Pan ojciec! — zawotata radosnym tonem najmlodsza corka i podbiegta ku
lutniscie, aby pocatowac wierzch jego dioni.

Siedzaca na krzesle obok dziesigcioletnia Julianna wstata, odrywajac si¢ od
robotki, 1 skingta glowa. Jak zawsze wydata mu si¢ niezwykle pigkna i jak zwykle
naburmuszona.

Donata z kwa$ng ming mieszala strawe¢ w kociotku.

— Wacpanna jezyka w gebie 1 manier zapomniata? Niech si¢ przedstawi panu
Laurentemu — rzucita opryskliwie w kierunku goscia.

Kalina wstata od stotu, uklonita si¢ 1 powiedziata, kim jest, a takze szybko
wyjasnita, ze przyjechala pomodli¢ si¢ na grobie swojej siostry Anny.

Laurenty nie dat po sobie pozna¢ rozczarowania, jakie odczul, poznajac
tozsamo$¢ kobiety. Starat si¢ odwies¢ tesciowa od pomyshu przystania tutaj Kaliny,
jak wida¢, nie udalo mu si¢ by¢ wystarczajaco stanowczym. I tak oto pojawil sie
kolejny klopot na glowie. ,,Pewnie matka przystata ja wywiedzie¢ si¢ o darowane
w spadku pamigtki po Annie” — pomyslat, wzdychajac. Wizyta u samotnej tego
wieczora zony tancmistrza stawala si¢ mato realna.

— Zanim zasigdziemy do wieczerzy, pokaz¢ wacpannie dom moj i twej
nieboszczki siostry. Musisz widzie¢, ze wielkg rado$¢ sprawiato Annie to
domostwo, urzadzata je, majac na uwadze umitowanie dla muzyki i dla malarstwa.

Laurenty z galanterig zaczat prezentowa¢ swoje lokum, ktore traktowat jak
Swiadectwo jego pozycji spolecznej 1 statusu osoby zatrudnionej na dworze. Ruszyt
przez dtuga, waska sien, prowadzac za sobg Kaling, ktorej na krok nie opuszczaty
corki Anny i Laurentego — obie Sliczne, o zdrowych ksztattach, ubrane w niemal
jednakowe suknie z potyskujacej tkaniny 0 miodowej barwie.

Zaczeli zwiedzanie. Znajdujaca si¢ na dole izba od ulicy zajmowana byla
przez krawca, ktory zajety sprawami rodzinnymi chwilowo w niej nie przebywat.
Za sienig znajdowata si¢ kuchnia, ktérg Kalina uznata za dobrze zaopatrzong. Na



pietrze od ulicy znajdowat si¢ najbardziej reprezentacyjny — jak zaznaczyt pan
domu — pokdj o wysokim, kasetonowym stropie, z ktérego zwisaly $wieczniki
umieszczone na jelenich rogach. Dwa waskie okna zastanialy zielone firanki,
Sciany pomieszczenia obite bytly bordowa materig w tloczony, kwiatowy wzor.
Oprocz 16zka, nad ktorym rozwieszony byt baldachim z tkaniny o tabaczkowym
kolorze, pokaznej skrzyni i stotu pokrytego ormianskim kobiercem oraz krzesel
w izbie nie bylo wigcej sprzetow. W rogu stat piec z zielonych kafli. Pokoj byt
uprzatniegty 1 sprawiat wrazenie gotowego na przyjecie goscia.

,,Jakby na mnie czekali” — przemkneto przez mysl Kalinie.

Pan domu, jakby styszac jej mysli, wyjasnil, ze tutaj wlasnie chciatby
ugosci¢ tak waznego goscia jak siostra jego zmarlej matzonki. Niestety izba ta
moze by¢ wykorzystywana jedynie do czasu, gdy przybedzie kasztelan tomzynski,
ktoremu magistrat przydzielit wtasnie dom Laurentego jako lokum na okres
walnych sejmow.

Kalina bardzo si¢ zdziwita, styszac o niedogodnosciach, jakie kazdy niemal
mieszczanin wiladajagcy kamienica w Warszawie musiat cierpie¢ w czasie obrad
sejmowych. Jesli dany dom nie uzyskat urzedowej libertacji, jego wtasciciel — pod
grozba surowej kary — mial obowigzek udostgpnia¢ co najmniej jedng izbeg
szlachcicowi i cztonkom jego orszaku, ktorzy przyjezdzali do Warszawy na okres
posiedzen sejmowych, trwajacych od czterech do nawet sze$ciu tygodni. Nie dos¢,
ze warszawianie musieli to robi¢ nieodptatnie, to dodatkowo czgsto pobyt gosci
oznaczal wielotygodniowg udrgke — panowie pili na potege, byli gtosni, dochodzito
nawet do bijatyk i dewastacji pomieszczen. A jesli go$¢ zniszczyt dobytek, nawet
nie fatygowat si¢ ze zwrotem pieniedzy za szkody. W takiej sytuacji trzeba bylo
przed sadem dochodzi¢ sprawiedliwosci, co czgsto bywato dilugotrwate badz
W ogole nieskuteczne.

Przez trzy ostatnie lata Laurenty iAnna podejmowali w swoim domu
samego chorgzego wielkiego litewskiego, ktory zachowywat si¢ dostojnie i nie
pozwalatl ludziom ze swojego orszaku na zbytnie folgowanie w piciu. Raz tylko
przybyly znim kompan uszkodzil drzwi pomieszczenia, gdzie zalatwiano
szczegblne potrzeby, bylo wigc sporo niedogodnosci i problemow ztym
zwigzanych. Co mial przynies¢ rok obecny, nie byto wiadomo, przypisano bowiem
do kamienicy zupetnie nowego, nieznanego goscia.

,»A wiec mam tylko dwa tygodnie, aby przekona¢ lutniste, by zatrzymal mnie
na dobre” — pomyslata Kalina.

Z sieni na parterze wychodzito si¢ na zagracone, wewngetrzne podworko,
gdzie znajdowal si¢ niewielki, ogrodzony ptotkiem warzywnik. Z podworza
przechodzito si¢ do drewnianego, niepozornego gmachu tylnego, w ktérym
mieszkala wdowa Donata ipomagajagca w domu dziewka Edyta, atakze do
niewielkiej stajni.



Ciasnymi, kretymi schodami dgbowymi obok kuchni zwiedzajacy weszli na
drugie pietro domostwa, gdzie znajdowaly si¢ dwie prywatne izby. Z mniejszym
pomieszczeniem z oknami od strony podwoérza potaczony byt alkierz, w ktorym
obecnie sypial Laurenty. Z alkierza wychodzilo si¢ na ganek drewniane]
konstrukcji polaczonej z wiezg latrynowg wyposazong w schodki, ktorymi mozna
byto zej$¢ na wewnetrzne podworko, mieszczace si¢ pomiedzy gmachem przednim
a tylnym.

Izba od strony ulicy byla gtownym pomieszczeniem, w ktérym domownicy
wspolnie przebywali ze soba, muzykowali, jedli i przyjmowali gosci. Byta waska
I dtuga, jej $ciany wylozono tkaning o kolorze wyblaklego biekitu, na niej za§ — tuz
pod stropem — dookota pomieszczenia zawieszono obrazy o roznej tematyce. Byly
tam dwie martwe natury przedstawiajgce owoce 1 niezywe ptactwo, dwa
konterfekty, wtym jeden Anny — jak w myslach stwierdzita Kalina — zupehnie
niepodobnej do kobiety, ktora zapamietata z okresu dziecinstwa, malowidio
przedstawiajace Zwiastowanie, portret Swigtego Tomasza i kilka scen z mitologii,
ktorych nie rozpoznata. Jednym zlicznych brakoéw jej wyksztalcenia byta
nieznajomos¢ historii greckich bogow.

W izbie stato kilka zdobionych skrzyn, potezny piec z zielonych Kkafli,
a takze duzy stol przykryty orientalng tkaning, na ktorym obok srebrnych lichtarzy
lezalty zapisy nutowe. W izbie obok staly dwa sasiadujagce ze sobag 16zka
z baldachimami z tkaniny w kolorze kwiatu malwy — spaly tu dziewczynki,
a wczesnie] Anna, zanim ostatnia cigza sprawita, ze potrzebne jej bylo osobne
tozko.

— Chciatabym postucha¢, jak wacpan grasz na lutni — powiedziata stanowczo
Kalina, odwracajac si¢ do Laurentego 1 przygladajac si¢ mu bacznie. Mezczyzna
unikal jej wzroku inie probowat ukrywac¢ swoich odczu¢. Zorientowala sie, ze
traktuje ja jak klopot, ktory niespodziewanie spadt na jego barki.

Nie tylko ojciec Bonifacy, ale matka takze mowila jej, aby zachowywala si¢
skromnie, nie odzywata pierwsza i starata si¢ wstydliwie spuszcza¢ wzrok. Kalina
nie umiala jednak zapanowa¢ nad tym, co wydawato si¢ jej tak naturalne, wiec
szybko porzucita proby poskromienia swojej ciekawosci.

Laurenty byt bowiem bardzo intrygujacym jegomosciem. Krepej budowy,
0 kilka cali nizszy od niej, miat silne, proporcjonalne ciato. W czarnym stroju na
cudzoziemska modte, z koronkowg kreza, prezentowat si¢ bardzo dostojnie. Miat
delikatne zmarszczki (bruzdy ciggnace si¢ od nosa do ust wrecz dodawaty mu
uroku) iwiecznie zafrasowany wyraz twarzy, ktora zdobita lekko tylko
przyproszona siwizng broda i1wasy. Tak popularne na krolewskim dworze,
a niespotykane w Brodnicy dlugie wlosy takze si¢ Kalinie spodobaty.

Muzyk spogladal na niezapowiedzianego goscia, marszczac brwi, wyraznie
zmieszany. Kalina uznata to za dobry znak. Gdyby tylko miata mozliwo$¢



roztoczenia przed nim swojego uroku, gdyby Laurenty patrzyt na nig jak na
kobietg, a nie cztonka rodziny... Wiedziata juz, ze podejmie probe przekonania
lutnisty, ze mimo miernego posagu bytaby dobra Zong.

— Ojcze, zagraj, proszg! Zaspiewamy z Anusig piesn Jana z Czarnolasu,
ktorg c¢wiczylySmy wtym tygodniu! — btagalnym tonem zawotata Julianna.
Sprawiata wrazenie bardzo rezolutnej, energicznej dziewczynki.

— Dzisiaj nie. Jestem zme¢czony — odpart oschle Laurenty.

Probujac jednak zacheci¢ ojca, dziewczynki wspolnie zaintonowaty:

Nie porzucaj nadzieje,

Jakoc¢ sig kolwiek dzieje:
Bo nie juz stonce ostatnie zachodzi,
A po ziej chwili piekny dzien przychodzi.

— Alez cudnie $piewacie! Prawdziwe skarby ma wacépan w domu! — rados$nie
zawotata Kalina, klaszczac w dionie.

Jej zywa reakcja nie sprawita muzykowi radosci. Spojrzal smutnym
wzrokiem na cérki 1 dtonig dal im znak, aby zakonczyty popisy.

— Kiedy indziej, nie dzisiaj — rzekl muzyk.

Whpatrujac si¢ w nasycong bogatymi barwami galeri¢ oblicz ludzkich, Kalina
w duchu uktadata juz list, ktoéry nazajutrz napisze do matki do Brodnicy. Opisze
doktadnie ten bogaty, wspanialy dom lutnisty.

Zapragnela z catego serca ustysze¢ dzwigk tego instrumentu. Muzyka dotad
niewiele znaczyla w jej zyciu. Styszata ja nader rzadko, a nabozne piesni §piewane
w kosciele i dzwick organow budzily w niej trwogg.

— Szwagrze, ajesli ja poprosze, uszanujesz pragnienie goscia i1zagrasz? —
zapytata Kalina bez cienia kokieterii.

— Moze jutro... — odparl nieco zaskoczony jej bezposrednioscia, i czym
predzej zmienit temat. — Wiesz zapewne, wacpanna, iz pierwszy maz twej siostry
byl znakomitym mistrzem malarskim, ozdabiane jego r¢ka plafony mozna
zobaczy¢ w kilku patacach na przedmiesciach Warszawy. W wielkim pozarze
wigkszos¢ jego prac wraz zcalym drewnianym domem bezpowrotnie ulegla
zniszczeniu. Jednak nieboszczce matzonce mojej udato si¢ odkupi¢ kilka obrazow
od ludzi, ktérych domy nie catlkiem sptonely. Niestety nie znalazla tego malunku,
na ktorym zalezalo jej najbardziej. Do konca, nawet na tozu $mierci, wspominata
pewien widok Starej Warszawy od strony Wisty, ktory zaginal, i chociaz
nieszczesna Anna czynita starania o odnalezienie tego widoku, a byt on naniesiony
na duzych rozmiaréw desce, tak wigc nietatwy do ukrycia, nigdy nie odzyskata



dzieta tak bliskiego jej sercu — powiedziat Laurenty.

Mita atmosfera ulotnita si¢, gdy tylko w izbie pojawily si¢ Donata oraz
dziewka Edyta. Z impetem zaczgly rozstawiaé na stole cynowe talerze i drewniane
tyzki.

— Dajcie, Donato, kielichy do wina i karafk¢ wegrzyna. Musimy uczci¢
przybycie naszego gos$cia! — powiedzial Laurenty, w pospiechu zbierajac kartki
Z zapisanymi nan nutami.

— Wedle pana dobrodzieja kazda okazja do wypitki jest dobra... —
powiedziata z kwasng ming gospodyni.

Kalina pomyslata, ze kobieta musi si¢ czu¢ bardzo pewnie, skoro pozwala
sobie na tego typu odzywki. Laurenty nie odrzekl ani stowa, wyszedt z izby do
spizarki po wino. Nakazal zapali¢ ustugujacej dziewce Swiece woskowe, co Kalina
uznata za potwierdzenie bogactwa, jakie panowato wtym domu. W jej domu
rodzinnym palito si¢ niemal wytacznie tahszym tuczywem.

Donata wniosta zaraz gliniane naczynie z duszong watrobka z rodzynkami
I imbirem, jak si¢ okazato, doskonale doprawiong sokiem z cytryny i kwiatem
muszkatolowym. Laurenty pobtogostawit zywnos¢.

Gdy z zamknigtymi oczami szeptal stlowa podzigki, Kalina nie mogta
powstrzyma¢ mysli, ktore ostatnio bardzo czesto ja niepokoily. Jak by to bylo,
gdyby leglta w lozu z mezczyzna, wlasnie takim jak Laurenty? Wiedziata, ze te
mysli byly niewlasciwe, a jednocze$nie wcale nie czula, ze popetnia grzech.
Wszystko, co byto naturalne, nie moglo by¢ zte. Bog nie po to stworzyt zwierzeta
I ludzi z ich popedami i potrzebami, aby kara¢ ich za czynienie tego, co byto
potrzebami ciala.

Zerkneta na muzyka, ktory zamyslony 1nieobecny, bezwiednie podnosit
tyzke do ust. Byl raczej typem matomoéwnym 1 posgpnym. Zdawato si¢ jej, ze
Laurenty skrywa jakas tajemnice, ktora cigzy mu na duszy. Nie zwracatl uwagi na
dziewczynki, ktore sprzeczaly sie o co$ przy stole. Ale moze na osobnos$ci, gdyby
byli tylko we dwoje, w tozu, okazalby si¢ bardziej Smiaty?

Sen ten pierwszej nocy w domu muzyka miata niespokojny. Padat deszcz.
Wilgo¢ panujaca w izbie i chtod sprawity, iz Kalina przewracala si¢ z boku na bok,
szczekajac zebami. Wreszcie postanowila poszukaé czego$§ do ogrzania sig.
Wysikata si¢ do nocnika, pozostawionego jej przez Donate, 1 o$wietlajgc sobie
droge latarenkg zlojowa Swieca, wyszla zizby na ciemny korytarz. Styszalne
z gobry odglosy sprawity, ze pomyslala o cieptym piecu w gtdéwnej izbie
I dodatkowej pierzynie. Weszta po waskich schodach na drugie pigtro, ale
panowala tam catkowita ciemno$¢ — dziewczynki najwyrazniej spokojnie spaty.

Przez uchylone drzwi do drugiej izby Kalina dostrzegla smuge $wiatla
ktadaca si¢ na kamiennej podtodze. Bez zastanowienia weszta do pomieszczenia,
skad dochodzily dosy¢ niecodzienne odgtosy stukania. Drzwi do alkierza byty



niedoktadanie zamknicte, a stamtad wilasnie wydostawato si¢ pasmo cieptego

swiatta. Kalina podeszta blizej 1 juz miata pchnag¢ wrota, gdy przez waska szczeling

miedzy drzwiami a futryng dostrzegla ruszajace si¢ postacie na sporych rozmiardéw

tozu. Z przerazeniem dostrzegla, 1z mezczyzng w biatej koszuli, siedzagcym na

kobiecie, byt Laurenty. Lezacg w jego t6zku biatoglowa, ktérg ujezdzat — Donata.
3.

Kalina po raz pierwszy ustyszata, jak Laurenty gra na swojej lutni, w trakcie
wielkiej uczty, jaka wydawal magistratus Starej] Warszawy w reprezentacyjnej sali
ratusza. Lkanie instrumentu wywotato w niej dreszcze, jakich nigdy dotad nie
doswiadczyla, stuchajac muzyki. Te dzwigki uktadajace si¢ w przepigkng melodie
canto zdawaty si¢ waznym przeslaniem z nieba, aby Kalina zrobila wszystko,
absolutnie wszystko, by wkras¢ si¢ do serca mezczyzny, ktore kiedys$ nalezato do
jej starszej siostry. Wiedziata, ze Anna byla ogromnie bliska Laurentemu.
Wspominat Zon¢ z wyraznym trudem, zdarzato si¢, ze thumigc tzy.

W pierwszg niedzielg, w jaka przyszito Kalinie uczestniczy¢ w nabozenstwie
wnowym dla niej miejscu, w kosciele Swigtego Marcina chowano akurat
matzonke jednego ze skrzypkéw z kapeli krolewskiej. Po mszy Kalina wraz
Z rodzing Zmijow przystaneli, aby pomodli¢ sie przed $wiezo zastonieta krypta,
w ktorej zimg pochowano biedng zon¢ Laurentego. Ten wzruszyt si¢, odczytujac
napisane po tacinie na marmurowe;j tablicy epitafium dla zmarlej Zony. Przetozyt
stabo znajacej tacing Kalinie tres¢ napisu:

Na dowod wielkiego zZalu po zonie i matce, z prosbq, aby jej cieniom mita
byta pamieé. Przyjm, ziemio, popioly Anny Zmijowej, szlachetnej biatogtowy.
Odejdg bogactwa, zaszczyty, potomstwo, zostanq tylko dobre i zte czyny.

Kalinie rowniez zakrecily sie 1zy w oczach, ale poczuta tez uktucie zazdrosci
Zz powodu tego, iz jej siostra otrzymata od losu tak wiele — w tym milo$¢ tego
powsciagliwego, wytwornego krolewskiego stugi. Pamigtajac charakter Anny,
Kalina wiedziala, iz siostra zapewne podporzadkowata sobie mtodszego megza
I umiata wszystko w zyciu przeprowadzi¢ wedle wtasnych upodoban. Jedynie nad
wlasnym ciatem nie miata wtadzy 1 ono w koncu ja pokonato.

Ale przeciez los, jaki spotkat siostre, byl chlebem powszednim wielu kobiet.
Jesli byly mezatkami, w wigkszosci przypadkéw ktoryS z porodow w koncu
okazywat si¢ tym ostatnim. ,,Wida¢ tak to Bog urzadzit — myslata Kalina. — Taka
byla cena szczgsliwego pozycia malzenskiego”. Bialoglowy szybko konczyly
swoja ziemska wedréwke, a pozostawieni mezowie szybko brali sobie nastepne
niewiasty za zony. Laurenty wczesniej czy pozniej tez tak zrobi. Oby tylko kwestie
majatku nie byly dla niego wazniejsze niz rozkosze, jakie mogto da¢ miode ciato
odwaznej i krewkiej niewiasty. Takiej jak Kalina.



W pierwszych dniach Kaliny w Starej Warszawie chwile rozpaczy
I zachwytu przeplataly si¢ jak w kalejdoskopie. Juz trzeciego dnia pobytu
otrzymata list od matki, w ktorym ta wypominata jej milczenie 1 nawotywata do
pilnego przestania wiadomos$ci. Ale dziewczyna zwlekata z odpowiedzig, nie
wiedzac, co mogla, a co powinna napisa¢ matce na temat swoich szans jako
potencjalnej zony muzyka. Byta skonfundowana, niepewna swoich uczu¢ i wrazen,
ktore zmieniaty si¢ w zawrotnym tempie. Sama nie wiedziala, co mysle¢ o tym
miescie, czy jej si¢ tu podoba, czy wyobraza sobie w nim zycie...

Zattoczone ulice cuchngce moczem, odchodami i resztkami gnijacego
jedzenia zmieszanego z wonig palonego w piecach drewna sprawiaty, ze Kalina
czuta poptoch, jakby kto§ zamknagl ja w wigzieniu, w ktorym nie ma czym
oddychaé. Przerazata ja gawiedz tak tlocznie zalegajaca ulice, ci wszyscy odziani
W nedzne tachmany zebracy 1 kaleki. Unikata ich wzroku, omijata wyciagniete po
jalmuzne rece. Brakowato jej przestrzeni, widoku drzew, kwiatéw 1 zwierzat. Tutaj
widziata jedynie na otaczajacych ratusz kramach solone ryby, zabite kroliki,
po¢wiartowane woly 1wiszace na sznurach ptactwo. Pocieszal ja widok
bezpanskich pséw i spotykane na kazdym kroku koty, wylegujace si¢ pod murami
kamienic. Kazdy kwiatek, ktory wykietkowat gdzie$ na tylnym podwoérzu ktoregos
z doméw, kazdy kolorowy akcent, ktéry przyciggat wzrok, gdy spogladata na
okratowane okna dolnych pozioméw kamienic, gdzie wystawiano skrzynki
z wiosennymi kwiatkami, cieszyl ja, Swiadczac o tym, ze przyroda wilasnie
rozkwita i gdzie$ tam, poza poteznymi murami miasta, wszystko ozywa po dlugiej
I srogiej zimie.

Obrzydzenie potokiem mutu zmieszanego z ekskrementami, ktory plynat
uliczkami, przystaniat zachwyt nad strojami mieszczek spacerujacych po Rynku,
ich blyszczagcymi w kwietniowym stoncu klejnotami, przepychem towarow
oferowanych przez Ormian, bogatym wyborem roznych produktow na szkockich
kramach. Wielos¢ wszystkiego, co mozna byto naby¢ za pienigdze, oszatamiata ja.
Zadziwiata ja obfitos¢ produktow, z ktoérych szykowano potrawy, wytozone na
kramach egzotyczne owoce, jakich dotad nie probowata.

Zachwycaly ja bogate stroje mieszczan, chcacych wyglada¢ nie gorzej niz
szlachta, ktora lada dzien miala zaczag¢ masowo naplywaé¢ do Warszawy. Kupcy
| przedstawiciele wladz miasta nie szczegdzili sSrodkow na swoje kolorowe, krotkie
zupany z karmazynowego czy niebieskiego sukna, zdobione guzami oraz
okrywajace ramiona, dtugie kontusze, szyte z mienigcych si¢ w stoncu wiloskich
materii. Ich futrzane kolpaki przyozdabiane byty pidérami i broszami z kamieni
szlachetnych, mieszczki za$ nosily na glowach $nieznobiate podwiki'®, na ktore
Z kolei zaktadaty futrzane otoki albo haftowane pertami lub zlota nicig czepce.
Wtasnie taki zdobiony ztotem czepiec nieboszczka Anna zapisala w swoim
testamencie swojej mtodszej siostrze.



W drugim tygodniu pobytu Melceréwny w domu Zmija Laurenty wreczyl je;
drogocenne nakrycie gtowy, mowiac, ze juz niedlugo — jak tylko Kalina potaczy
si¢ z kim$ swietym weztem matzenskim — bedzie mogta zatozy¢ go na glowe. Po
chwili wahania wreczyt tez szwagierce wyszywany koralikami woreczek. Kalina
przyjeta go zufnym uSmiechem, niczym dziecko, ktoremu daje si¢ takod.
Z nieskrywang ciekawoscig zaczgta rozsuptywaé wigzanie woreczka.

Lutnista pomyslal, ze ta dziewczyna jest dziwna, nieokrzesana, przesadnie
szczera. A przeciez jego surowa tesciowa zapewne wpoita corce regulty dotyczace
zachowania oraz powszechnie obowigzujace zasady grzecznosci.

— Dzickuje, szwagrze! — wykrzykneta Kalina, wysypujac z woreczka na
srodek dloni zausznice zperlami o nieregularnym ksztalcie. — Sa pigkne,
przepickne! Czy nalezaty do czcigodnej nieboszczki Anny? Perly maja tajemnicze
wlasciwosci, noszone blisko ciala chronig przed trucizng! — paplata, podskakujac
Z radosci.

Muzyk poczut ulge, pozbywajac si¢ ulubionych kolczykéw zmartej Zony.
W swoim szczegotowym testamencie nie zapisata ich nikomu konkretnemu, ale
przeciez nie mogla onich nie pamigta¢, skoro wyszczegolnita niemal kazdy
przedmiot, jaki do niej nalezal. Skrupulatnie rozpisata legaty dla stuzby, wskazujac,
ktora stuzaca dziewka ma dosta¢ tyzke srebrng, a ktora poduszke. Rozdzielita
wszystkie swoje klejnoty miedzy cérki isyna. Zostawita legat roczny na rzecz
ubogich ze szpitala Swigtego Ducha w wysokosci trzynastu talaréw. Dobrze
zabezpieczyla swego syna Tomasza, zapisujagc mu wespot z Laurentym prawo do
domu Pod Lutnig.

Doznawalam ja po wszystek czas pozycia mego z dobrodziejem panem
matzonkiem moim wielkiej w matzenstwie milosci iuszanowania, niemniej
osobliwego w te zamieszane czasy wsparcia — napisala Anna w swej ostatniej woli.

Muzyk znat te stowa na pamig¢.

Kalina z zazdroScig spogladata na suknie mieszczek, zwlaszcza te
w kolorach miodu i cynamonu oraz gol¢biego bigkitu. Szyte byly z aksamitu,
sztywny stanik wydtuzat si¢ ku dotowi, a obszerne spddnice picknie rozktadatly sig
na fortugatach™. Oprocz obcistych kaftanow biatoglowy nosity $ciskajace szyje
kryzy z zachwycajacych, delikatnych koronek. Przed chlodem chronity je
podbijane futrem krotkie kazjaki'® w zywych kolorach.

Wszystkie te bacznie obserwowane sposoby ubierania si¢ warszawskich
mieszczek wprawialy Kaling w przygnebienie. Zdawata sobie sprawe, jak bardzo
wyrdznia jg z thumu jej skromne odzienie — bura, pofatldowana spodnica, mocno
Sciskajacy duze piersi stanik bez rgkawow, spod ktorego wystawaty biate, szerokie
r¢kawy sukni spodniej. Wtosy wigzata w kok, wpinajagc w nie jedyne ozdoby, jakie
posiadata — spinki z pertami. Jej kryza byta przybrudzona i z tak marnego ptdtna,
ze Kalina wstydzita si¢ dtuzej ja tutaj nosi¢. Zakrywata zielonobure sukno spodnicy



dluga peleryng w tabaczkowym kolorze z obszernym kapturem, jaka podarowata
jej matka na podroz.

Zadziwita ja tez sktonno$¢ mieszkancow Warszawy do zazywania kapieli —
w jej rodzimej Brodnicy unikano kontaktu z woda, bojac si¢ jej ztego wptywu na
naturalng oston¢ skoéry przed chorobami. Tutaj jednak nalezato od czasu do czasu
p6j$¢ do jednej z kilku miejskich tazni i moczy¢ si¢ w wielkiej drewnianej balii,
w samej tylko sukni spodniej. Co wigcej, mozna bylo oplaci¢ kapiel z dodatkiem
przer6znych ziol, ktérych dziatanie moglo pomodc zwalczy¢ niektore dolegliwosci.

Podobno sam krol byt zwolennikiem czestych kapieli, zazywat ich wregcz
codziennie! Miat specjalny pokoj kapielowy i wielki basen z jego ulubionego
czarnego marmuru, w ktérym moczyt swoje cialo. Za jego przyktadem szedt dwor
I chociaz szlachta krytykowala te cudzoziemskie nawyki, powstajagce w obrebie
miasta laznie zachg¢caty mieszczan do pdjscia w slady tego, ktory wola Boga
I narodu reprezentowal majestat Rzeczypospolitej Obojga Narodow.

Tym jednak, co najbardziej zaskoczyto ja po przybyciu do Warszawy, byla
muzyka. Mimo ze Kalina nie rozumiata fachowych terminoéw, ktorymi postugiwat
si¢ Laurenty, nie znata zupetnie nut (wydawaty si¢ jej zresztg tajemnicze nie mniej
niz sztuka kabaty, ktorej podstawy przekazat jej przed $miercig ojciec), calym
sercem czuta pigkno wydawanych przez instrumenty dzwigkow.

,Muzyka, wacépanno, to nic wiecej, jak tylko drgania powietrza” —
powiedzial kiedys Laurenty. Ale ona wiedziata, Zze to co$§ wiegcej. Ilekro¢
wybrzmiewala muzyka — a grana byta w kazdym z kos$ciotéw, dobiegata z piwnic
winiarni, z kazdego szynku, ktérych w samym Rynku bylo siedem, dobiegata
Z okien kamienic, gdzie ¢wiczono gre na instrumentach, a nawet pod ratuszem,
gdzie kapela grajkow umilata mieszkancom zakupy na jarmarku, ktory rozpoczat
si¢ w druga niedziele po Wielkanocy — cale istnienie stawato si¢ milsze, blizsze
Boga, wznios$lejsze. Stuchajac muzyki, mozna byto zapomnie¢ na moment o tym,
jak $wiat jest grozny, jak kary Boga straszne, o wszystkich niebezpieczenstwach
I tragediach, ktore czyhaly na cztowieka na kazdym kroku. Wazne byto tylko to, ze
tu i teraz zyje si¢ we wzglednym zdrowiu, a dzigki styszanej melodii obawy o jutro
| przykre wspomnienia wydawaty si¢ mniej dotykac¢ dusz¢ cztowieka.

— Dopoki nie zobaczycie warszawskiej uczty, Kalino, nie bedziesz miala
pojecia, jak naprawde zyje si¢ w tym miescie — rzekl pewnego dnia Laurenty,
przygtadzajac smuktymi palcami brod¢ ufryzowang na hiszpanska modte.

,Uuczta? Aja nie mam odpowiedniej sukni!” — pomySlata przerazona
dziewczyna.

4.

Zorganizowana przez magistrat uczta, majgca uswietni¢ kolejne wybory do
rady miejskiej, odbyta sie¢ na pierwszym pigtrze ratusza w reprezentacyjnej izbie



sagdowej, do ktorej wchodzito si¢ zewngtrznymi, pigknie zdobionymi schodami.
Sciany pomieszczenia ozdobione byly malowanymi herbami burmistrzow,
portretami ksigzat mazowieckich 1 wizerunkami aniotow. Przez wielkie okna
z trzech stron rozposcieral si¢ wspanialy widok na Sciany kamienic i zadaszenia
straganow.

Wybrany na kolejng kadencje¢ rady miejskiej Baltazar Melcer zaprosit na
uczte swoja przyrodnig siostre Kaling, ktorg do tej pory widzial zaledwie dwa razy
w zyciu. Mieli jednak tego samego ojca, czut wigc powinno$¢ roztoczenia opieki
nad mtodg niewiasta, cho¢ robit to z poczuciem spetiania przykrego obowigzku.
Obawiat si¢, ze ta nieszczesna panna na wydaniu, pozbawiona posagu przez
zaniedbania matki i hultajstwo mitodszego brata, stanie mu si¢ kulg u nogi,
problemem, ktory w koncu bedzie musiat jako§ rozwigza¢. Nie na darmo jego
sprytna macocha, ktorej zreszta szczerze nie znosil, przystata Kaling do Warszawy,
liczac na to, ze pozbedzie si¢ dziewczyny na dobre. Jak Baltazar policzyt,
przyrodnia siostra musiata juz mie¢ co najmniej dziewigtnascie wiosen, byt to wiec
najwyzszy czas, aby poszta za maz. Tylko skad wzig¢ chetnego, ktory wziatby ja
do siebie, skoro nie miata posagu?

Malzonka Baltazara, czcigodna Tekla, od miesigca juz pograzona
w dziwnych bolesciach, styszac o przybyciu Kaliny do miasta, stanowczo zakazata
przyjmowania jej pod swoj dach. ,,Wymodwisz si¢ moja chorobg” — podpowiedziata
mezowi, ten za§ zamierzal postgpowaé zgodnie z jej zaleceniem. Baltazar
spodziewat si¢, ze z uwagi cho¢by na jej zaawansowany wiek piecdziesi¢ciu lat
I dziewig¢ trudnych poroddéw jego zona niedlugo bedzie zegnaé si¢ z tym $wiatem.
Postanowit powoli zacza¢ rozglada¢ si¢ za jakas mloda, najlepiej pickng
I uposazong biatoglowsa, ktéra mogtaby stac si¢ jego towarzyszka i grza¢ mu toze
w chtodne wieczory. Cierpigcy na reumatyzm rajca znosit zim¢ bardzo ci¢zko.

Przyrodnia siostra z rado$cig przyjeta zaproszenie Baltazara, tym bardziej ze
na wystawnej uczcie mieli gra¢ muzykanci z kapeli dworskiej, w tym takze
Laurenty, ktory podjat si¢ tej dodatkowej pracy z wielka checia, gdyz byta dobrze
ptatna, a poza tym lubit gra¢ muzyke §wiecka, w ktorej lutnia odgrywata znaczaca
role. Krdl 1 krélowa zdecydowanie preferowali muzyke sakralng, wiec z wyjatkiem
chwil, ktore chcieli poswigci¢ na tance, kapela krolewska grata przewaznie
nabozne psalmy, msze i nieszpory.

Kalina przybyta na uroczysto$¢ ubrana w sukni¢ z bordowej materii
przetykanej ztota nicig, ktora zwala si¢ ztotoglowiem. Byl to jeden z najlepszych
ubiorow jej nieboszczki siostry, uszyty z okazji chrzcin Anulki. W testamencie
Zmijowa zapisala ten strdj swojej sasiadce i przyjaciodtce, ktora jednak zachorowata
| zmarta zaledwie tydzien po Annie. Suknia lezata wiec w skrzyni z osobistymi
rzeczami nieboszczki, do ktorej Laurenty nigdy nie chcial zagladac.

Za to Donata $wietnie znata lezagce w niej przedmioty, zapewne z wielu



z nich korzystata, chociaz suknia ztak drogiej materii nie mogla si¢ przydac
zwyktej gospodyni. Przyniosta wigc strdj Kalinie 1 z cierpka ming rzucita na 16zko,
mowiac:

— Macie, ubierzcie sie tak, zeby wielmoznemu Zmijowi, ale i bratu
wacépanny wstydu nie przynies¢. W tych tachach, co ze sobg przywiezliscie, to
chyba nawet w Brodnicy pokaza¢ si¢ nie mozna.

Kalina nawet nie silita si¢, by odpowiedzie¢ na ztosliwos$ci Donaty. Zapewne
gospodyni liczyta na to, ze jak najszybciej kto$ zechce wzigé Melceréwne za zong,
dzieki czemu zniknie wreszcie z domu lutnisty.

,Nieszczesna wdowa — pomyslala Kalina. — Mysli, ze skoro dzieli toze
Z panem domu, to ten nie wezmie sobie nowej zony. A przeciez na pewno to zrobi.
Musi to zrobi¢, cho¢by z mysla o swoich dzieciach”.

Przystrojona kwiatami, roz§wietlona ogromng ilo$cig woskowych $wiec izba
glowna ratusza wypelniata si¢ gosémi, ktorych z wielkim przejeciem, zgodnie
Z pozycja spoleczng iznaczeniem, rozsadzal na miejscach mistrz ceremonii.
Kameralny zespdt muzykow, grajacy na lutni, wioli da gamba, altéwce
I klawesynie, rozpoczat swoj koncert od radosnych piesni wtoskich. Ustawione
w podkowe stoty zastano trzema warstwami obrusow, na ktorych staty drogocenne
naczynia, puchary ze srebra, ktorych czasze tworzyly ksztatt muszli. Na kazdym
talerzu lezala kromka chleba przykryta serwetka, a obok duza serweta do
zawigzania pod broda.

Kiedy kilkudziesieciu nobliwych gosci, nie bez pewnych niesnasek (dwoch
tawnikow pokiocito sie¢ o miejsce blizej burmistrza) usiadto w koncu na tawach,
obecny wsrod gosci zakonnik zaintonowat modlitwe. Kaling usadzono w czgsci
stolow zajmowanej przez najznamienitszych gosci, obok jej brata, ktory tego
wieczoru przybyt bez chorej zony.

Gdyby nie przyprowadzono jej do wysokiego jegomoscia z wielkim
brzuchem, nie bylaby w Stanie nawet rozpoznaé¢ krewniaka. Wymienili z bratem
uklony 1 zwykte, chtodne pozdrowienia, patrzac jedno na drugie jak na zupeinie
obca osobe. Baltazar ubrany byt niezwykle okazale, strojem dajac §wiadectwo
swojej pozycji. Na jego nalanej twarzy malowata si¢ pycha 1 poczucie wyzszosci.
Przyrodnig siostr¢ od pierwszej chwili traktowat zrezerwa, wyraznie dajac do
Zrozumienia, Ze nie zamierza si¢ nig opiekowac ani jej pomagac.

Stuzba stata sztywno za plecami biesiadnikow, trzymajac dzbany z woda,
misy i reczniki. Rozpoczety si¢ oficjalne powitania gosci i krasoméwcze popisy,
w ktorych jeden zrajcow wychwalal cnoty i1dokonania cztonkow magistratu.
Kalina patrzyta na ten spektakl z zaciekawieniem, czujac, jak wiele obcych osob
wnikliwie si¢ jej przyglada 1wymienia komentarze na jej temat. Obecnos¢
nieznanej niewiasty o wspaniatej urodzie nie uszta uwadze mezczyzn przybylych
na uczt¢ w swoich galantnych strojach.



Wszyscy niemal mezczyzni — nie liczac ksiezy, muzykéw i kilku osédb
z krolewskiego dworu — ubrani byli na modl¢ narodowa w od$wigtne kontusze
Z drogich tkanin, mieli podgolone po bokach wtosy, a ich wargi ozdabiaty sumiaste
wasy. Towarzyszace im niewiasty prezentowaty si¢ skromniej, cho¢ ich wlosy
zdobily zakrywajace niemal calg glowe opaski wyszywane pertami i klejnotami
albo przykrywata je zlota siateczka przetykana pertami. Przylegajace do piersi,
zabudowane suknie miaty tyt mocno powtoczysty. Zdobigce szyje sztywne, biate
krezy sprawialy, iz ich glowy wydawaly si¢ $miesznie male, a ciatla wrecz
pozbawione szyj. Wszystkie ubrane byly bardzo podobnie i bogato, chociaz
uchwaty przeciwzbytkowe zabranialy mieszczanom noszenia drogocennych
ubiorow, takich jak futra 1 jedwabie, dozwolonych wylacznie szlachcie.

Patrzac na to dostojne towarzystwo, Kalina pomyslata z zalem, ze bardzo
chcialaby by¢ jego czg$cig, prawowita mieszkanka Starej Warszawy, i jak jej
siostra rozporzadza¢ kiedy$S majatkiem w swoim testamencie, urodzi¢ dzieci
| zatroszczy¢ si¢ oich przyszio$é. Jednak ze smutkiem skonstatowata, ze bez
posagu nie ma na to wielkich szans. Nawet jesli za pomocg mitosnych mikstur czy
zdarzenia losu stataby si¢ zong jednego z tych zacnych mezczyzn, ten, trzymajac ja
u swego boku, nie dalby jej zapomnie¢, jaka uczynit jej taskg. Bylaby niesptacong
dhuzniczka, zawsze na przegranej pozycji. A tego nie chciala sobie samej uczynic¢
za nic na §wiecie.

Po obmyciu rgk przystgpiono do jedzenia. Dwaj mezczyzni, ktoérym
przypadta rola krajczych, rozpoczeli porcjowanie mig¢siwa: sarning, kaptony 1 wotu,
po czym podawali zapelnione pétmiski na stot. Potrawy podlewano zawiesistym
sosem zszafranu lub z przetartych sliwek. Migso bylo dobrze przyprawione
imbirem, cynamonem i kwiatem muszkatolowym, w potaczeniu z sosem danie
stawato si¢ zgodnie z kulinarnymi preferencjami Polakéw stodko-kwasne, tak jak
wszyscy lubili najbardziej. Podano tez dzbany zwoda =z dodatkiem soku
owocowego i jasne piwo, ktore stuzba ochoczo dolewata do wysokich szklanek.

Jedzac, rozmawiano o cenach zboza, zblizajacych si¢ obradach sejmu, ktory
mial wyrazi¢ zgod¢ na wyprawe krolewicza Wiadystawa na Moskwe, narzekano na
czekajacy wszystkich dopust bozy — niechcianych gosci i burdy pijanej szlachty.

Przyzwyczajona do czci, zjaka wjej stronach traktowano szlachcicow,
uznawanych za wywodzacych si¢ ze starozytnej Sarmacji wybrancow, Kalina nie
mogla wyj$¢ ze zdumienia, ze tu, wsrdd warszawskich patrycjuszy, tak otwarcie si¢
ich krytykuje i ztorzeczy na zachtanno$¢ i lenistwo szlachty. Jak si¢ szybko
zorientowata, = panowalo  powszechne  niezadowolenie = wywolane jej
uprzywilejowang pozycja: nie do$¢, ze nie musiala ptaci¢ cta, miala liczne
przywileje, w tym solne, to robita wszystko, aby nie dopusci¢ mieszczan do handlu,
umniejszac ich przychody 1 blokowa¢ wszelkie mozliwe przywileje.

Tak wielkie i wazne miasto jak Stara Warszawa nie mialo nawet swojego



przedstawiciela na sejmach, co wigcej, nie bylo w stanie broni¢ si¢ przed
spekulacjami szlachcicow, ktorzy oficjalnie nie mogli zajmowac si¢ rzemiostem
czy handlem, ajednak na ro6zne sposoby robili to, wykorzystujac swoja
uprzywilejowana pozycjg.

Patrycjusze miejscy nie oszczedzali w swojej krytyce nawet kréla, ktéremu
wyrzucano dziwaczne upodobania i wyniostosé. Jednak z duzo wigkszg zacigtoscig
wspominano krolowg Konstancje, ktéra mieszczanie nazywali ,wstretng
Rakuszankg”. Cho¢ krdl nie zyskal sympatii, darzono go jednak szacunkiem,
podczas gdy jego zona wzbudzata jedynie powszechng nieche¢¢. Przy stole wszyscy
wyrazali dezaprobat¢ wobec okrutnej decyzji Konstancji sprzed kilku dni, gdy
zgorszona zachowaniem jednej ze swoich polskich dwoérek, wydalita ja z zamku —
wrecz wyrzucita na bruk — za to tylko, ze panna przytapana zostata na niewinnych
amorach z jednym z krélewskich sekretarzy. Jak mowiono, tak na pewno by si¢ nie
stalo, gdyby wten sposob zachowata si¢ jedna z dworek austriackich, ktore
przybyly do Polski z habsburskiego dworu.

Krolowa faworyzowata niemieckojezycznych cztonkéw dworu, duzo gorzej
traktujac Polakow. Konstancja znana tez byla powszechnie ze swej dewoci,
dyskryminacji wobec innych niz katolicyzm wyznan, atakze z surowosci, jaka
nieraz okazata wobec innowiercow.

Pig¢ lat wcze$niej pewien arianin, Jan Tryszkowic, ktory zostat rajca
miejskim Starej Warszawy, zmuszany byt do tego, aby ztozy¢ przysiege na Trojce
Swieta. Bylo to niezgodne z jego wiara, wiec odméwit. Nadgorliwy sedzia doniost
0 tym krolowej, ktora doprowadzita do spalenia na stosie nieszczgsnego cztowieka.
Warszawianie zapamig¢tali ten haniebny czyn 1 Rakuszanka zyskata miano potwora.

Kalina z ciekawo$cig przystuchiwala si¢ tym opowiesciom. Jak si¢
zorientowata, wszyscy tutaj bardzo interesowali si¢ kazda nowag informacja
dotyczaca tego, co dziato si¢ na Zamku, a zycie na dworze kazdego dnia dawato
asumpt do dyskusji i rozmoéw na temat rodu Wazow, sposrdd ktorych najwiecej
sympatii u ludu zaskarbit sobie syn krola z pierwszego matzenstwa — Wihadystaw.
Opisywano go jako pigknego mlodzienca o jasnym licu, walecznego
I rozmitowanego w polskosci.

— Juz pani Urszula zabrata si¢ za niego, rychlo bedzie z Wladystawa nowy
krol — rzekl, $miejac si¢ pod wasem, jeden z biesiadnikow. Miat na mysli
niemiecka ochmistrzyni¢ na Zamku, ktora po $mierci pierwszej zony Zygmunta
pocieszala go pono¢, grzejagc mu loze, teraz za§ — jak plotkowano — zaczgta
wtajemniczac najstarszego syna krolewskiego w arkana ars amandi.

Na drugie danie zaserwowano potrawy zryb, ktoére wprawity Kaling
w zdumienie — nie jadta dotad tak dobrze przyprawionego karpia w czarnym sosie
ze Sliwek, zlimonkami, imbirem i gozdzikami. Wyczula tez w potrawie sok
wisniowy, pieprz i miéd. Druga zserwowanych ryb — toso$§ w zottym sosie —



réwniez jej smakowata i postanowita odtworzy¢ to danie w kuchni Laurentego,
dodajac don jeszcze wigcej limony i szafranu.

Humory gosci powoli poprawialy si¢, gdy po drugim daniu zmieniono
nakrycia i zabrano drugi obrus, po czym na stot wniesiono desery: wyborne torty
zdobione figurkami przedstawiajacymi antyczne bdstwa, kolorowe glowy cukru,
owoce smazone w karmelu oraz zsiadle mleko 1 sery.

Jedzac, wspomniano niedawny wypadek podkanclerza koronnego, ktorego
zaatakowat 1 stratowat niedzwiedz. Jeden =z biesiadnikow zaczat rozprawiac
0 swoich przygodach wyniklych z polowan na niedzwiedzie, w ktérych nieraz miat
okazje uczestniczy¢. Kto§ wspomniat o tym, ze tapy niedzwiedzie uchodza za
przysmak na magnackich stotach, podawany przy wyjatkowych okazjach. I tak
potoczyla si¢ swobodna rozmowa, az wesote towarzystwo zamarto, styszac relacje
siedzacego obok Baltazara wiekowego sekretarza, ktory stuzyt kiedy$ u wielkiego
ksiecia litewskiego. Ksigze¢ mial oswojonego niedzwiadka, zdawatoby sie,
niegroznego, ale pewnego dnia zwierz pono¢ pohanbit mioda shuzaca, ktéra
niestety nie przezyla ataku.

Po deserach zaczgto serwowac szlachetny tokaj w srebrnych kielichach.
Rozpoczety si¢ podnioste toasty, ktore wielcy panowie — jeden po drugim, przez
kilkadziesigt minut — wznosili na chwate magistratu, burmistrza, rady miejskiej,
wreszcie kardynata 1 Najjasniejszego Kréla. Wina dolewano tak szczodrze
I w takim tempie, ze cz¢$¢ gosci nie nadazata z wypijaniem toastéw, drogocenny
napd] wylewajac na podtoge albo wprost na nieuprzatnigte jeszcze talerze po
smazonych pierozkach z r6zang konfitura.

Po serii toastow biesiadnicy wreczali sobie nawzajem napelniane po brzegi
Kielichy 1 prosili sgsiada przy stole, aby wypil wina z podawanego pucharu.
W izbie zrobito si¢ gwarno 1 wesoto. Co chwila stycha¢ byto wybuch szczerego
Smiechu. Alkohol rozwigzal jezyki 1 zaczgto rozmawia¢ swobodniej, opowiadac
lubiezne zarty 1intonowaé swawolne przy$piewki. Pito przez wiele godzin,
a stuzba uwijata si¢ jak w ukropie, donoszac na stoty zimny drdb i pasztety,
wymieniajgc szklanice po piwie 1 dostawiajgc nowe swiece.

W pewnym momencie ktory$ z rozbawionych biesiadnikéw wstat zza stotu
I z wielka kurtuazjg poprosit siedzaca obok niego niewiastg, o to, aby nie skagpita
swego anielskiego glosu 1 zaspiewala. Wszystkie oczy zwrocity si¢ ku biatogltowie,
ktora juz wczesniej za sprawa niezwyklej urody przyciggata wzrok wielu panow.
Szeptano migdzy soba, ze to przybyla wlasnie do Warszawy wdowa po bogatym
kupcu ze Lwowa, niejaka Kinga.

Wygladata na dojrzala biatoglowe, co najmniej trzydziestoletnig. Miala
kruczoczarne wlosy, duze, ciemne oczy obramowane dlugimi rz¢sami
kontrastowaly z mlecznobiatg skora, ktoérej blask podkreslaly okazate perly,
wplecione w czarny czepek na glowie, ktory inaczej niz w przypadku wigkszos$ci



warszawianek nie przystaniat catych jej wtosow. Suknia, chociaz uszyta z czarnego
sukna z ptoéciennym kohlierzem, tak doskonale podkreslata jej kibi¢, ze nikomu,
kto patrzyt na kobiete, jej stroj nie kojarzyt si¢ z zalobg. Na piersiach widniat
osobliwy naszyjnik ztozony z trupich gtowek z kosci stoniowej, potaczonych ze
sobg skrzydetkami nietoperza na srebrnym tancuchu. Jej usta byly rownie wielkie
jak oczy, co kilka siedzacych przy stole pan skrytykowato, szepczac migdzy sobag
0 nieharmonijnym licu lwowianki.

Cata posta¢ niewiasty, jej ciemna suknia z materii, jakiej nie mieli na swoich
straganach ani Szkoci, ani Ormianie, z dekoltem, jakiego unikaty warszawskie
mieszczki, jej twarz $wieza mimo dojrzatego wieku — wszystko to robito
plorunujace wrazenie na gosciach.

Biatoglowa  znieukrywanym  zadowoleniem, cho¢ ze  skromnie
spuszczonymi oczami, podzickowata za przedstawienie jej osoby i pochwalenie jej
talentu, po czym wstata i zwrocita sie do siedzacego przy stole Laurentego Zmija
Z prosbg o akompaniament.

— Zna wielmozny pan zapewne canzonette? — zapytata.

Nieco zmieszany lutnista sklonit si¢, po czym wzigl w rece instrument
I przysiadt z nim obok Kingi.

Zaczat gra¢ smutng, powolng melodi¢ popularnej wtoskiej piesni mitosnej,
spogladajac na biatoglowe z nieskrywang podejrzliwoscig. Dziwiono si¢, skad zona
kupca mogta zna¢ piesn z dalekiej Italii?

Kinga doskonale znata melodi¢ 1czystym, przepigknym glosem
zaintonowata florencky piesn. Jej Spiew byl tak niebywale lekki, doskonaly,
wzruszajacy, ze wigkszo$¢ gosci, ktorym stan upojenia pozwalal jeszcze na
obserwowanie muzycznego duetu, patrzyta jak oniemiala na ten spontaniczny
wystep.

—Ona $piewa jak syrena! Niejeden uwiedziony tym glosem zrobitby
wszystko... — powiedzial Baltazar.

Poprawiajgc nerwowo sumiasty, posiwialy juz was, z wypiekami na twarzy
wpatrywal sie w Kinge, oszolomiony stodycza jej $piewu, ktéra w potaczeniu
z efektowanie podkreslonymi walorami urody wdowy stanowila piorunujgca
mieszanke.

— Zwaz, waszmos$¢, ze czcigodna Kinga nie tylko $piewem przybliza nas
wszystkich do Boga, ale tez picknie haftuje, a nawet — jak powiadajg — maluje
obrazy!

— Co6z za wyjatkowa niewiasta... — szepnal wyraznie podekscytowany
Baltazar.

— Wielu podobno moéwi, ze kto ujrzatl Kinge, ten zaznat najszczesliwszego
dnia! — dodat rozméwca Baltazara.

— Panie bracie, a jak zdrowie czcigodnej matzonki? Chciatabym moc ztozy¢



jej wizyte — wtracita si¢ Kalina, poirytowana zachwytem Baltazara nad wdowa.

— Tak, tak... Tekla jest ogromnie chora, kona juz chyba biedaczka. Musisz
si¢ pospieszy¢, jesli chcesz ja zywa obaczy¢ — odpart Baltazar, wcigz wpatrzony
w Kinge, ktora konczyta $piewac piesn.

Po tym jak umilkta, calg izbg wstrzasnat huk oklaskow 1 wiwatow. Wdowa
poklonita si¢, szczegdlng uwaga obdarzajac Laurentego. Patrzac mu prosto w oczy,
usmiechnela si¢ nieco zbyt swawolnie jak na pograzong w zatobie wdowg.

— Ide si¢ zaprezentowac! — Baltazar zerwat si¢ ztawy i skierowal swoje
kroki do czgs$ci izby, w ktorej otoczona wianuszkiem pandéw stata Kinga.

Po kilkunastu minutach wrocil na swoje miejsce, wyraznie niezadowolony.
Kalina uznala, ze zapewne wdowa nie obdarzyta go taka atencja, jaka skierowata
ku innym mezom.

Tymczasem wyraznie zme¢czona (a takze pijana) stuzba znowu dolewata
gos$ciom zacnego tokaju, mimo ze cata podloga cuchneta juz od wylewanego na nig
wina.

— Kalino, nie przyno$ mi wstydu, przestanze pi¢! — szepnal nagle do
rozeSmianej Kaliny brat, piorunujac ja wzrokiem. — Nie widzisz, Ze inne
biatoglowy jedynie moczg usta w tokaju, zadna go nie pije! To nie przystoi!

Kalina poczuta, ze narasta w niej zto$¢. Serce zabito jej gwaltownie. Byta
gotowa na uzewnetrznienie swojej krnagbrnej natury. Ilekro¢ wprost jej czego$
zabraniano, w gltowie dziewczyny odzywat si¢ jakis chochlik, ktory kazat jej
postepowac¢ doktadnie odwrotnie, niz tego od niej oczekiwano. Poczuta jednak na
sobie wyrazajace dezaprobate spojrzenie siedzace] naprzeciwko zony jednego
Z rajcoOw. Ze wszystkich sit starata si¢ uspokoic.

Po co napetiano kobietom kielichy, skoro miaty ich nie opréznia¢? W domu
Laurentego czestowano ja winem, widziata nawet, jak pracujac w kuchni, Donata
popija ukradkiem wegrzyna. Powstrzymujac si¢ przed wywotaniem sceny, ktora
sprowadzitaby na nig gniew brata, przeprosita grzecznie, thumaczac, ze nie zna
obyczajow tego miasta. Na szczgécie sprawa poszta szybko w zapomnienie, gdy po
szesciu godzinach jedzenia 1 picia mistrz ceremonii zarzadzit usunigcie stolow, by
zrobi¢ przestrzen do tanca.

Cale towarzystwo ochoczo ruszylo na $rodek izby. Tance rozpoczeto od
drabanta. Brat pociaggnat Kaling za sobg, chociaz ta nie znala krokéw ani figur.
Wiedziona przez znakomitego tancerza w kordonie par, szybko dostosowata swdj
posuwisty krok inasladujac innych, wysoko podskakiwata w odpowiednich
momentach.

Tanczac, zwrdcila twarz ku grajacemu z zapalem na lutni Laurentemu, ktory
odwzajemnit si¢ jej dlugim, powldczystym spojrzeniem. Dotad ani razu nie
widziata, aby maz jej nieboszczki siostry $miat si¢ w glos czy chocby grymas
usmiechu przebiegl jego surowa twarz. A jednak wydal si¢ jej najwspanialszym



Z przebywajacych na uczcie mezczyzn, mimo ze byt raczej niskiego wzrostu, a jego
czarny stroj i koronkowy kotierz wydawaty si¢ nader skromne przy noszonych
przez cztonkdw  magistratu  Zzupanach ztkanin  przetykanych zlotem
I karmazynowych deliach podbijanych rysim futrem.

Nie potrafitaby wyjasni¢, dlaczego szwagier wydawat si¢ jej pociagajacy.
Wyraznie trapita go jaka$ rana z przesztosci albo dreczyta jaka$ tajemnica. Moze
wlasnie to wrazenie sprawialo, ze malomoéwny muzyk o stalowych oczach tak
bardzo ja intrygowat.

Tanczono kolejno szewca, gonionego, nast¢pnie przechodzac do tancow
dworskich — kuranta i modnego w owym czasie hiszpanioleta. Oczy wigkszosci co
rusz zwracaty si¢ ku pigknej lwowiance. Mezczyzni nie mogli oderwa¢ od niej
wzroku, jawnie zachwycajac si¢ wdzigkiem jej ruchow, syrenim glosem
| wspaniatg figura, podczas gdy kobiety wnikliwie analizowaly atuty rywalki,
starajac si¢ odkry¢ maskowane przez nig defekty.

Zmierzchalo si¢ 1 dzwony wzywaty na Aniol Panski, gdy Laurenty zabrat
zme¢czong biesiadowaniem Kaling ze sobg do domu.

— To si¢ nie godzi, aby$ sam, wacépan, prowadzal mojg siostr¢ po ulicy,
przecie to panna na wydaniu! — wybetkotal jeszcze przy pozegnaniu pijany
Baltazar, na co muzyk odparl wzburzony, ze przeciez Kalina jest siostrg jego
nieboszczki zony, czyli najblizszg rodzina.

— Racja to, ale skoro krol nasz mégt po Smierci matzonki wzig¢ na drugg
zong jej siostre rodzong, to ty rOwniez... — belkotat Baltazar, ale Laurenty przerwat
mu ostro, mowiac:

— Nigdy bym czegos takiego nie zrobit! Kosciot nie pochwala takich
praktyk.

Wreszcie Kalina ijej towarzysz ruszyli zwawym krokiem w mglistg
ciemnosc¢. Przeszli przez Rynek i skierowali swe kroki w kierunku Krzywego Kota.
Dziewczyna nie odzywata si¢ ani stowem, przygnebiona stowami Laurentego,
ktore potwierdzity jej przypuszczenia. Zastanawiata si¢, czy ion, jak wielu
obecnych na uczcie mezczyzn, nie zapatal afektem do czarnowtosej Kingi. Jedno
byto pewne: nie miata czego szuka¢ w domostwie muzyka.

Kiedy przekroczyli prég domu Pod Lutnig, Kalina zaproponowata pijanemu
| wyraznie zatrutemu nadmiarem alkoholu i jedzenia lutniscie, aby spozyt pontyjski
piotun, dobry na watrobg 1 zotadek. Podpowiedziala, ze trzeba wlozy¢ do ust kilka
ziaren i popi¢ je tykiem biatego wina.

Szykujac si¢ do snu w chtodnej komnacie na pigtrze 1 wshuchujac si¢
W odgtosy deszczu, zapalita dodatkowa tojowa §wiece, usiadla przy stole wyjeta
kartke papieru, zamoczyla pidéro w inkauscie 1 zaczgta pisac list.

Jasnie Czcigodna Pani Matko, a Dobrodziejko moja wielka!



Catuje stopy Twoje i donosze, iz ...

Zamierzala poprosi¢ matke, aby zdobyta dla niej list polecajacy do starosciny
brodnickiej, pani na zamku w Brodnicy i siostry samego krola — Anny Wazoéwny.
Styszata, ze krolewiczowna, powszechnie niclubiana iz racji protestanckiego
wyznania nazywana w Warszawie ,,szwedzka heretyczka”, przebywa wlasnie na
dworze swego brata Zygmunta. Kalina pomyslata, ze skoro nie moze zostaé
szanowang zong warszawianina, woli stuzy¢ Annie Wazownie niz wyj$¢ za maz za
byle kogo i do konca swoich dni by¢ jego popychadtem.

5.

Dzien po uczcie, mimo bolu gltowy i probleméw z zotadkiem, Laurenty
musial wsta¢ o §wicie, aby wczesniej niz zwykle stawi€ si¢ na tytach Zamku, skad
caly zespol kapeli wyruszat wraz z krolem 1jego $wita do Krakowa. Ubrany
w swoj oficjalny, elegancki str6j na modle hiszpanska, z wysokim, czarnym
kapeluszem, ktory zdobilo barwione na czerwono strusie pioéro, wychodzil juz
z domu nakarmiony przez Donat¢ jajecznicg ze slodka $mietang, gdy nagle —
powodowany impulsem — przystanagt w sieni, gdzie tuz pod stropem znajdowat sig
maly, ukryty lufcik. Kilka lat temu $wigtej pamigci Anna kazala wykué w tej
Scianie maty otwor, zupetnie niemal niewidoczny wewnatrz izby przedniej, ktory
pozwalat sprawdzi¢, co aktualnie dzieje si¢ w najbardziej okazalym pomieszczeniu
na parterze domu.

Chcac podejrze¢ Kaling w trakcie snu, lutnista wspigt si¢ teraz na stotek
| zajrzat przez maty otwor w glab izby. O dziwo, dziewczyna juz nie spata, tylko
siedziala na debowym tozu w dziwnej pozycji. Z powodu panujacego w izbie
potmroku (zielone firanki zastaniaty wcigz okno), zrazu muzyk nie mogt dojrzec,
co Kalina wiasciwie robi. Pochylala si¢ w pozycji siedzacej, podczas gdy jej nogi
byly mocno rozsunig¢te na boki, a kolana lekko uniesione. Rozpuszczone wlosy
barwy miodu opadaly na jej twarz, zastaniajac czgsciowo dtonie, ktore trzymata
w okolicy krocza. Podciaggniete do gory giezto, rozsznurowane na przodzie
odstanialo mleczne, wielkie piersi. Laurenty poczul, narastajaca chu¢ i zachtannie
patrzyl dalej, zastanawiajac si¢, co takiego robi ta dziewczyna. Kiedy wzrok
przyzwyczail si¢ do ciemnosci, lutnista doktadnie zobaczyt jasnag dton znikajaca
W gaszczu wlosow pokrywajacych ple¢ Kaliny. Poczutl, jak serce bije mu coraz
szybciej, a oddech staje si¢ cigzszy.

Patrzyt dalej zachtannie, jak dziewczyna skrupulatnie i spokojnie iska sobie
tonowe wszy, ipoczut gwaltowny ogien, ktory wypetit go od s$rodka. Sita
pragnienia tak go zamroczyta, ze ostatkiem sit powstrzymatl si¢, aby nie wtargnac
do izby inie rzuci¢ si¢ na pickng Kaling. Od dawna nie spotkal niewiasty o tak
niepospolitej urodzie i$mialym spojrzeniu najpigkniejszych oczu. Nawet



czarnowlosa wdowa, ktorg tak opiewali na uczcie mezczyzni, nie podobata mu si¢
tak bardzo jak siostra zmartej zony, ktora mieszkata pod jego dachem! Przez to, co
teraz widzial, wzniecony juz wczesniej ptomien catkowicie ogarnat jego ledzwie
I serce. Wiedzial jednak, ze wszystko, co czuje, musi w sobie zdusi¢, wyrzuci¢
z siebie w trakcie spowiedzi iwroci¢ do swoich dotychczasowych praktyk —
odwiedzin ladacznic w Wiezy i swawolnych dziewek ze wsi Praga. Na doktadke
pozostawata mu jeszcze zawsze gotowa do ogrzania jego toza poczciwa, chod
niegrzeszaca wielkg urodg Donata.

Widok twarzy Kaliny mocno ranit jego serce — tak bardzo jej oblicze
przypominalo mu zmarlag Ann¢. Poza tym, jesli istnialo pieklo po S$mierci,
a niekiedy Laurenty mial co do tego watpliwosci, za to, co kilkakrotnie zrobit noca
nad praskim brzegiem Wisly, on zapewne zasili kiedy$§ armi¢ potepiencow 1 bedzie
smazyl si¢ w wiecznym ogniu. Myslal o tym kazdego dnia przed zasnigciem, a gdy
si¢ budzil, mysl ta byla pierwsza kazdego ranka. ,,Wszystko w reku Boga” —
powtarzal sobie w duchu. Pytanie tylko, czy dlugo$¢ nitki tego konkretnego
czlowieczego losu — zycia Laurentego Zmija — jest juz ustalona i po prostu zostanie
przecigta w naznaczonym z géry momencie, czy tez $ciezka jego losu wiedzie
w nieznane i nikt w calym wszech§wiecie nie wie, jak dtugo potrwa jego podroz?

6.

Przez pierwsze tygodnie pobytu w Warszawie Kalina tylko raz opuscita teren
zamkniety murami miejskimi, gdy przeszta z caly rodzing Zmijow przez Brame
Krakowska, aby wraz ztlhumem mieszczan obejrze¢ uroczysty wijazd
przybywajacych na seyjm waszmosciow. Finalnym odcinkiem tej parady byt
przejazd przez ustawiong z tej okazji specjalng, przybrang kwiatami brame na placu
Bernardyniskim, tuz obok kosciota Swictej Anny. Thumy obserwowaly wielka
entrade obcych legacji, ol$niewajaco wystrojonych hetmanow, ktorym
towarzyszyly orszaki stuzby, uzbrojonych hajdukoéw, jezdnych na koniach, ktorych
rynsztunki pokrywaty zdobienia ikamienie szlachetne. Przez brame ciaggnely
wystawne karety, d¢li w instrumenty trgbacze.

Mieszczanie zywiolowo komentowali poszczegoélne orszaki, przewaznie
krytykujac ostentacyjny zbytek i pyche magnaterii, ktéra w kazdy mozliwy sposob
podkreslata splendor swoich rodéw i wage zajmowanego stanowiska. Robiono
wszystko, aby przy¢mi¢ krolewski majestat czarnego marmuru.

Mozni panowie, najwigksi dostojnicy ubrani w niezwykle bogate stroje,
W towarzystwie okazatych §wit, jazdy konnej, zastgpéw swoich wlasnych
prywatnych armii wkraczali do Warszawy, skupiajagc na sobie pelne podziwu
spojrzenia. Eksponujac swoje bogactwo, kazdy chciat da¢ swiadectwo swojej sity
I pozycji. Ludnos$¢ patrzyla na te barwne przemarsze niczym na spektakl
0 szczegOlnej tresci. Nawet konie obwieszone byty srebrnymi lub ztotymi



ozdobami, a zotnierze ubrani w specjalnie na wjazd do miasta szyte mundury
zachwycali swym wizerunkiem.

— Zawsze tak to wyglada? — dopytywata si¢ Kalina, zaskoczona przepychem
tego przedstawienia.

— Polski szlachcic stynie ze zbytku oraz okazatych strojow i 0zddb... Musi
pokaza¢ swoje bogactwa. Gdyby to bylo mozliwe, klejnoty kazalby sobie w zeby
wstawi¢ — westchngt Laurenty. — My tu juz nie takie rzeczy w Warszawie
widzieliSmy. Czego tu nie bylo, nawet zagrabione Tatarom, idgce rzedem
dziwaczne zwierzeta z garbami. Nie pamigtam, jak si¢ zwaty... — dodat.

Kalina pragneta zobaczy¢ Zamek Krolewski, ten okazaty — jak wielokrotnie
styszata — nowoczesny, pigknie w srodku urzadzony budynek, w ktorym mieszkat
nie tylko caly dwor, ale takze odbywatly si¢ posiedzenia sejméw i sady. Jednak
okazato si¢, ze nie bylo mozliwosci, by wejs¢ do srodka, inie sposob bylo
podziwia¢ zewngtrzng bryle tej budowli. Zamek calkowicie zaslaniaty
prowizoryczne liczne zabudowania gospodarcze, stajnie, wozownie i Szopy.

— Popatrz w gore — podpowiedzial muzyk igdy zadarta wysoko glowe,
zobaczyla wystajaca ponad mur ibram¢ wiez¢ zwienczong baniastym hetmem.
A wigc tam gdzies naprawde przebywat krol i jego dzieci...

W trakcie pierwszych dni spedzonych w mie$cie Melceréwna odnalazta
wielka przyjemno$é w zyciu domowym, jakie dzielita z dzieémi Zmija, podczas
gdy ten przepadat na cale dnie, niekiedy nie wracajagc nawet na noc. Kalina
pomagata w kuchni, przygotowywata positki wedle wtasnych receptur (a wtasciwie
ojca, ktoére po swojemu modyfikowata) tak smaczne, ze nawet Donata ostabta
w swoich ztosliwosciach. Podczas gdy Julianna pigknie $piewata nad robdtkami,
a mata Anusia siedziata na kocyku, bawigc si¢ figurka zrobiong z gatgankow,
Kalina pisata listy do matki albo ogladata ksiazki, ktorych spory zbior odkryta
W jednej ze skrzyn. Ksiegi nalezaly do Laurentego, podobnie jak duzych
rozmiarOw, pigknie wykonany globus stojacy na specjalnym stoliku. Lubita
porusza¢ modelem kuli ziemskiej 1 wodzi¢ palcem po nieznanych krainach,
jednoczesnie przystuchujac si¢ Spiewom dziewczynki.

Ku swemu zdziwieniu Kalina odkryla, Zze szesnastoletni Pietrek mial
zupelnie normalnie uksztaltowany umyst, wszystko rozumiat, a przyczyna jego
dziwnego zachowania i glupkowatego wygladu byto wylacznie nieksztattne,
uszkodzone ciato. Swoja cierpliwoscig 1 zyczliwoscig Kalina sprawita, ze zaczat
przy niej mowi¢, 1ichociaz zpoczatku ciezko bylo odgadna¢ znaczenie
wypowiadanych stow, a takze patrze¢ na wykrzywione usta z wysitkiem dukajace
wyrazy, z dnia na dzien mowa Pietrka stawatla si¢ coraz bardziej zrozumiata.

Dziewczynki — za namowg Kaliny — przestaly nazywaé brata glupim
Pietrkiem. Dotad nikt nigdy nie uczyt chlopca czytania, zaktadajac, ze jego umyst
nie jest w stanie przyswoi¢ tej wiedzy. Kalina jednak podj¢ta probe i zaczela



thumaczy¢ mu litery. Z lekceji tych korzystala nawet Anusia, robigc zadziwiajgco
szybkie postepy.

Z kazdym dniem Kalina przekonywata sie, jak dobrze czuje si¢ w domu
Zmija, i Z zalem my$lata o tym, ze niedtugo bedzie musiala go opuscié. Z wielka
przyjemnoscia wychodzita na Rynek w towarzystwie chlopaka ijego siostr, aby
kupi¢ §wieze ziota, migso czy §ledzie u rybiarki albo po prostu pooglada¢ towary
wyltozone na straganach. Nie zwazala na ztoSliwe uwagi mijajacych ich ludzi,
ktorzy wysmiewali z trudem idacego z nimi Pietrka. ,,Patrzcie, ale go pokrecito!”
co rusz krzyczat kto§ w ttumie, palcem wytykajac nieszczgsnego chiopaka. Kalina
jednak uparcie udawata, ze niczego nie styszy, nie pozwolila tez reagowac
Juliannie 1 Anusi, ktére wyraznie wstydzily si¢ towarzystwa takiego
,powykrecanego” brata.

Wrazenia, jakie niost za sobg pobyt w Warszawie, rekompensowaty jej
tesknot¢ za przyroda, lasami 1kwiatami. Ptaki przysiadajace na gzymsach
kamienic, koty, myszy i $limaki dawaty jej namiastke obcowania z natura, ktorej
tak potrzebowala.

Mimo ze chleb mieli tu w Warszawie wprost fatalny, nie brakowalo
wspaniatych przysmakow, takich jak pierniki czy limony. Okazalo si¢, ze takocie
potrafig wiele wynagrodzic.

Kaling radowaly niezmiernie wystgpy akrobatow, polykaczy ognia czy
komediantow. Raz widziata kobiete z broda, wozona w drewnianej klatce, aby
rozbawi¢ gawiedz niecodziennym widokiem. Ogromnie podobaty si¢ jej wystepy
trup aktorskich, ktére dawaty popisy w dni targowe. Pewnego wiosennego dnia
W poblizu ratusza ustawiono drewniany podest, na ktorym przybyta z dalekiej
Anglii trupa aktorska niejakiego Johna Greena; wystawiano — niestety po
niemiecku — popularne w pétnocnych krajach tragedie niejakiego Szekspira.

Kalina nie rozumiata wypowiadanych przez aktoréw stow, ale pewna
opowies¢ o nieszczesliwe] mitosci dwojki mtodych ludzi z dwoch skidconych ze
sobg rodow bardzo ja poruszyla. Stojacy obok niej w ttumie jegomos$¢ troche znat
niemiecki i tlumaczyl po cichu glowne watki sztuki. Gdy w koncowej scenie
zarowno aktor grajacy Romea, jak 1 mezczyzna odgrywajacy role Julii padli jak
niezywi, Kalina az krzykneta, nie umiejagc pohamowac¢ emocji. Kto$ stojacy z tylu
za$mial si¢, komentujac:

— Hamujcie wrzaski, wac¢panno! Ze wsi dziewka przyjechata! Nigdy teatru
nie widziala czy co? Kalina nic nie odpowiedziata.

Po prawdzie w Brodnicy nie widywata aktoréw. Za to uwielbiata stucha¢
opowiesci, jakie na jarmarkach i1kiermaszach opowiadaly dziady, ro6zni ludzie
wedrujacy w ubogim stroju pielgrzyma, z kapeluszem zawieszonym na sznurze,
z kijem do obrony przed bezdomnymi psami i tobotkiem z calym dobytkiem na
plecach. Bywat ma odpustach jeden taki, celowo pono¢ oslepiony, aby bardziej



wzrusza¢ stluchaczy. Towarzyszyta mu bialogtowa wrdzaca z reki, ktora pomagata
obiezyswiatowi W jego wedrowce. Ach, jak on op